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ABSTRACT

A Transcription and Examination of the Millet Manuscript Library’s

Mecmu’a-1 Es’ar ve Gazeliyyat Number Aemnz587

There are some works in Ottoman poetry those have only very little information
about themselves (such as the compositor, the year of composition, copy-record) but
when we examine them, the works themselves still provide considerable information
about their era. Poetry compilation books are usually called mecmu ’a-i es ar,

mecmu atii’'l-eg ’ar (a compilation of poems) and totally reflect their compositors’
taste in poems. These works include the popular poets of their era as well as the
forgotten ones of today. Furthermore, the compilations of poems are important not
only because they reflect the taste in poems of their compositors, but also the taste of
the poems of their era. From this perspective, I firmly believe that examining the
compilation of poems that recorded in the Millet Manuscript Library numbered
Aemnz587 is a milestone in comprehending the taste of poems of the sixteenth and

seventeenth centuries.

(See Appendix A for an extended abstract.)
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OZET

Millet Kiitiiphanesi’nde Aemnz587 Numarayla Kayitlhi Olan Mecmu 'a-1 Es ar ve

Gazeliyyat Isimli Siir Mecmuasinin Transkripsiyonu ve Incelenmesi

Osmanli divan siiri geleneginde bir kisim eserler vardir ki kendileriyle ilgili ¢ok az
bilgi (olusturan, ketebe kaydi, olusturulma yili vb.) verdigi halde iizerine
egildigimizde olusturulduklar1 doneme dair gayet genis bilgiler verir. Mecmu ’a-i

es 'ar, mecmu atii’l-es ar gibi isimlerle anilan siir mecmualari, tamamen bu
mecmualar1 olusturan kisilerin zevklerinin tiriinleridir. Kendi donemlerinde bilinen
sairlerin sevilen siirleriyle birlikte gegmiste kalmis ve unutulmus sairlerden de siirleri
barindirirlar. Ote yandan siir mecmualar1 sadece miirettiplerinin degil, dénemin de
siir anlayisina dair fikir vermesi agisindan 6nemlidir. Bu ac¢idan Millet

Kiitiiphanesi’nde AeMnz587 numarayla kayitli olan Mecmu‘a-i Es‘ar ve
Gazeliyyath okuyup incelemenin 16-17. yiizyillarin edebi zevkiyle toplumun

degerlerinin anlagilmasinda yardimci olabilecegine inanmaktayim.
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ONSOZ

Bu caligma Millet Kiitiiphanesi’nde Aemnz587 numarayla kayitli olan bir siir

mecmuasi transkripsiyonunu ve incelemesini kapsamaktadir. Mecmu ‘a-i Es‘ar ve
Gazeliyyat ismiyle kayitli olan bu mecmua 15, 16 ve 17. yiizyildan ¢esitli sairlerden

siirler barindirmaktadir. Cogu mecmua gibi herhangi bir istinsah kaydi ve ketebe
kaydi bulunmayan bu eserin 17. yiizyilda olusturulmaya baslandigint metnin 2b
varaginda karalanmis olan “sene 1078 ibaresinden anlayabiliyoruz. Nitekim,
mecmuadaki tiim sairler de bu ylizyil ve dncesindendir.

Bu inceleme 3 boliimden meydana gelmektedir. Birinci boliimde genel
anlamda mecmua tiirii hakkinda bilgi verilmistir. Divan edebiyatinda mecmua
tiirliinlin olusumu, yaygin olusu ve glinlimiiz arastirmalarindaki yer ele alinmigtir

Ikinci béliimde ise bu yazinin birincil metni olan siir mecmuasinin niisha
tanitimi ve tavsifi yapilmistir. Bu bdliimde, niishanin sekil 6zellikleriyle birlikte
igerik ozellikleri siralanmigtir. Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi’nin
(MESTAP) belirledigi sair-siir tablosunda bir ¢esit sair indeksi verilmis ve ayrica
sairlerin kisa biyografileri siralanmistir. Bunun yaninda mecmuada yer alan siirlerin
nazim bi¢imi, vezinleri ve hangi dillerde yazildiklari istatistiksel bilgileri siralanmis
ve bunlara gore segilen siirler hakkinda bir yorum yapmaya ve bir sonuca varmaya
calisilmigtir. Son olarak ise bu niishanin incelenmesinde gozetilen hususlar
verilmigtir.

Ucgiincii boliimde ise metnin kendisi ele alinmustir. Transkripsiyon alfabesi
verildikten sonra metin transkripsiyon harfleriyle gosterilmistir. Metnin orijinal

tipkibasimi ise Ek C kisminda verilmistir.
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Bu tez ¢alismam boyunca tez danismanim olan ve destegini esirgemeyen
Tilay Gengtiirk Demircioglu hocama tesekkiirlerimi sunuyorum. Ayrica, tez
juriligimi yapan Zeynep Sabuncu ve Arzu Atik’e de tesekkiirlerimi
sunuyorum.Ayrica egitim hayatim boyunca yanimda olan, higbir desteklerini
esirgemeyen ve her kararimda beni tasdik eden aileme tesekkiir etmeliyim.

Farsca beyitlerin okunmasinda yardimlarini hi¢ esirgemeyen Barry Wood’a;
Arapca beyitlerin okunmasinda da yardime1 olan Omer Faruk Yekdes’e tesekkiir
ederim. Metnin okumasinda ve anlasilmasinda bana yardimci olan Ulkii Tiikenmez
Akgay, Esra Demirkoparan, Aysegiil Pomakoglu’na ve Aise Handan Konar’a; teknik
konularda yardimei olan Sevgi Sen, Murat Narci, Ahmet Duran Aslan ve Resul

Altuntas’a da tesekkiir ederim.
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BOLUM 1

GIRiS

1.1 Mecmua tiird

Arapcada toplama, biriktirme anlamlarina gelen cem ¢ kokiinden tiireyen mecmua

kelimesi dilimizde dergi olarak karsiligint bulmaktadir. Haftalik, aylik veya 3 aylik
gibi farkl: siire zarflarinda yayimlanir. Bununla birlikte klasik Tiirk edebiyatinda
mecmua tabiri farkli ¢calismalar i¢in de kullanilmaktadir. Mecmualar klasik
edebiyatimizda meraklilarinin farkli bir konu hakkinda tuttuklar1 derlemeleri iceren
kisisel defterleri tarif etmektedir.

Bu baglamda, Ferit Devellioglu (1997, s. 596) mecmua kelimesi i¢in
“Toplanip biriktirilmis, tertip ve tanzim edilmis seylerin hepsi” tanimini yapmistir.
Benzer sekilde Ilhan Ayverdi de(2005, s. 1972) “I¢cinde siirler, secilmis soz ve
vazilar bulunan el yazmasi kitap / Diizenli bir sekilde toplanip biriktirilmis, bir araya
getirilmis seylerin tamami, koleksiyon” tanimin1 yapmistir. Kamus-1 Tiirki’de
Semseddin Sami (1998, s. 1293) ise “Esdar vesair asar-1 miintehibe cem ve kayd ile
hasil olmus risale, bu asar-1 miintehibeniin kaydina mahsus ciizdan” tanimlamasini

yapmigtir.

1.2 Mecmualarin sekil 6zellikleri
Mecmualar i¢erdikleri konuya gére manzum veya mensur olabilirler. Onlar1 6nemli
kilan sekilsel 6zelliklerinden ziyade icerik 6zellikleridir. Genellikle mecmualarda

tarih, baglik ve hatta defterin sahibinin ismi bile yazilmamaktadir. Cok meshur biri
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olmadikga (Pervane Beg gibi) veya 6rnegin bir “sarki mecmuasi™ gibi belirli bir
mecmua olmadik¢a kendine ait bir ismi ve derleyeninin ismini de tagimaz. Siir
mecmualarinin cogunda ketebe ve/ya istinsah kaydi bulunmamasi, bu eserlerin
tamamen derleyicilerinin zevklerine gore tuttugu defterler olmasindandir; ¢iinkii bu
eserler bir sultan, pasa vb. hamiye sunulan eserler degildir genellikle.

Mecmualar genellikle derleyicileri tarafindan farkli zamanlarda farkl tiir
kagitlarin birbirine eklenmesiyle olusturulurlar. Ayni sekilde yillar boyu (hatta kimisi
Omiir boyu) tutulan defterler olduklarindan farkli miirekkepler de kullanilmaktadir.
Ustelik yillar i¢inde defter sahibinin degisen el yazis1 (ve bazen de degisen sahipleri)
nedeniyle bazi mecmualarin bir sayfasi bagka bir sayfasindan tamamyla farkli

olabilmektedir.

1.3 Mecmualarin icerik 6zellikleri

Mecmualar belirli bir konu etrafinda derlenebildikleri gibi cogunlugu karigik
konularin derlenmesiyle olusturulur. Yani bir gazel mecmuasinda ¢esitli dualar, ilag
tarifleri, dogum-06liim tarihleri, ailevi bilgiler gibi farkl farkli seyler de
yazilabilmektedir. Bunun nedeni olarak kagit ve miirekkebin az oldugu eski
zamanlarda insanlarin miimkiin oldugunca ¢ok bilgi kaydetme istekleri olmas1
kuvvetle muhtemeldir. Nitekim mecmua disindaki yazma eserlerde de derkenarlara
ve diger bosluklara karalanmis ¢esitli yazilart siklikla gérmekteyiz.

Mecmualar yogun olarak edebi tiirleri igeren eserlerdir. Yani gazel, kaside,
nazire, muamma, mersiye gibi farkli sekil ve tiirleri ihtiva ederler. Bunlarin yaninda
elbette simya, remil, kelam, musiki, fal, vb. farkli alanlar i¢in olusturulmus
mecmualar da mevcuttur. Bu tip mecmualarda genel bir konu biitiinliigli oldugu

savunulabilir. Ancak tiim mecmualar i¢in bundan s6z etmek miimkiin degildir.



Yukarida da degindigim tizere neredeyse 20. ylizyila kadar seri ve ucuz iiretimi
heniiz mevcut olmayan kagit ve miirekkep eski donemlerde az oldugundan daima
onemli ve degerli olmustur. Bu yiizden de bulunduklarinda en verimli sekilde
degerlendirilmislerdir. Bu sebeple 6rnegin bir siir ve gazel mecmuasi tutan birisi,
elinde hazir kagit ve miirekkebi varken sayfalar1 sadece beyitlerle doldurmamais; bos
buldugu her alana dua, ilag karisimi, ailevi kayitlar ve tarihler gibi muhtelif bilgileri
de mesk etmistir. Durum boyle olunca mecmualarda genellikle birden ¢ok konu
islenmis olmakta ve bir konu biitlinliigii mevcut olmamaktadir.

Mecmualarin esas onemleri igeriklerinden gelmektedir. Her ne kadar bu
defterlerin istinsah/ketebe kayitlart mevcut degilse ve ¢cogu zaman defter sahibinin
ismi bile bilinmiyorsa da 6zellikle siir mecmualar1 yazildiklar1 donemlerin siir
zevkini yansitmalari1 bakimindan 6nemlidirler. Siirleri alinan sairlerden yola ¢ikilarak
mecmualarin derlendikleri yiizyil kolaylikla tahmin edilebilir. Bir nesil sonra defterin
sonraki sahibi tarafindan (6rnegin ilk derleyenin torunu) tarafindan eklenmemisse,
s0z gelimi 17. ylizyila veya 18. yiizyilin baslarina ait bir mecmuada Seyh Galib’e ait
bir gazel bulmay1 ummayiz. Ustelik sonralar1 eklenen bir siir veya baska bir
karalama, kullanilan divit, miirekkep, degisen el yazisi, miirekkebin daha az silinmis
olmasi gibi ¢esitli faktorlerden 6tiirii kolaylikla anlasilabilir.

Donemlerinde meshur olmus sairlerin siirleri stiphesiz farkl kisilerce
derlenen mecmualarda da yer alacaktir. Bununla birlikte divan miirettipleri
tarafindan divana alinmamuas siirleri bu mecmualarda bulmak da miimkiindiir. Ayrica
siirler yazmis ancak bir divan tertip etmemis kimi sairlerin de siirlerini edebiyat
arastirmalarimizda genellikle mecmualar yoluyla 6grenmekteyiz. Bunlarin yaninda
donemlerinde taninmis, ancak daha sonraki donem okuyucusuna yeteri kadar hitap

edememis sairlere de yine mecmualar vasitasiyla ulasabilmekteyiz. Ozellikle sonraki



yiizyillarda unutulmus sairlerin mecmualarda varhii, siirin toplumdaki alimlanmasi
ve algilanmasinda zaman i¢inde yasanan degisim ve gelisimi somut bir sekilde bize
sunmaktadir. Bunun gibi kiigiik taslar edebiyat tarihi arastirmalarimizda, donemlerin
edebi zevkini belirleme ve bu sekilde edebiyatimizda donemlendirme sorunsallarina

yonelik 6nemli kilometreleri dosememizi saglamaktadir.

1.4 Mecmualarin tasnifi
Mecmualarin tasnifi meselesi heniiz {izerinde bir fikir birligi saglanmamis
konulardandir. Genel olarak icerigi temel alan tasnifler yapilmaya calisilmistir ve bu
konudaki ilk calismay1 Agah Sirr1 Levend ikinci ¢alismay1 ise Giinay Kut yapmustir.
Atabey Kili¢ 6ncelikle bu iki tasnif ¢alismasini su sekilde siralar (2011, s. 79):
Levend, Tiirk Edebiyat Tarihi adl1 eserinde mecmualari su sekilde siralamstir:
- Nazireler mecmualari,
- Meraklilarinca toplanmis, birer antoloji niteliginde segme siirler mecmualari,
- Tiirli konulardaki risalelerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen
mecmualar,
- Ayni konudaki eserlerin bir araya getirilmesiyle meydana gelen mecmualar,
- Tanmmis kisilerce hazirlanmis, bir¢ok yararli bilgileri, fikralar1 ve 6zel
mektuplar1 kapsayan mecmualar.
Bir baska tasnif ¢alismasi ise Glinay Kut (1968, ss 170-174) tarafindan yapilmistir.
- Nazire mecmualari,
- Se¢me siir mecmualari (Mecmua-i es’ar, Mecmua-i Devavin),
- Ayni konu ile ilgili eserlerin bir araya gelmesi ile olusan mecmualar

(Mecmua-i Edviye, Mecmua-i Tevarih, Mecmuatii’r- Resa’il vb.),



- Karisik mecmualar (Bu tiir mecmualar nazim ve nesir karisik olabilecegi gibi

Arapca, Tiirk¢e ve Farsga gibi farkl dillerle de yazilmis olabilir),

- Taninmis veya derleyeni belli kisilerce hazirlanmig mecmualar.

Daha sonraki yillarda artan mecmua ¢aligmalar1 neticesinde alanin
genislemesiyle birlikte bu tasnifler yetersiz kalmaya baslamistir. Daha dnce yapilmis
olan tasnifleri de yetersiz bulan Kili¢ bu asamada kendi tasnif denemesini su
basliklar altinda yapmistir (2011, s. 81-95):

- Cilt ve Tertip Hususiyetleri Bakimindan (conkler, mecmualar)

- Sekil Bakimindan (manzum, mensur, karisik)

- Dil Bakimindan (Arapga, Farsca, Tiirkce)

- Muhteva Bakimindan (din, edviye, hezel, musiki vb)

- Sahislarin Tertip Ettigi veya Sahislar Igin Tertip Edilen Mecmualar

Burada dikkat edilmesi gereken husus, bu tasnif ¢alismalarinin ancak birer
deneme oldugudur yani mutlak degillerdir. Miimkiin oldugunca kapsayici olmalarina
caligilan bu sistematikler i¢in heniiz incelenmeyi bekleyen koca bir mecmua denizi
mevcuttur. Nasil ki artan mecmua ¢alismalar1 sayesinde Atabey Kilig, A. Sirr
Levend ve Giinay Kut’un tasnif denemelerini gelistirmisse, oniimiizdeki yillarda
yapilacak yeni mecmua caligmalariyla birlikte Kili¢’in tasnif denemesi de siiphesiz

gelisecek ve gelistirilecektir.

1.5 Mecmualarin 6nemi
Bu sosyolojik okumanin yani sira mecmua incelemelerinin 6nemini M. Fatih Koksal

cok net bir listeyle siralamistir (2012, s. 417-421)"

" Tirnak isareti icindeki kisimlar Koksal’a aittir.
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“Kaynaklarda ad1 gegmemis, hatali gegmis ve/ya unutulmus sairlerin
siirlerine mecmualarda rastlama ihtimali her zaman oldugu gibi bilinen sairlerin de
bilinmeyen kimi siirlerine mecmualar vasitasiyla ulagilabilmektedir.” Baki, Nedim,
Necati gibi yasadiklar yiizyillardan ¢ok sonrasina bile hitap eden sairler elbette
Oliimsiizdiirler. Bununla birlikte yasadiklar1 donemde taninan ve sevilen ancak
sonraki yillarda unutulan sairler de ¢okca vardir. Hele bir de bu sairler divan tertip
etmemislerse ve sans eseri bir tezkirede de anilmamislarsa tamamen unutulurlar. Bu
noktada mecmualarda gegen az taninmis sairler, giiniimiiz arastirmacilar taratindan
yeniden kesfedilmektedirler. Ayrica divanlarini tertip ettikten sonra da siirler yazan,
ancak bunlar1 artik divanlarina koyamayan sairlerin siirleri de bu sekilde gliniimiize
ulagmaktadir.

“Sairlerin divanlarinda yer alan siirlerinin farkli sekillerine (fazla ve/ya eksik
beyitler, degistirilmis kelimeler vb. niisha farklar1) rastlamak da gayet olasidir.”
Mecmua miirettipleri mecmualarini farkli seklerde olustururlar. Kimi zaman siir
meclislerinde duyduklar1 kadariyla siirleri mecmualarina kaydederlerken kimi zaman
da tanis olduklar sairlerden divanlarini 6diing alip begendikleri siirleri birinci
kaynaktan kendi mecmualarina aktarirlar. Kendileri de cogu zaman siir yazan
mecmua derleyicileri, sahip olduklari siir birikimine gére mecmualarina aktardiklar
siirlerde degisiklikler yapabilmektedirler. Daha 6nce de belirtildigi gibi mecmualar
bir padisaha veya hamiye sunulmak amaciyla yazilmig eserler degildir cogunlukla.
Bu yiizden de mecmua yazarlar1 daha 6zgiir davranabilmekte, yeni sekiller
deneyebilmektedirler.

“Mecmualar arasinda bilinmeyen, varligi bilindigi halde niishasi tespit
edilemeyen eserlerle de karsilagilir.” Bilhassa kisa yazilan tiirlerin ¢ogu bu

mecmualarin arasinda bulunabilmektedir.



“Mecmualarda pek bilinmeyen veya ¢ok kullanilmayan nazim sekilleri,
bilinen nazim sekillerinin 6rnegi goriilmeyen uyak tipleri, farkli bend yapilari; yeni
tiirler, edebiyatimizda kullanimina rastlamadigimiz aruz kaliplar1 vb. 6rneklerle de
karsilasabiliriz.” Mecmualar kimi zaman birer deneme alan1 olduklarindan alisilmisin
disindaki nazim sekilleri, uyak orgiileri, aruz kaliplar1 ve bentlerle yazilmis siir
denemeleriyle karsilasabilmekteyiz. Kati1 bir disipline sahip olan divan siirinde bu
tarz farklilik arayislari, mevcut kaliplarin zorlanmasi ve bunlarin disina ¢ikilmasi
acisindan da siiphesiz degerlidir.

“Bazen mecmualarda sairlerin hayatlariyla ilgili baska yerlerde gegmeyen
onemli sayilan bilgilere de rastlayabilmekteyiz.” Ornegin 6liim tarihi bilinmeyen bir
sairin 6limi i¢in diistilmiis bir ebced hesab1 ya da mezarinin yeri bilinmeyen bir
sairin defnedildigi yerin tasviri gibi kimi derkenar bilgileri bize 151k tutabilmektedir.
“Bazi1 siir mecmualarinda, baska sairlerin de siirleri bulunmakla beraber, 6zellikle bir
sairin siirlerinin yogun oldugu goriiliir.” Derleyeninin sair oldugu bir siir mecmuasi
edebiyat tarihi arastirmalarina katkis1 bakimindan kuskusuz daha kiymetli sayilir.

“Mecmualar, -bir kismi kendisi de sair olan- siiri seven ve bu konuda belli bir
birikimi olan kisiler tarafindan tertip edilen eserlerdir.” Bu itibarla derleyeni belli
kisiler tarafindan toplanan mecmualarda o sahsin/sairin zevklerini fark ederken,
donemin genel begenisiyle ilgili dnemli ipuglar1 da yakalamak miimkiindiir. Bir
sairin 0 donem mecmularinda ¢ok siirinin bulunmasi o devirde ¢ok begenildigini
acikca gosterir. Keza kullanilan nazim sekillerinin, aruz kaliplarinin ve uyak
yapilarmin sikligindan da o donemde makbul goriilen siir anlayigin1 kavramak
miimkiindiir.

“Siir mecmualarinda genel olarak donemin zevklerini, edebi tercihlerini vs.

anlamak kabil oldugu gibi kisisel zevklerin de izini siirmek miimkiindiir.” Nazire



mecmuasi olmasa da kimi mecmualarda nazire siirler bulundugundan dolayi sairler
arasindaki etkilesimi, silsile baglarini takip etmek miimkiin olur. Benzer sekilde bir
sairin baska bir sairin bir gazeli lizerine yazdig1 tahmis, tastir, tesdis, tardiye, temsin
vb. nazim bi¢imleri de sairler arasi etkilenmeyi gostermeleri bakimindan 6nemlidir.
“Mecmualar disindaki yazmalarin fevayid ve vikaye yapraklarinda da zaman zaman
rastlamak miimkiinse de 6zellikle mecmualarda ¢ok sik rastladigimiz edebiyat dis1
kimi konular ayrica ele alinmasi gereken 6nemli noktalardir.” Ornegin hemen her
mecmuanin derkenarlarinda ¢esitli dualar, ilag tarifleri, muska kelamlari, tarih
kitalar, berceste ve miifretler, baz1 miinseat 6rnekleri, bazi resmi kayitlarin 6rnekleri
cokea rastlanan —asil mecmua konusuyla ilgisi olmayan- kayitlardir. Biitiin bunlar
edebiyat arastirmacilar1 kadar hatta onlardan da fazla sosyoloji, tarih (6zellikle kiiltiir
tarihi), kiiltiirel antropoloji, dinler tarih, halkbilim gibi farkli bilim dallarindan
kisilerin de ilgi alanina giren ¢ok 6nemli ama ithmal edilmis bilgi kirintilarindandir.
Biitiin mecmualarin bir de bu gbzle okunmasi ve incelenirken bu hususlara dikkat

edilmesi, arastirmalarda yeni ufuklar agacaktir.



BOLUM 2

AEMNZ587 NUMARALI MECMUANIN NUSHA TAVSIFi

2.1 Mecmuanin fiziksel 6zellikleri

Olgiileri 203 x 120; 183 x 103mm seklindedir. Olusturulma bi¢imi olarak conk
seklindedir. Nestalik yaziyla yazilan bu eserin 31a varagindaki siirlerin yaninda 30b,
35b, 36a, 46a varaklarindaki derkenarlara yazilan miifretler rika yazisiyla yazilmistir.
Mecmuada temelde siyah miirekkep kullanilmakla birlikte yer yer kirmizi
miirekkebin de kullanildigin gérmekteyiz. Ozellikle kimi siirlerin basliklarinda
kullanilan bu miirekkeple, 31a varagindaki siirler yazilmistir. Sayfalara arasinda
bariz bir bigcimde miirekkebin, divit kalinliginin ve el yazisinin da degistigini
gorebilmekteyiz. Bu ylizden miirettibi belli olmayan bu mecmuanin birden fazla
kisice tutuldugu diistiniilmektedir. Sirt1 ve kenarlar1 mesin, yiizii ebru kagit kaplidir.
53 varakli olan bu mecmuanin belli bir sayfa ve satir sayist diizeni yoktur. Her
sayfada farkli sekilde ¢apraz, yukaridan agagiya ve ters olarak yazilan siirlerin
arasinda ve derkenarlarinda da ¢esitli beyitler mevcuttur. Varaklarda genel olarak
cetvel vardir; her varak iki siitun halinde cetvellenmistir. Sonradan eklendigi
anlasilan, kursun kalemle yazilmig sayfa numaralari1 vardir. Daha dogrusu bu
numaralar sadece “a” varaklarina yazilmistir. Bunun disinda bazi varaklarda
miirekkeple yazilmis sayfa numaralari da dikkat gekmektedir. Ornegin 4b’de 73,
10b’de 78, 26b’de 13 sayilar1 yazilmistir. Ketebe kaydi veya baska bir tiir giris (veya

kapanis) sayfasi yoktur. Bazi sayfalar islanmis ve miirekkepleri dagilmistir. 2b, 10b



ve 31a varaklar karalama amacli kullanilmistir. Bu varaklardaki yazilar genel
anlamda okunamayacak durumdadir, okunabilenlerin de vezinleri yoktur.

2b varaginda “Tarih-1 Mehemmed” baslig1 altinda net bir sekilde goriilen
“sene 1078” (m. 1666/67) yazisi bize olusturuldugu yilla ilgili genel bir fikir
vermektedir. Nitekim bu mecmuada ismi gecen sairlerin hig birisi bu yiizyilldan
sonrasina ait degildir. 22b varaginda “Vakf: be-ravakii’l-Ervam fi-Cami‘ii’l-Ezher”
ibaresi vardir. Bu varagin Misir’daki el-Ezher Medresesi’ndeki bir el yazmasindan
alinmig ve bu mecmuaya dahil edilmis olabilecegi muhtemeldir.

Ayrica 20a ve 20b ile 21a-21b-22a-22b varaklar1 da mecmuanin genelinden
farklidir. Nesih yaziyla ve harekeli olarak farkli bir el yazisiyla yazilmig bu

varaklarin mecmuaya sonradan dahil edildikleri de agiktir.

2.2 Mecmuanin igerik 6zellikleri

Bir siir ve gazel mecmuasi olan bu yazmadaki metinlerin neredeyse tiimii
manzumdur. Bununla birlikte sayfa kenarlarina mesk edilen Arapga dualar
mensurdur. Bu Arapga dualar harekeli olarak yazilmistir. Noktali harflerin yaziminda
yazim hatalar1 vardir. Noktalar baz1 yerlerde ihmal edilmistir.“s” harfi bazi1 yerlerde
(biraz da rastgele bir sekilde) “s” harfi gibi ismin gosterme halini (-i hali) gostermek
icin kullanilmistir. “rakib” kelimesi bag agag1 olarak yazilmistir.

Her siirin bir baslig1 yoktur. Kimi siirlerin basliklar olarak sairlerin adi
yazilirken (Nagmi, Feyzi, Kabuli vb.), kimi basliklar o siirin nazim bi¢gimidir
(miifret, gazel, tahmis vb.). Ayrica kimi basliklar da “gazel-i ishak tahmis-i Fevri”
gibi agiklayicidir.Belli bir tertip diizeni yoktur. Ayni sairlerin siirleri ve ayni tiirden
olan siirler farkl sayfalarda yazilmistir, bir biitiinliik gézetilmemistir.Terci-bend,

terkib-bend, tahmis gibi gorece uzun olan ve bir biitiinliik olusturan siirler farkli
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sayfalara dagitilmistir. Kimi tahmis, muhammes, terci-bend gibi siirlerde
divanlardaki orijinal hallerine gore eksik beyitler vardir.

17. yiizyilin ortalarinda olusturulmus olmas1 muhtemel olan bu el yazmasinda
Baki, Cami, Hamdi, Hayreti, Kabuli, Muhibbi, Muradi, Necati, Nesimi, Nevi, Usuli,
Vecdi, Veysi gibi 66 saire ait olan toplam 183 siir (Tiirkge kita, gazel, terci-bend,
terkib-bend, tahmis ve miifredin yaninda Fars¢a gazel, miifret ve rubailer) mevcuttur.
Ayrica Kul Siileyman mahlasiyla hece 0Olgiistiyle yazilmis bir kogsma ve birkag semai
de mevcuttur. (Sair ve siir tablolart EK-B kisminda verilmistir).

Ote yandan 7a-7b sayfalarindaki Vecdi’ye ait gazeller ardi ardina
siralanmaktadir. Bu sayfanin diizeni ve kdgidi mecmuanin diger sayfalarindan
farklidir ve cetvelsizdir. Ayrica sayfanin en iistiindeki gazelin basi; en alttakinin de
sonu yoktur ve gazeller arasinda redif harfi degismis; kirmiz1 miirekkeple “Harfii’l-
Gayn” ve “Harfii’l-Kaf” gibi bagliklar atilmistir. Bu sebeplerden 6tiirii, bu sayfalarin
bu mecmuaya ait olmadigi, sonradan diger varaklarla birlikte mecmuaya dahil
edildigi anlagilmaktadir.

2a ve 28b varaklarindaki iki hezelin imlas1t mecmuanin diger genel gecer

imlasindan farklidir. Siirin i¢inde gegen “lisanii’l-Bosnevi” ibaresinden yola ¢ikarak

bunun belki de bir Balkan agziyla Tiirk¢e yazilmis bir siir olabilecegini
diisiinebiliriz. Ornegin “¢” sesi igin “s”; “c” i¢in” “j”; “s” i¢in “z” sesleri
kullanilmistir. “ctimle” kelimesi “jiimle” seklinde yazilmistir 6rnegin.19a varaginda
Ebussuud Efendi’nin evlilik ve bosanma konusuyla ilgili sorulan bir soruya verilen
cevabi isleyen bir fetvasi bulunmaktadir.33a varaginda bir hikayenin baslangic

beyitleri oldugu anlasilan bir mesnevi girisi vardir. Ancak bu mesnevinin ne oldugu

anlasilamamaktadir.
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Tablo 1.Mecmuada Gegen Siir Tiirleri

Siir Tiirii | Sayis1
Gazel 64
Miifret 42
Kita 15
Tahmis 15
Miiseddes 9
Sark1 6
Muhammes 5
Terci-bend 5
Rubai 4
Hezel 2
Semai 2
Mesnevi 2
Miistezat 1
Terkib-bend 1
Tarih 1
Kosma 1
Tevhit 1
Naat 1
Fetva 1
Dua 5
183

i 1. Gazel

i 2. Mifret

i 3. Tahmis

Ll 4, Kita

L5, Digerleri

Sekil 1.Mecmuada gegen siir oranlar1
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Tablo 2.Mecmuada Gegen Siirlerin Vezinleri

VEZIN SAYI
failatin/failatin/failatin/failin 28
feilatin/feilatin/feilatin/feilin (fa® lin) 24
me fa 1liin/ me fa1liin/ me fa 1lin / me fa 1 lin 24
mefuli/failati/mefaili/failin 19
mefulii/mefailii/mefaili/feulin 13

me failiin/feilatin/me failiin/feiliin (fa‘ lin)
me fa1liin/fe uliin/ me fa1lin/ fe uliin
me fa1liin/ me failin/ fe u liin
failatin/failatin/failin

failatin/me failin/fa‘ lin

miis tef'i liin / fe u liin / mis tefi liin / fe u lin
mef ulii/failati/mefaili/failin
mefulii/failati/mefaili/feulin
mefuli/failatin/mefuli/failatin
miis tef i liin / miis tef i liin / miis tef i liin / miis tef'i liin
failatin/failatin/failatiin/faila tin
failatin/me failiin/feilin (fa* lin)

fa i1a tiin / miis tef' i liin
faillin/failin/me failin
feilatin/mefailin/feilin

fe u liin / fe u liin / fe u lin / fe u lin
mefailin/failin/mefailin/failin

me fa iliin / fe i 1a tiin / me fai lin / fe i lin
mefuli/mefa1li/mefaili/feulin
mefulii/mefaili/feulin
mefuli/mefatli/mefaili/failin
mefu li/me failiin/ fe u lin

mefu li/mefuli/feulin/ feu lin

miifte i liin / fa i lin / miif te i lin

miifte i [iin/ fa i liin / miif te i liin / fa 1 Lin

Vezni bulunamayan veya olmayan

e e S e S S T U =S S = (O T NG T NG T NG T U'S I 'S I 'S S NG N o

N
9]
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Ml.failatin/failatin/failatin/failin

M2.feilatin/feilatin/feilatin/feilin
(fa“ Lin)

3. mefailin/mefailin/mefailin/me
fa1lin
W4 . mefuli/failati/mefaili/failin

L5 mefali/mefailii/mefailia/felin

LI Diger Vezinler

Sekil 2.Mecmuada gegen siirlerin vezinleri orani

Tablo 3.Mecmuada Gegen Siirlerin Dilleri

Tiirkge Farsca Arapca
155 21 7
i Tiirkce
u Farsca
i Arapca

Sekil 3.Mecmuada kullanilan dil oranlari
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2.3 Cikarimlar ve sonuclar

Bu mecmuada gecen siirlerin ¢ok biiyiik cogunlugu ask ve tasavvuf temalidir. Divan
siirinin iki ana unsuru olan ask ve tasavvufun bu mecmuadaki siir segkisinde de
agirlikta olmasi sasirtic1 degildir.

Bunlarin yaninda yalnizca ilk varakta gegen argo siirlerin de varligi dikkat
cekicidir. Bu kiifiirlerin yaninda yine argo ifadeler barindiran 2 adet hezel de vardir.
Her ne kadar imla ve anlam problemlerinden 6tiirii bu hezellerin ¢éziimlemesi iyi
yapilamasa da divan siirinin ask ve tasavvuf gibi konular1 disindaki ¢ok u¢ konulara
da yer verdigini gorebilmekteyiz.

Bicim olarak bu mecmuadaki siirlerin biiyiik cogunlugu gazeldir. Bununla
birlikte sadece gazele odaklanmamis oldugunu ve tahmis, terci-bend, miifret, kita,
rubai, muhammes, miiseddes gibi farkli bicimlere yer verdigi de anlagilmaktadir.
Bununla birlikte bir sultan veya pasaya ithaf edilmis tek bir kaside ve mersiye drnegi
bile yoktur. Ancak uzun ve bol sayida tevhit, miinacat ve naat 6érnekleri vardir.
Buradan ¢ikarabilecegimiz sonu¢ mecmua miirettibinin 6vgii ve dilek konularinda bir
insandan ziyade Allah’a yoneldigi olabilir. Islami kiiltiiriin besiginde gelismis olan
divan edebiyati gelenegi genel olarak tasavvuf ve ilahiyatla siki bir iliski i¢cindedir.
Bu mecmua miirettibinin de bu gelenegin i¢inde yetistigi yorumu, segilen siirlerden
yola ¢ikarak varabilecegimiz noktalardandir.

Mecmuada siirleri yer alan sairlerden Baki, Necati, Zati, Seyhiilislam Yahya,
Nesimi, Cami, Hatayi, Bagdatli Ruhi gibi sairler bugiin dahi ¢ok iyi bilinen ve
meraklilari tarafindan okunan sairlerdir. Caglarindan yiizyillar sonra bile boylesine
taninan ve sevilen sairlerin bu mecmuada olmasi sasirtici degildir.

Bu sairlerin yaninda belki bugiin yukarida saydigim sairler kadar bilinmeyen

ama kendi donemlerinde ve belirli bir zaman sonrasinda isim yapmis Kabuli, Behisti,
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Cinani, Emri, Fehim-i Kadim, Hayreti, Uskiiplii ishak, Nev’i, Seliki ve Ulvi gibi
sairlerin de siirlerine yer verilmistir. Bu sairlerin gliniimiize ulagan divanlar1 varsa da
gilinlimiiz okuruna fazla ulasamamislardir. Bununla birlikte bu mecmuada bu sairlere
ait birden fazla siirin bulunmasi, ddnemlerinde begenilen sairler oldugunu
gostermektedir.

Bir de Sa’yi ve Vecdi’ye ait gazellerin bulunmasinin gayet 6nemli oldugu
inancindayim. idam edilmis olan bu sairlerin giiniimiize ulasan el yazmas1 divanlari
varsa da hentiz bulunmamuistir. Bu agidan bu sairlere ait bazi siirlerin birileri
tarafindan kaydedilmis olmas1 énemlidir. Ozellikle Vecdi Efendi’ye ait gazellerin
bulundugu varaklarin, mecmuaya sonradan eklendigi agik¢a anlasilmaktadir.
Vecdi’nin idam tarihinin 1661 oldugu ve bu mecmuanin tertip edildigi zamanlara
denk geldigi gbz oniine alininca; bu mecmuanin miirettibinin Vecdi’nin dogrudan
divanindan siirleri istinsah ettigi diisiiniilebilir. Bu varaklardaki gazellerde kelime
unutma temelli istinsah hatalar1 da vardir. Boyle bir tahminde bulunmak i¢in yeterli
veri yoktur ancak yine de Vecdi’nin elinden ¢ikan niishaya olduk¢a yakin bir kopya
olabilir.

Bu bilinen sairlerin disinda mecmuada Kadri-i Bagdadi, Nagmi, Yemini,
Mecnun ve Semsi Han gibi hi¢bir kaynakta gegcmeyen sairlere ait siirler de
ge¢mektedir. Unutulmus olan bu sairlerin mecmualar yoluyla ortaya ¢ikmasi yine
edebiyat tarihi aragtirmalari i¢in kaynaklar saglamaktadir. Sonugta bir siirin veya
sairin neden ¢ok sevildigini arastirmak kadar neden ¢ok sevilmediginin de
arastirilmasi donemin edebi zevkini anlamak bakimindan 6nem arz etmektedir.

Bu mecmuada Senayi’nin “Menakib-name-i Emir Sultan” mesnevisi;
Veysi’nin “Tévbe-name” terkib-bendi; Selami’nin “Hitab-1 Asik ile Cevab-1 Masuk”

terci-bendleri ve Hatayi’nin Hiisrev-i Acem’den ¢evirdigi terci-bendi de mevcuttur.
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Kisa siirlerin defterlere kaydedilmeleri elbette ki kolaydir ¢iinkii fazla kagit ve
miirekkep gerektirmez. Ancak burada bu tip anlatilarin da mecmuada bulunmasi
korunup sonraki nesillere aktarilmasi agisindan olduk¢a 6nem tagimaktadir ve bu
acidan da mecmuay1 degerli kilmaktadir.

Ayrica mecmuada bulunan 2 nazirenin yani sira ¢esitli tahmisler de
mevcuttur. Muhibbi’nin gazeline tahmis yapan Andelibi; Ishak’m gazeline tahmis
yapan Fevri; Nisani’nin gazeline tahmis yapan Emri ve bunun gibi sairler arasi
etkilesimi gorebilmekteyiz. Bu mecmuada bir genelleme yapabilecegimiz kadar ¢ok
tahmis yoktur. Ayni sekilde belli bir sairin gazeline farkl kisilerin yaptigi tahmisleri
de gorememekteyiz. Onun yerine daha genel bir gazel-tahmis iliskisi gormekteyiz.

Ote yandan bu sairler kadar sevilen ve ¢ogu giiniimiize kadar da ulasmis olan
Fuzuli, Nefi, Hayali, Ahmet Pasa, Nesati gibi sairlerin hig¢bir siirlerinin bu mecmuada
yer almamis olmasi da ilgingtir. Ozellikle divan siirinin en biiyiik iistatlarindan
sayilan Fuzuli’nin olmamasi, miirettibin se¢cimidir. Mecmuaya alinan sairler
tizerinden bir yorum yapilabilirken alinmayan sairler tizerinden bir yoruma varmak
pek miimkiin olamamaktadir. Zira mecmuada yer alan sairlerin donemin siir zevkine
hitap ettigi yargisina varabilsek de yer almayan sairlerin pek sevilmedigi sonucuna
varamamaktayiz. Bu hatal1 bir yorum olacagi gibi Fuzuli, Nefi, Nesati gibi biiytlik
iistatlara da haksizlik olacaktir. Bir mecmuada yer almayan sairler i¢in en fazla
“miirettibin zevki” yorumunu yapip gecebiliriz.

Siirlerin yani sira sayfa kenarlarina ve bosluklara karalanmis yazilar da ilgi
cekicidir.Osmanli toplumunun Islami anlayis1 oldukca giiclii bir bigimde benimsemis
bir toplum oldugu tarihi bilgilerimizle sabittir. Bunu mecmuada mesk edilmis

dualarda bir kez daha gérmek bu bilgilerimizi giiclendirmektedir. Ustelik 22b’deki
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duanin altindaki agiklamada oldugu gibi, Osmanli toplumunda evden karincalari
kovmak i¢in bile dualara bagvuran bireyler oldugunu gérmekteyiz.
Bununla birlikte 19a’da eslerin bosanmasi ile ilgili sorulan bir soruya Ebussuud

Efendi’nin verdigi cevap fetvasi, sosyolojik incelemelere gayet miisaittir.

2.4 Mecmuada gecen sairlerin kisa biyografileri

Ahmedi: Hangi Ahmedi oldugu bulunamadi; Ahmedi ve Ahmet Pasa divanlarinda bu
mecmuada gegen siirlere rastlanilmadi.

¢ Andelibi: Biilbiil Hasan Efendi, Kastamonulu, imam ve vaizdir(Tuman, Tuhfe-i
Naili, 2001, s. 709).

¢ Ayni: Hangi Ayni oldugu bulunamadi.

Bahayi: Hangi Bahayi oldugu bulunamadi; Seyhiilislam divaninda bu mecmuada
gecen siirlere rastlanilmadi.

Baki: 16. Yiizyilin ve genel anlamiyla Divan edebiyatinin en biiyiik sairleri arasinda
olan ve es-Sultanii’s-Suara olarak bilinen Baki’nin asil adi Mahmud Abdiilbaki olup
Fatih Camii miiezzini Mehmed Efendi’nin ogludur. 933 yilinda (m. 1526)
Istanbul’da dogmus, iyi bir egitim almis ve devlet kurumlarinda yiikselerek Kanuni
Sultan Siileyman’in sohbet arkadasligini yapmistir. Rindane gazelin en usta
kalemidir. Uzun bir 6miirden sonra 1008’de (m. 1600) bir giin cariyelerinden birine
kizip onu dovmeye kalkisinca diisiip 6ldiigii kaynaklarda yazmaktadir (Pala, 1998, s.
16).

Behisti: 16. yiizy1l sairlerinden olan Behisti’nin asil adi Ramazandir. Babas1, Vizeli
Abdiilmuhsin adinda bir zat olup, hayat1 hakkinda bagka bilgimiz yoktur. Kaynaklar,

Behisti’yi, kendisinden 6nce yagamis olan Karistiranl Stileyman Beyoglu Sinan
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Behisti ile karistirmamak icin, “Vizeli Behisti, Behisti-i Sani, Vaiz Behisti, Behisti
Ramazan bin Abdulmuhsin, Ramazan bin Abdulmuhsin er-Rumi, Mevlana Behisti”
gibi adlarla anmislardir. Sadece Hasan Celebi, sairin 977 tarihinde (m. 1570) 70’11
yaslarinda 6ldiigiinii belirtmektedir. Bundan sonra verdigi “Eyleye Hak behistimenzil
ana / Diye lutfiyle ‘abd-i mukbil aria” beyitinden hareketle 6liim tarihini 977 (m.
1570) gosteren Goniil Tekin, dogum tarihinin de yaklasik 906-907°ye (m. 1500/01)
karsilik gedigini soylemektedir (Aydemir, 2000, s. 1-4).

Cami: 15. yiizy1l Fars siirinin biiyiik sairlerinden olan Cami, Horasan’in Cam
sehrinde 817°de (m. 1414) dogmustur. Yasadig1 cografyada hem Farsca hem de
Tiirkce siir yazan sairleri derinden etkilemistir. Sairliginin yaninda tezkireciligi de
vardir ve Baharistan’1 yazmistir. 898 yilinda (m. 1492) Herat’ta vefat
etmistir(Gengosman, 1989, s. V-X).

Cemali: Hangi Cemali oldugu bulunamadi, Edirneli Cemali divaninda bu mecmuada
gecen siirlere rastlanilmadi.

Cevri: Hangi Cevri oldugu bulunamadi; Cevri Ibrahim Celebi divaninda bu

mecmuada gegen siire rastlanilmadi.
Cinani: 16. yiizy1l sairlerindendir. Ger¢ek ad1 ve dogum y1l1 bilinmemekle birlikte

Osmanli doneminde ¢esitli memuriyetler yapmistir. 1004 yilinin Muharrem ayinda
(m. 1595) Bursa’da vefat etmistir (Okuyucu, 1994, s. III-1V).

Dervis: Hangi Dervis oldugu bulunamadi; Dervis Himmet divaninda bu mecmuada

gecen siirlere rastlanilmadi.

Emri: 16. yiizyil sairlerinden olup Asil adi Emrullah olan ve kaynaklarda ¢ogunlukla

Emri Celebi, Emrullah Celebi olarak gecen Emri’nin Edirneli oldugu biitiin

kaynaklarda ittifakla belirtilmektedir. Kaynaklarda esrar igmekten ve hayallere agiri
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derecede dalmasindan dolay1r 6mriiniin sonlarina dogru suurunu kaybettigi belirtilen
Emri, 983 (m. 1575) tarihinde Edirne’de vefat etmistir (Sarag, 2002, s. 11).

Fehim, Kadim: 17. yiizyl sairlerinden olan Fehim-i Kadim’in dogum yil1 olarak
1037 (m. 1627) kabul gérmektedir. Divanindan baska mesnevi tarzinda bir
sehrengizi; Arap¢a, Ermenice, Arnavutga, Kiirtge ve bunlar gibi farkli dil ve agz
taklit ederek yazdig1 bir manzumesi; bir letaif-i kibar terciimesi ve Durub-1 Emsal-i
Tiirki isimli eserleri vardir. 20°1i yaglarinin basinda 1057 veya 1058’de (m. 1647/48)
oldiigii tahmin edilmektedir (Ozgiir, 1991, s. 3-11).

Fevri: Hangi Fevri oldugu bulunamad.

Feyzi: Hangi Feyzi oldugu bulunamadi; Subhi-zade Feyzi ve/ya Simkes-zade Feyzi
divanlarinda bu mecmuada gegen siirlere rastlanilmadi.

Gami: Hangi Gami oldugu bulunamadi.

Hamdi: Hangi Hamdi oldugu bulunamadi; Hamdullah Hamdi’nin eserlerinde bu

mecmuada gecen siirlere rastlanilmadi.

Hatayi: Safevilerin hiikiimdar1 olan Sah Ismail (Hatayi) 892 yilinda (m. 1487)

Erdebil’de dogmustur. 1501 yilinda kurdugu Safevi Devleti’nin ilk sah1 olan Hatayi
Tiirkge gazellerin yaninda kosmalar ve varsagilar da yazmis, Tiirkce siirin dnemli bir
ismi haline gelmistir. 930°da (m. 1524) vefat etmistir (Cavansir & Necef, 2006, s.
111-114).

Hayreti: 16. yiizyil sairlerinden olup asil adi Mehmed’dir. Vardar Yenicesi’ndendir.

Bir siire Istanbul’da siir yazdiktan sonra Yenice’ye doniip orada bir zaviye insa
etmistir. 941 (m. 1595) yilinda vefati {izerine bu zaviyeye gomiilmiistiir(Cavusoglu

& Tanyeri, Hayati, 1981, s. X-XIII).
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Hiidayi-i Kadim: 16. yiizy1l sairlerinden olup dogum yil1 bilinmemektedir.
Istanbul’da dogmus olan Hiidayi nin as1l ismi Mustafa Hiidayi Celebi’dir. Kendi
déneminde Sala Muslisi, Miiezzin-i Hiidayi, Musli Celebi ve Musli Sah olarak da
anilmaktadir. Sesi giizel oldugu i¢in Haseki Hiirrem Sultan Camii’nde ezan okumus,
991 yilinda (m. 1584) Istanbul’da vefat etmistir (Demiralay, 2007, s. 2).

“Ilmi: Hangi Ilmi oldugu bulunamadi.

Ishak, Uskiibli: 16. yiizy1l sairlerinden olan ishak Celebi Uskiipliidiir. Onun
hakkindaki bilgiler temel olarak Kinalizade tezkiresindendir. Dogum yilinin 869 (m.
1464/65) oldugu bilgisi kesin degildir ancak 944°te (m. 1538/39) vefat ettigi
bilinmektedir (Cavusoglu & Tanyeri, Ishak Celebi, 1990, s. 1-8).

Kabuli: 16. yiizyil sairlerindendir. Asil ad1 Gedizli ibrahim Celebi olup dogum yili
hakkinda bir bilgimiz yoktur. Tezkirelerde ismi ve dogum yeri hakkinda bir fikir
birligi yoktur, bunun nedeni Kabuli mahlasli birden ¢ok sairin olmasi ve bunlarin
zaman i¢inde birbirleriyle karistirilmasidir. Tezkirelerde genel olarak Kabuli’nin
Nazirzade’nin hadimi oldugu, daha sonra miilazim1 olup kadilik vazifesinde de
bulundugu ve Misir’dan gelirken 1000 tarihinde (m. 1591/92) bogularak vefat ettigi
yazilidir (Duyar, 2009, s. 308).

Kadri-i Bagdadi: Kaynaklarda bu mahlasta bir sair bulunamadi.
Kul Siileyman: Siileyman Bakirgani olup olmadigi tespit edilemedi, Bakirgan

Kitabi’nda bu mecmuadaki siire rastlanilmadi.

Medhi: 16. yiizyilda yasadigi tahmin edilen ancak hayat1 hakkinda kesin bilgi sahibi

olmadigimiz Medhi’nin asil adi Mahmut olup Geliboluludur. Nevizade’nin Sakayik

zeylinde 6liim tarihi 1006 (m. 1597/98) olarak verilmistir (Seyhan, 2000, s. 6).
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Muhibbi: 16. yiizyilda yasamis, Yavuz Sultan Selim’in oglu, Osmanli Devleti’nin
onuncu padisahi olan Kanuni Sultan Siileyman’dir. 899 yilinda (m. 1494)
Trabzon’da dogmustur. Babasinin 926’da (m. 1520) vefat1 iizerine tahta gegmis ve
46 y1l siiren bir hiikkiimdarlik stirmiistiir. Padigahliginin yaninda olduk¢a kapsamli bir
divan olusturmustur. 974 yilinda (m. 1566) Zigetvar seferindeyken vefat etmistir,
6limii savas esnasinda yenigerilerden gizli tutulmustur (Ak, Hayati, 1987, s. 1-2).

Muradi: Hangi Muradi oldugu bulunamadi. III. Murat divaninda bu mecmuada gegen

gazele rastlanilmada.

Nagmi: Kaynaklarda bu mahlasta bir sair bulunamada.
Necati: 15. Yiizy1l sairlerinden olan Necati Beg’in dogum yil1 belli degildir.

Tezkirelerden 6grendigimize gore Edirnelidir. Miieyyed-zade Abdurrahman Celebi
namina tertip ettigi divan1 vardir. 25 Zilkade 914 (m. 27 mart 1509) senesinde vefat
etmistir (Tarlan, Hayati, 1963, s. XV-XX).

Nergisi Efendi: Hangi Nergisi oldugu bulunamadi, Mesakkii’l-Ussak, Nihalistan ve
baska kaynaklarda bu mecmuada gecen siirlere rastlanilmadi.

Nesimi: 14. yiizy1l Fars¢a ve Azerice siirin biiyiik sairi olan Imamiiddin Seyyid
Nesimi’nin hayatina dair ¢esitli rivayetler olup, ona dair kesin bilgilere sahip degiliz.
771°de (m. 1369/70) yilinda dogmus; yazdig siirler yiiztinden 807°de (1404) derisi
yiiziilerek oldiiriilmiistiir (Ayan, 2002, s. 19).

Nevi: 16. yiizy1l sairlerindendir. Asil ad1 Yahya olup 940°ta (m. 1533/34)
Malkara’da dogmustur. Kendisi gibi bir sair olan Nevi-zade Atayi’nin babasidir.
Arapga ve Tiirkce eserleri vardir. 1007°de (m. 1599) vefat etmistir (Sefercioglu,
2001, s. 2).

Nizari: Hangi Nizari oldugu bulunamadi.
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Nisani: Hangi Nisani oldugu bulunamadi.

Nuri: Hangi Nuri oldugu bulunamada.

“Omer: Hangi Omer oldugu bulunamadi.

Rahmi: Hangi Rahmi oldugu bulunamads; Bursali Rahmi ve/ya Harputlu Rahmi

divanlarinda bu mecmuada gegen siirlere rastlanilmadi.

Remzi: Hangi Remzi oldugu bulunamada.

Riyazi: Hangi Riyazi oldugu bulunamadi.

Rihi: 17. yiizy1l sairlerinden olan Ruhi’nin dogum tarihini bugiin bilememekteyiz.
Mecmuatii’t-Teracim’de 941 yilinda (m. 1534/35) dogmus oldugu belirtilmisse de bu
kesin degildir (Ak, Bagdatli Ruhi: hayati, edebi kisiligi ve divanindan se¢meler,
2000, s. 21). Mahlasindan da anlasilacag iizere Bagdatlidir, asil adi Osman’dir.
Siirlerinde tasavvufu bir malzeme olarak kullanmis, kalenderi bir sdyleyis
benimsemistir. 1014’°te (m. 1065/66) Sam’da vefat etmistir.

Sa‘yi: 16 yiizyil sairlerimizden olup miisrifligi yiiziinden dldiiriilmiistiir. Katip
Celebi’ye gore Sa’yi’nin babasinin adi Mehmed, dedesinin adi1 Selman’dir. Merhaba
Efendinin miilazimi, musahibi, katibi ve danigsmendi olarak gorev yapmistir. Ayrica
kadilik gorevi de yapmustir (Ceylan, Oldiiriilen 101 sair, 2012, s. 95). Otuz bes akce
ile Eskinoz kadilig1 yaparken bir hamam eglencesi sirasinda hizmetgileri tarafindan
oldiirtliir. Bir divan teskil edecek kadar siire imza atmistir.

Sami, Arpaemini-zade: 18. yiizyil sairlerinden olup Arpaemini Osman Efendi’nin
ogludur. Babasinin gérevinden dolay1 Arpaemini-zade olarak taninan Istanbullu
sairin dogum tarihi bilinmemektedir. Asil adi Mustafa’dir. Sadece Ismail Belig bir
adinin da Mehmed oldugunu soyler. Fatin Efendi’nin ve Miistakim-zade Siileyman

Sadeddin’in kaydettigi “mezahir” kelimesinin ebced hesabindaki karsilig1 olan
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1146°da (m. 1734) muhtemelen Sevval (Mart) ay1 sonlarinda Istanbul’da vefat

etmistir (Kutlar, 1996, s. 15).
Selami: Hangi Selami oldugu bulunamadi.
Seliki: 16. yiizyil sairlerindendir, asil adi Saban’dir. Siirlerinde Seliki mahlasini

kullanmistir. Hemen hemen biitiin kaynaklar Seliki’nin Ispartali [Hamid] oldugunda
birlesirler, ancak dogum y1l1 konusunda herhangi bir bilgi vermezler. Sehi Bey’in
onu VIIL tabaka sairler arasina katmasi, Latifi’nin “Bu ‘asr su‘arasindandur.”
bigimindeki ifadesi ve Gelibolulu Ali’nin de sairi Kanuni dénemi sairleri arasinda
anmasi Seliki’nin XVI. yiizyilin ilk yarisinda yasadig fikrini akla getirmektedir.
Sairin 6liim tarihi hakkinda kesin bir kayit varsa o da Asik Celebi tezkiresinin
yazildig1 yillarda (m. 1568) hayatta olmadigidir. Buna dayanarak simdilik Seliki’nin,
Giilsen-i Su ‘ard ile Mesd ‘irii ’s-Su ‘ara’nin yazildigi 1563 ile 1568 yillar1 arasinda
o6ldiigiinii kabul etmek yerinde olacaktir (Ziilfe, 2009, s. 15-17).

Senayi Celebi: 16 yiizyil sairlerinden olup Manisalidir. Dogum yili bilinmemektedir,
ancak Sehzade Mustafa’nin Manisa’da oldugu donemlerde kapisinda durdugu
bilinmektedir. Kadi olup Amasya’ya ge¢mis ve burada 970 yilinda (m. 1562) vefat
etmistir (Erdem, 2004, s. 88-89).

Seyri: Hangi Seyri oldugu bulunamadi.

Subhi: Hangi Subhi oldugu bulunamadi.

Sihabi: Hangi Sihabi oldugu bulunamadi.

Semsi Han: Kaynaklarda bu mahlasta bir sair bulunamadh.

Sevki: Hangi Sevki oldugu bulunamadi, Edirneli Sevki divaninda bu mecmuada

gecen siirlere rastlanilmadi.

24



<Ulvi: 16. yiizy1l sairi olan Terzi-zade Ulvi Istanbulludur, gergek adi ise

Mehmed’dir. Yazdig1 bir siir sebebiyle Kanuni Sultan Siileyman tarafindan hakkinda
idam fermani ¢ikartilir. Bir siire ortalardan kaybolan Ulvi, tahta 2. Selim’in
¢ikmasiyla Molla Celebi’ye miilazim olmustur. 993 senesinde (m. 1585) vefat
etmistir (Tarlan, Siir mecmualarinda XVI. ve XVII. asir divan siiri: Ulvi - Meali -
Nihani - Feyzi - Katibi, 1948, s. 5).

Usuli: 16. yiizyil sairlerinden olup bu yiizyilda Osmanli i¢in bir sair fabrikasi

niteliginde olan Vardar Yenicesi’nde dogmustur. Kaynaklarda birbirini tekrar eden
bilgiler vardir ve dogum yilinin yaninda asil ad1 bile tam olarak bilinmemektedir.
Elimizde sadece Divan’1 vardir; 945°te (m. 1538) vefat etmistir (Isen, 1990, s. 14).

Vahdeti: Hangi Vahdeti oldugu bulunamadi.
Valihi: Hangi Valihi oldugu bulunamadi.
Vecdi: 17. yiizyil sairlerindendir. Niicum ilmi bahanesiyle idam edilen sairlerimizden

birisi olan Vecdi, “Boguk™ lakabiyla taninan Mustafa Aga’nin ogludur. Asil adi
Abdiilbaki’dir; Istanbul’da dogmustur. Vecdi, Baki’nin ¢agdasi olan Nail-i Kadim’in
etkisinde kalmig bir sairdir. Kopriilii Mehmet Pasa’nin gézdelerinden birisi olmasi
neticesinde “beylik¢ilik” mertebesine kadar yiikselmistir. Kopriilii ile olan
yakinligini ¢gekemeyen Reisli’l-kiittab Samizade, saire karsi kin ve intikam duymaya
baslamis, aleyhinde zuhur eden en kiiciik firsati dahi degerlendirmistir. Bursali Esiri
Mehmet Efendi’den alinan bir fetva ile 1071 yilinda (m 1661) Alaykoskiinde idam
edilmistir (Ceylan, Oldiiriilen 101 Sair, 2012, s. 399).

Veysi: 17. yiizy1l sairlerinden olan Veysi’nin asil adi Uveysi bin Mehmed’dir. 969

yilinda (m. 1561/62) dogmus; Osmanli Devleti’'nde ¢esitli memuriyetler yaptiktan

sonra 1037°de (m. 1627/28) vetat etmistir (Toska, 1985, s. 19-21).
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Yahya, Seyhiilislam: 17. yiizy1l sair ve seyhiilislamidir. 960°ta (m. 1552) Istanbul’da

dogmus, 1053°te (m. 1644) vefat etmistir. Eseri olarak sadece Divan’1 vardir (Ertem,

1995, s. VI).

Yahya Beg: 16. yiizyilda yasamig olan Yahya Bey Kanuni donemi sairlerindendir.
Dogum yil1 kesin degildir. Arnavut asilli olmasindan dolay: “sengistan”dan (tash
yer) kopmus olmasindan olsa gerek “Taslicali” olarak anilmistir. Sah u Geda, Kitab-1
Usul, Yusuf'ii Zelitha, Gencine-i Razve Giilsen-i Envarmesnevilerinden olusan
hamsesi vardir. 990 yilinda (m. 1582) izvornik yakinlarinda Loznice’de vefat
etmistir (Yoldas, 1993, s. 13-15).

Yemini: Kaynaklarda bu mahlasta bir sair bulunamadi.

Za‘fi/ Za‘ifi: Hangi Za‘ fi / Za‘ifi oldugu bulunamadu.

Zati: 16. yiizy1l sairlerinden olan Zati Balikesir’de 876 yilinda (m. 1471/72)

dogmustur. Asil ad1 Latifi, Sehi ve Kinalizade tezkirelerine gore Bahsi; Asik
Celebi’ye gore Satilmis (Sat1) olarak gegmektedir (Tarlan, Zati'nin hayati, 1967, s.
X). Bayezid Camii’nde remil fali bakip yasamini siirdiirmiistiir. Tezkirelerde 6lim
tarihi 952 veya 953 olarak verilir (m. 1546-1547).

Zihni: Hangi Zihni oldugu bulunamadi.

Ziya’i: Hangi Ziyai oldugu bulunamad.

2.5 Metin tespitinde gozetilen hususlar
- Bumecmuada gecgen sairlerinden divan sahibi olanlarin ¢alisilmis divanlari

incelendi, mecmuada okunamayan bazi kelimelerin tamiri bu yolla yapildi.
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Farkl1 varaklara dagitilmis olan terkib-bend, terci-bend ve tahmis gibi siirler,
metin biitiinl{iglinii muhafaza etmek amaciyla bir biitiin olarak art arda ardina
yazildi. Baglangi¢ sayfasi olarak ilk bendlerin gectigi varaklar temel alindi.
Siirlerde gecen mahlaslar kalin harflerle gosterildi.

Noktal1 harflerin yaziminda yazim hatalar1 oldukga fazladir, ancak
transkripsiyon yapilirken harflerin dogru yazimi gozetildi.

Ancak 2a ve 28b varaklarindaki hezeller okumada ve anlamada biiyiik sorun
teskil etti. Yazinin, kullanilan dilin ve kelimelerin anlasilmas1 zor oldugundan
bu varaklardaki transkripsiyon metnin orijinal haline sadik kalinarak yapildi.
Siirlerde gegen kiifiir ve argo kelimeler “...” ile sanstirlendi.

Okunamayan kelimeler [...] semboliiyle; dogru okundugundan siiphe duyulan
kelimeler [?] semboliiyle gosterildi. Ayrica bu kelimelerin resimleri aparatta
gosterildi.

Metin tamiri yoluyla eklenen kelimeler [] sembolii icinde verildi.

Basliklar1 olmayan siirlere basliklar [] sembolii i¢inde verildi.

Siirlerin vezinleri siirlerin basliklar altina yazilarak gosterildi. Hece
dlgiisiiyle yazilan 4a’daki siire [Hece Olgiisii] ibaresi yazildi. Ayrica vezinleri
bulunamayan siirlerin vezin kisimlar1 bos birakildi.

Karalama oldugu belirtilen varaklarin transkripsiyonu yapilmadi, sadece
resimleri aparatta gosterildi.

Vezin kusurlari olan siirler, Tablo 1’de verilen sairlerle ilgili tanitimda
“acgiklamalar” kisminda belirtildi.

Terci-bend ve terkib-bendlerin her bir bendine Romen rakamlariyla (I, II,
III...) numara verildi.

Metnin orijinali EK-C kisminda verildi.
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BOLUM 3

METIN TRANSKRIPSIYONU

3.1 Metinde kullanilan transkripsiyon harfleri

s ae’ U s/S

| a/A,alA wa  s/S

< b/B v d/D,z/Z
o p/P b t/T

K t/T & z/Z

& s/S g ¢

d c/C ¢ g/ G

d ¢/C &  f/F

C h/H d k/K

¢ h/H d k/K,g/G,i
3 d/D J 1/L

3 z/Z a m/M

J r/R o n/N

J z/Z 3 v/V,0,0,u,u,l
SR > h/H,e

o s/S ¢ y/Y,1,1,1
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3.2 Mecmu®a-i Es¢ar ve Gazeliyyat [Transkripsiyonlu Metin]

la
[Gazel-i Nesimi]
mefuli/failati/mefaili/failiin
Ey derd i bela fiitade dil-i miibtela-y1 men

Kes-ra mebar hig bela ¢iin bela-y1 men

Ez-derd-i ‘15k-1 yar-1 canan miibtela sodem

K’ander-cihan tabib ne-zaned deva-y1 men

“Isk ez-bera-yi1 dilber i dilber bera-y1 “15k

Men ez-bera-y1 derdem ii derd ez-bera-y1 men

Naks-i hayal-i yar ze-pisem mi reved

Ger sad murad tig resed der-kaza-y1 men

Mi h*ahemez-Huda-y1 visales be-sad du‘a

Biased ki miistecab seved in du‘a-y1 men
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Cevr ii cefa-y1 t’est [?]° “atiyye ber-ehl-i dil

in tuhfe bud der-dii-cihan hod ata-y1 men

Ez-ah-1 dtesin Nesimi seved ¢ii mim

Ger seng-i haregus koned ta naleha-yi men

Kit‘a
mefuli/failati/mefaili/failin
Kadi efendi kasr-1 mu‘allada g.ts...r
Papas-1 na-tiras kilisada g.t s...r
Bi-care sohtacilik ile her-dem ge¢cmede

Sufi safa-y1 kalb ile tenhada g.t s...r

Miifred
failatin/failatin/failatin/failin
Kosdilar diiz goricek sahn-1 kiin canan

T.....m g.tde kalup aldi s..im meydan1
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Miifred
failatin/failatin/failatin/failin
Her kacan kirim ki kalkar kadd i kamet gosteriir

Diille-i[?]’ yare kiyametden ¢ alamet gdsteriir

1b
Kit‘a-1 Latif
me fa1liin/ me failin/me failiin/ me fatliin
Clin insan-ra ne-based fazl 1 ihsan
Ci fark ez-ademi ba-naks-i divar
Be-dest averden-i diinya hiiner nist

Yeki-ra ger tiivani dil be-dest-i ar

Kit‘a
me failiin / fe u liin / me fa i liin / fe u lin
¢ Aziz-i Misr ki canes be-leb resid ¢i goft
Yeki nasihat-i men yad dar can-1 ‘aziz
Be-dust ger¢i ‘aziz’est raz-1 dil me-kiisay

Ki dust niz be-giyed be-dustan-1 ‘ aziz
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Miifred
mefailin/feilatin/me failin/fa‘ lin
Zi-zevk-i “alem-i “irfan koca haber dared

Kesi ki himmet-i dun fikr-i muhtasar dared

Ruba‘i
mefu lii/me failiin/feu lin
Derd-i men suhte dil seb i ruz
in’est zi- 1isket ey dil-efruz
K’ey dil sode miibtela-y1 “1sket

Ta ¢end kesem bela-y1 “1gket

Miifred
failatiin/failatin/failin
Ma vecedna gayri hakk fi’l-viicid

Bel vecedna vaciben fi-kiill sey’in

Miifred
me fa1lin/me failin/me failin/me fai1lin
Mukbil-i ta‘n-1 cahilden ne gam erbab-1 ‘ irfana

Atarlar tas1 elbetde diraht-1 mive-dar iizre
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[Miifred]
me fa1liin/ me failiin/ me failiin/ me failin
Nigara haste-i ‘1skam bana la‘ liint sarabin vir

Oliirsem bu firakufila yarin Hakk’a cevabin vir

2a
[Der-Hezel-i Cevri]
failatin/failatin/failatin/failiin
[ztirabum sok olayim ger jehennemde dahi

La‘“net idiip bize ya hii ehl-i ‘isyan ahtudur [?]*

Biz miilebbes su‘lemi monla sarik basindadur

Ne bu gam-perver biziim bu bize [...]° ahtudur

Simdi bizpasa hocadur illa yokdur tali‘ tim

His bize adem dimez gordiikse hizanahtudur

Hasteliik bozdi mizacin sehre murs [?]°karis

[...]ash yaksa yiizinde tabiban ahtudur
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Her kasan hushus pilavi bizyiyeyin kabz olur

Istemez siksun tasrada cu® -1 giil-ban ahtudur

Kani sok saklayaymn ya‘ni ishal old1 biz

[...]b.kuma batnum [?]® soguljan ahtudur

Insallah bir kavi mansib alayim pasadan

Goreyimdiir kim biziim fersinde olan ahtudur

Yoh idiim sok kimse bizlim i‘tibar itmez yine

Tumturikin bakmayup erbab-1 divan ahtudur

Alayumla][...]°diibbus-1 bulgur kusduran

Bir alay benem eger jiimle [...]" ahtudur

e

f

1
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Olayim begler bigi tavul salayum tanbutam [?]"

Surnasilar [?]" suret viriir jiimle miran ahtudur

Ey Riyazi[...]" sikmasun

Toymasun jevri sakin vallah o seytan ahtudur

Bir [...] sthhat bulaymm [...]"

Gostereylim nise bir bize humaran ahtudur

[28b]'S

Esme Cevri bize bir bagat oglana ahtudur

Kiilehiim sehr oglani bi’l-jiimle seytan ahtudur

Sisa yemlerden berii ol bagat usturlabimuz

Enjiimde yemlerden bize Behram i Keyvan ahtudur

" Bu siir 28b varagindan devam ettigi i¢in 28 varag: buraya eklenmistir.
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Bize bu kura sala yemlerden biri remmal olup

Ked-kezebet poh yidiim akran i emsal ahtudur

Yagkandi [?]biz tabib illa ki jahil bir [...]"

Kim gecer 1a-biid bezm karsunda diikkan ahtudur

Varsa bir biz kahve-hane [...]"" sok kopar

Ya‘ni vechii’z-ziirefa jiimle yaran ahtudur

Biz haj1 [...]" ma‘jun mu satar

Oksiiriik mi ugradi n’old1 busitan ahtudur

Biz “ aciz kalduk bu Istanbul vallahii’l-‘ azim

Mazhara bezmi [...]"insan i hayvan ahtudur

La‘netu’l-1ah sehr-i Istanbul bi’l-jiimle didim

Varayum fi’l-Bosna yokdur anda insin ahtudur
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{112 ma-ya‘rifii lisanii’l-Bosnevi miiskil koy

Korkmaz buni fi’l-vilayet-i [...]* ahtudur

Kurtulus yok bilmezem kande jehennem bezegidiir

Fi’l-Misr vii’s-Sam hep fellah ve ‘iiryan ahtudur

Biz Haleb’de sok [...]*'fi-vaktii’s-sebab

Varmaga yok anda yiizin jiimle tatan [?]**ahtudur

Ya jehennemde gide yemler gibi rahat ijiin

Jennetde nige varayum hur i gilman ahtudur

2b”
Der-Tarih-i Mehemmed
feilatin/feilatin/feilatin/feilin
Da’ima ehl-i diliitmede pamal cefa

Budur ayin-i felek resm-i sipihr-i mina

20%.!’ 5’;\-—”; =
22’6.5 &

* Bu varakta daha sonra 36b varaginda gececek olan Zihni’nin tahmisinin ilk 3 beyti mesk
edilmistir. Tahmis 36b’de oldugundan burada tekrar transkripsiyonu gosterilmemistir.
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Kani1 ol saf-der-i meydan-1 du‘a sir-efken

Kani ol [...]*giirohii’l-a“ da

¢ Akibet himmet idiip mail-i cenab old1

Ser viriip siirur olup old1 fena igre beka

Bir kusur ile didi hatif* Ayni tarih
Bi-tiivan-1 sitheda ola Mehemmed Pasa

Sene 1078

3a
Li-Monla Cami
mefulii/failati/mefaili/failin
Saki bi-yar bade dih eknun ki fursat-est

Mutrib bi-zen terane ki firsat ganimet-est

Cesmem be-ru-yi sahid u gusem be-bang-i geng

Ey pend-gu berevki ne ca-yi nasihat-est
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Can-1 me-ra zi-merhem rahat nisan me-pors

K’ez “ asiki nasibe-i i dag-i mihnet-est

Peykan-1 ab-dar ki ayed zi-dest-i dust

Ber-‘ asikan-1 suhte baran rahmet-est

Z’andem ki ser-fikend ber-an asitan me-ra

Ber-gerdenem zi-tig-i to sad-bar minnet-est

Her sufle-i be-genc-ikana“at koca bered

in nakt-i der-hazine-i erbab-1 himmet-est

Camibe-ciist u clly netiivan-i vasl-1 dust yaft

Mevkuf-i vakt bas ki in kar-1 devlet-est

[Gazel]
me fa1liin/ me failin/me failiin/ me fatliin
Dil alsa gordigiin demde dil-arada kemal olsa

Muradui afilasa “ alemde dil-dar ehl-i hal olsa

¢ Adu kam olmasa hicemr olmasa alemde her giile

Afa sevmek sevilmeknasil emr-i muhal olsa
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Eliifie lale-asa kase alsafi giil-i kerem olsafi®’

Miidam al gorseii gel giil olsaii eliifi al olsa

Kemal-i ‘ilm ile ma‘lum-1 ‘alem olsaf el-hasil

Dila ehl-i kemal olsa kelamuiida mal olsa

[Miifred]
failatin/failatin/failatin/failin
Gordi Mecnun kim beni ademde yok mihr {i vefa

Varup ol bi-care vahsilerle iilfet yoglad:

3b
Miifred
mefu lii/ failati/me faili/ fai lin
Herkes ki nist zinde be-“1sket helak bih

Ver her seri ki nist heva ez-to hak bih

Nuri
failatin/failatin/failatin/failin
Secde-i siikr itmedin vasl i¢iin eylersem vefat

Dirhem-i eskiim kilufi destur-1 iskat salavat®

2% Vezin hatasi mevcuttur.
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Secde kil mihrab-1 ebrusina hatt1 gelmedin

Nuriya sa‘y ile kil iilfet “acill bi’s-salavat

Miifred
feilatin/feilatin/feilatin/feiliin (fa‘ lin)
Can virince ¢ekeliim cevr i cefai giizeliim

< Adeti hublarufi cevr i cefadur giizeliim

Miifred
failatin/failatin/failatin/failin
Diin saraba tevbe itdiim sakiya ma‘ zur tut

Kendiimi ol demde bilmezdiim pesimanim bugiin

[Gazel-i Kabuli]”
feilatin/feilatin/feilatin/feiliin (fa‘ lin)
Dem olur ademe kan agladur ey dil gam olur

Gam nediir ‘aynina gelmez dem olur adem olur

Hiisrev-i ‘alem ider ademi keyfiyyet-i ‘15k

Kim ki nus eyler ise ciir a-1 cam-1 Cem olur

*6 Vezin hatas1 mevcuttur.
%7 Bu gazel Kabuli’nin siirleri arasinda mevcuttur (Duyar, 2009, s. 334)
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Devlete vasil olur vuslat-1 dil-dara iren

Yar ile ‘alem iden padiseh-i ‘alem olur

Serbet-i la“liifi eger yitmez ise haste dile

Ey tabib-i dil i can la‘l-i lebiifi emsem olur

Goricek “asik-1 divane ider insani

Ol peri-cihre Kabli ne giizel adem olur

4a
[Kul Siileyman]
[Hece Vezni]*®
Ahi serr oldugundan bellidiir
Bir lahza tiitiinsiiz olmaz olduk
Adem oglan1 da hep bir hallidiir

Kankimiz eyiidiir bilemez olduk

Bir yesil yaprakdur yirlerde biter
Baska bazirgan var alur satar
Kazandigumiz ancak tiitline yiter

Evimize et etmek alamaz olduk

** Hece sayilarinda tutarsizliklar mevcuttur.
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Cok otursak dizlerimiz agrur
Sabah sabah gozlerimiiz yasarur
Bogazimuz bohar [?]*’ dondiiriir

Agzimuz dadin1 bulamaz olduk

Billahi sen agivir yolimuz
Kiyametde nige olur halimiiz
Kahveden tiitiinden degmez elimiiz

Bes vakt namazemiz kilamaz olduk

Kul Siilleyman buni boyle soyledi
Indi “15kufi deryasina boyladi
Kahve tiitiin bizi helak eyledi

Kissayi [?]*° yirinde bulamaz olduk

4b
Der-Makam-1 Neva
failatin/failatin/failatin/failin
Elifiiin altinda bakmazsin gurur-1 hiisn ile

Dostum hak ile yeksan oldugim bilmez misin
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Ben niyaz itdiik¢e naz eyler giizeller sad hezar
Ve ma gaffarii’z-ziinub
Ya settarii’l-‘ uyub

Hamd-i bi [...] Huda-y1 pak

[...] iman][...]

..... glizeller sad hezar [?]"'

[Miifred]
mefu li/me fai1li/feu lin
Mikraz-1 cevaleti ctidadur

Ba-name-i dustan nisayed

[Gazel-i Baki]
feilatin/me failin/ feiliin
Haste-i derd-i “15k-1 cananem
Miibtela-y1 bela-y1 hicranem

Cesm-i bimar gibi haste-dilem

Ser-i ziilfi gibi perisanem

32 Bu gazel Baki’nin Divaninda mevcuttur (Kiigiik, 2011, s. 304)
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Sem‘-ves subh olinca sevkiimden

Gah handan 1 gah giryanem

Bunca cevr 1 cefa bafa nice bir

Hay kafir hele miistilmanem

Bakiya ¢iin vasla irmez isem

Gam tenurunda nice bir yanam

Sa
[Terci‘ -Bend]

mefailin/ mefa1lin/ me failin/me failin

Seb-i hicran-1 yare hergiz ey dil hadd i gayet yok

O meh-ru safia ram olmaga bahtundan ‘inayet yok

Ne kevkebdiir bu kevkeb kim niihuset var sa‘adet yok
Ne maksud idiyorsuil mani‘iifi gok ehl-i himmet yok
Hele ben bildiigim bu kim firaka hig kifayet yok
Oliirsem simdilik hatirda bundan gayr fikret yok
Ser-i kiim® bahtufi1 ur tasa kim basufida devlet yok

Thanet kasd idiip agyar yariifide ri¢ ayet yok

{/
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Eger hasr olmaz isem ol kiyamet kadd-nigarumla

Gezem mahserde gdgsiim dogerek seng-i mezarumla®™

II
Usanmaz mi1 ‘aceb ol bi-vefa cevr ii cefasindan
Hicab itmez mi Hakk’ufi mahzarinda miibtelasindan
Dehani gibi hergiz bir ¢ alamet yok vefasindan
Tutalum sah imis layik mi1 ar itmek gedasindan
Kulundan serm-sar olmazsa havf idiip Huda’sindan
Halas idiip dil-i divanemi hicran belasindan
Feragat eylemez cilinkim bu ben hake ezasindan

Sakinur ruz-1 mahser esk-i gesmiim macerasindan

Eger hasr olmaz isem ol kiyamet kadd-nigarumla

Gezem mahgerde gdgsiim dogerek seng-i mezarumla

[Sb]35
111
Goren ruym o mahufi ma il olmaz hur i gilmana

Rizasiz gbzleyin bakmaz riyaz-1 huld-1 ridvana

3 Bu beyit Emri’ye aittir (Sarag, 2002, s. 250)
**Bu siir 5b varagindan devam ettigi i¢in bu varak buraya eklenmistir.

46



Eger diinyada derd i furkati irmezse payana

Ziya virmezse mihr i miil-i dilber sam-1 hicrana
Zebanum bir nefes yad itmeziiz feryad i efgana
Su’al itsiin melekler ¢cekdiigim alam-1 hicrana
Nige bifi zahm irigsiin bir dem i¢re cism-i ‘{iryana

Benim bu ‘ahdiim ey ¢ Al irisdiir ciimle yarana

Eger hasr olmaz isem ol kiyamet kadd-nigarumla

Gezem mahgerde gdgsiim dogerek seng-i mezarumla

[35b]
v

Yine bir serv-i balaya kul oldum ihtiyarumla
Goriinmez derde diisdiim dide-i giiher-nisarumla
Tuyurdum raz-1 nihanum cihana ah i zarumla
¢ Adu oldum dil-i divane gibi yar-1 garumla
Miiyesser olmadi hem-bezm olam sabr ii kararumla
Goniil her yana gitdi kaldi can cism-i nizarumla
Barismaz yildizum hayfa o mihr-i tab-darumla

¢ Aceb haliim n’olur ahir beniim bu intizarumla

3Bu siir 35b varagindan devam ettigi i¢in bu varak buraya eklenmistir.
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Eger hasr olmaz isem ol kiyamet kadd-nigarumla

Gezem mahserde gogsiim dogerek seng-i mezarumla

v
Nigiin serkeslik eyler bilmem ol serv-i hiramanum

Ne kanlar dokdiigin gormez mi her dem ¢esm-i giryanum
Nigiin bir har-1 mihnet birle sad ¢ak ola ddamanum
Alinmaz mi olunca dest-i mihnetden giribanum

Isitmez mi ‘aceb seb-ta-seher feryad ii efganum

Yahud gérmez mi ah itdiik¢e derd-i ates-efsanum

Bu gamdan ayrilursa ¢ak olursa sineden canum

Mezarum sengine naks eylesiin bu beyti yaranum

Eger hasr olmaz isem ol kiyamet kadd-nigarumla

Gezem mahgerde gdgsiim dogerek seng-i mezarumla

5b
[Gazel]
me failiin/feilatiin/ me failiin/ fe i liin (fa‘ lin)
O sivelerle tebessiim o nazlar ile “itab

O handelerle tekelliim o “igvelerle hitab
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O meh-cebin-i miinevver o kec-rev ebrular

O ca‘d-1 ziilf-i mu‘anber o kakiil-1 piir-tab

Meded nediir o revisler nediir o cilinbigler

O gamzeler o bakislar o nergis-i piir-h"ab

O hal-1 miisg-fesan ol hatt-1 anber-efsan

O la‘l-i lebler o dendan o gevher-i nayab

Girigsmelerle nazar idicek o sehr asub

Kalur mu sireti dil ki olmaya harab ii yebab

6a
[Tahmis-i Nev*i]”
me failiin/feilatiin/ me failiin/ fe i lin (fa‘ lin)
Ne miimkin old1 gam-1 furkatiifile iilfet idem
Ne care var talebiifiden seniifi feragat idem
Ne kadirem ser-i kuyu varup ziyaret idem
Ne firsat old1 safia halimi rivayet idem

Ne viis‘ at old1 ki hicran gamin hikayet idem

Hemise olmada miimted zaman-1 gussa vii gam

Hemise derd ii elem bi-sumar iirahat kim

37 Bu tahmis Nev’i Divaninda mevcuttur (Tulum & Tanyeri, 1977, s. 215)
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Ne bir karin-i muvafik var olmaga hem-dem
Ne bir sehin-seh-i “adil bulund1 ki varam

Bu zulmi “adet iden sahdan sikayet idem

Ne bad-1 ah ile ol servi eylediim meyyal
Ne eyledi eser ol mu-miyana kil ile kal
Salah 1i ziihd ise simdengirii hayal-1 muhal
Ne “arz-1 hale meded var ne takat-1 giiftar

Ne care n’eyleyeyin bilmezem ne halet idem

Murad-1 dilber i¢ilin na-murad olup da’im
Goniil vilayetine “15k1 eylediim hakim

Bu karasanma ben ey miidde‘i olam nadim
Muradi ¢iin beni giildiirmemekdiir ol zalim

Reva budur ki heman aglamagi ‘ adet idem

Yanufida eyleyiip agyar bengeday: garib
Diisiirdi rah-1 beyabani hecre bi-takrib

Ne care ¢iinki degiilmis visaliifi afia nasib
Kapufida olmaga Nev‘i’ye mani‘ oldi rakib

O seg komadi ki bir lahza istirahat idem
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6b
[Miiseddes-i Miitekerrir-i Nagmi]
me fa1liin/ me failin/me failiin/ me fatlin
Bu hiisn ii bumelahatle cihan i¢re miisellemsin
Peri-rular arasinda melek-siretlii ademsin
Dil-i mecruh-1 ‘ussak [...]**
N’ola ihya idersefi muciz-i ¢ Isa’ya hem-demsin
Hayat-efza-y1 ‘alem ruh-bahs-1 miirde-i gamsin

Heman ben hasteniil can1 degiilsiin can-1 ‘alemsiin

Gider canum bedenden ey peri senden ba‘id olsam
Gubar-1 hik-i paym gibi cana be-did olsam
Yolufida can ii ser terk itmek ile feridolsam

N’ola simsir-i biirran-1 firakufila sehid olsam
Hayat-efza-y1 “alem ruh-bahs-1 miirde-i gamsin

Heman ben hasteniifl can1 degiilsiin can-1 ‘alemsiin

Cefalar eyleyiip bir giin beni sen derd-nak itsef

Viicudum ates-i “1skuiila cana suz-nak itsefl
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Tutup dest-i firakufila yakami ¢ak cak itsefi
Efendiim raziyem derd ii bela-yile helak itsefi
Hayat-efza-y1 “alem ruh-bahs-1 miirde-i gamsin

Heman ben hasteniifl can1 degiilsiin can-1 ‘alemsiin

Heva-y1 pay-1 busuilla dil {i can pa-y1 eliindiir
Gamuiila genc-i mihnetde za“if i bi-mecaliifidiir
Dil-i bi-careniifi eglencesi resm-i hayaliifidiir

Bu matla® ey hilal-ebru seniifi hod hasb-i haliifidiir
Hayat-efza-y1 “alem ruh-bahs-1 miirde-i gamsin

Heman ben hasteniifl can1 degiilsiin can-1 ‘alemsiin

[36a]
Tabiba haste-i derd ii gam-1 hecre deva itsefi
Mariz-i ‘1ska kantn-1 vefa ile sifa itsefi
Cihanui halkint hep nif* at-ves miibtela itsefi
Mezar-1 miirde-i derd i gama gelsefi du‘a itsefi
Hayat-efza-y1 “alem ruh-bahs-1 miirde-i gamsin

Heman ben hastentifi can1 degiilsiin can-1 ¢ alemsiin

*Bu siir 36a varagindan devam ettigi igin bu varak buraya eklenmistir.
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Ta
[Gazel-i Vecdi]®
Olur idi ziihd ile ma‘ mur dil amma

Harab-1 nesve-i cam-1 elest olup kalmis

Hayal-1 ruyile ziilfi igre dil guya

Diyar-1 Hind’de ates-perest olup kalmis

Ne nuis-1 badeye kadir ne gitmege Vecdi

Hiicum-1 keyfile sagar be-dest olup kalmis

[Gazel-i Vecdi]
me fa1liin/feilatin/me failiin/fe1ilin (fa* lin)
Goiiiil esir-i leb-i nus-hand olup kalmis*!

Meges gibi ki giriftar-1 kand olup kalmig

Dokiilmis ayagina hep sikar olan diller

Kemend-i ziilfi tehi bend bend olup kalmis

Tene tenezzil ider mi o can ki zulfinde

Nigah-1 lutf ile hod-pesend olup kalmis

* Gazelin genelinde vezin hatalart mevcuttur.
*! Vezin hatas1 mevcuttur.
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Ne miiste add-i halas i ne layik-1 kurban

Dil-i sikeste esir-i kemend olup kalmis

Beni fiitade-i ¢ah i zekan eder Vecdi

Nigehiifie mail-i kadd-i biilend olup kalmis

[Gazel-i Vecdi]
me fa1liin/ me failiin/me failiin/ me fa1liin
O kuh-1 derde kim dil-i na-sad ayak basmis

Ne zahm-1 tise gérmis ne hodferyad ayak basmis

Degiildiir dag-1 tevsiminde naks-1 pa-y1 hunidir

Geliip katl-i dile ol gamze-i cellad ayak basmis

Derun-1 dilde gordiim nesve-i cam-1 nesat ey gam

Yetis kim melek-i hasii’l-has ‘1ska yad ayak basmis

Degiil kakiil idiip kasd-1 sikar-1 ahuvan-1 dil

Harim-i Ka‘be-i hiisne iki sayyad ayak basmis

Temasa-y1 hiram-1 kadd-i yara intizar eyle

Cemende hasr olunca durmaga simsad ayak basmis
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Goiilil olmus heva-dar-1 hiram-1 serv-i kadd-i yar

Beni hak itmege hep bende vii azad ayak basmis

Tekapu-y1 zemin-i nev safia mahsusdur Vecdi

Bu vadiyi ne bulmus var ne bir iistad ayak basmis

[Gazel-i Vecdi]
me fa1liin/ me failiin/me failiin/ me fa1liin
Giribanin agup dil-beste-i cananda el sunmus

¢ Aceb mi gevher-i maksudi bulsa kana el sunmus

[7b]

Hayal-i sa“id-i siminini gordiim derunumda

Yine zalim kemer-bend miyan-1 cana el sunmus

Der-agus eylemis pervane-ves hayretle dil sem‘i

Ruhufi yadryla miskin ates-i siizana el sunmus

Ne dil kurtuld1 can ne dest-biird-i ¢esm-i mestinden

Ona kafir kisi simdi kerden-i imana el sunmus
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Tokunmus taraf-1 ebruya i dokiilmis ru-y1 dilcuya

Sikenc-i ziilfi mah i mihr-1 nur-efsana el sunmus

Nice her bir yanan dest-i dilber-i sem‘ olmaz kim

Gice ol atesin ruhsara kiistahane el sunmus

Nazirin bulmamis “ Isa bu si‘r-i pakiiii ey Vecdi

Takayyiid eylemis ¢ok defter-i divana el sunmus

Harfii’l-Gayn
me fa1liin/feilatiin / me fa1liin/ fe i lin
Ne oldi ¢gesm-i fiisun-sazi nazdan farig

Ne ben dahi irebildiim niyazdan farig

Muhaldiir bana gegcmek heva-yi ziilfiifiden

Olur m1 hig [dil-i Mahmud] Ayaz’dan farig

Ne esk-i didede itfa-y1 atese kudret

Ne nar-1 furkati suz u giidazdan farig
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Feragat idemem ebrusina perestisden

Olur m1 hi¢ miiselman namazdan farig®

Piir itdi naleleriim tak-1 carhi1 ey Vecdi

¢ Aceb mi Ziihre eger olsa sazdan farig®

Harfii’l-Kaf
mefuli/mefaili/mefaili/feulin
Ey dil gam-1 gisii-y1 rub-1 yarda kalduil

Kayd-1 sanem {i ‘ukde-i zlinnarda kaldufi

Ey can yolina ¢ikmaga kadir mi degiilsin

Kim hasret ile sine-i efkarda kaldu

Ey dide bakup riiymna [hattinda] ilisdiifi

Gl ister iken kesmekes-i harda kaldufi

Ey biilbiil o giil-i zib-ser bii’l-heves old1

Sen bi-haber efgan ile giil-zarda kaldud

2 Vezin hatasi mevcuttur.
* Vezin hatasi mevcuttur.
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8a
Der-Fasl-1 Beste-Nigar
Bir afet-iasub zamansin
Suris-i fikre her dii cihanin
Saddii’l- hazer [?]* ol gamze-i Tatar’uiidan

Yahsi biliirem sen yamansin

Cenber
failatin/failatin/failatin/failin
Hos safayidi visal-1 yar hicran olmasa
Hub cem‘iyyet idi hatir perisan olmasa
Derd-i ‘1sk-1 yarsuz ‘alemde adem gérmediim

Eglenilmez hasili diinyada yaran olmasa

Neva
failatin/failatin/failatin/failin

Her soziif ‘ussaka ihsan her kelamun [...]

-~ = = %

Soylemek lazim degiil ‘ussaki ihya itmege

Bir gdzimiifi [...] ey “ Isi-nefes [...] ma-la-kelam

r’.
=™

44
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Canum ye lelli ye lelli “omriim ye lelli

Ya lela rana-y1 men ziba-y1 men mahbub-1 men [?]*

8b
[Kat®a]
me fa1liin/ me failiin/ me fa1liin/me failin
Bakilmaz tab-1 meyden ruhlart mihr-i cihan olmus
Cii zerre “asiki dil-i hasteler hali yaman olmus
“Izarinda goérenler zir-i gistida didi haliifi

O Hindu-siinbiili giil-zar-1 hiisne bag-ban olmus

Sema‘i
[Hece Vezni]
Giil-zar-1 ruhufida o giiliifi giil giile soyler
Siinbiil sa¢1 baginda anuii siinbiile sdyler
Tolarsa mahalliifi nola tiftadeler gele

Giilsende ¢eh-i biilbiil sanma biilbiile sdyler
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[Kit“a]
me fa1liin/ me failin/me failiin/ me fatlin
Bahir iriip giizellendi o sim-endami gordiifi mi
Goriindi nergisiifi destinde zerrin cami gordiii mi
Mu‘ attar can mesami tayyib-enfasu ilelutf eyle

Haber vir ey saba ol ruhlan giil-fami gordiifi mi

[Kit“a]
me failiin/feilatin/ me failin/feilin
Letafet ancak o hatt-1 “izara kalmigdur
Beli safa-y1 giil evvel bahara kalmisdur
Sakin sakin mey-i nahvet-be-ser olan ‘asik

Seniifi de derd-i seriif bir hara kalmisdur

[Kit*a]
mefuli/mefaili/mefaili/feulin
Oldiirse gerek yar diyii miijdeleritdi
Ey navek-i gam hakk bu ki gofiliimde yir itdi
Sad eyle [...]* lutfufila kalb-i hinum

Maksudun eger cevr ise sahum yiter itdi

| ™
a6l AT
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Sema‘i
mefuli/mefaili/mefaili/feulin
Dil-dara varup aglamafiuz nale gétiirmez
Ol giilbiin-i “isve ili mi jale gotiirmez
Ruhsar-1 hatt1 yana yazup ruyma derme

Dil-gir olur ol mah-1 gami hale gotiirmez

9a
Tahmis-i Emri Gazel-i Nisani¥’
me fa1liin/ me failiin/me failiin/ me fatliin
Goriindi lutf-1 ru-y1 yar mir’at-1 semenlerde
Zuhur itdi hiram-1 kadd-i dilbernarvenlerde
Oturma merdiim-i ¢cesmiim gibi beytii’l-hazenlerde
Bahar old1 safa kesb idicek demdiir cemenlerde

Hususa salina yanuiica ol serv-i semenlerde

Gam ii gussa dilacan-1 azize gerci diismendiir
Seniifi’¢iin ceng ider giilsen siper giil tig-i susendiir
Habab-1 migfer-i mey pehlevan-1 merdiim-efkendiir
Zebun olma ne zendiir gam sarab i¢ devr-i giilsendiir

Kavi himmet gerekdiir bu cihan icre erenlerde

" Bu tahmis Emri Divaninda mevcuttur (Sarag, 2002, s. 10)
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Kacan vasl olsa bir meh-ruya dir dir ditremek huy1
Girer araya kugdurmaz kabaya sim-pehluy1
Kokulayup yatur her gice bir cism-i semen-buy1
Sarilur her giil-endama ¢ekiip pehluya meh-ruy1

Ne haletler nezaketler komig Hak pirehenlerde

Helak olmusdurur el uzadanlar mar-1 ziilfine

Nice Mansur asilmisdur sebebsiiz dar-1 ziilfine
Miyan-beste kamu ehl-i vera® zlinnar-1 ziilfine
Kayirmaz ey goniil bend oldugina tar-1 ziilfine

Sinuk diller hezaran baglidur her bir sikenlerde

Ciin Emri ol meh-ina-mihriban bi- ahd dilberdiir
Visalin va“de eylerse yine hicran mukarrerdiir
Anufi’¢ilin dir bu beyti ol ki hiisrev afia ¢akerdiir
Nisanihasteniifi hali firakiifile miikedderdiir

Visaliin va‘de itmisdiin be hey zalim gecenlerde

9b

[Miiseddes-i Miitekerrir-i Seliki]*
me failiin/feilatiin/ me failiin/fe i lin (fa liin)

Melamet-i gam-1 ziilf-i nigar m1 diyeyin

* Bu miiseddes Seliki divaninda mevcuttur (Ziilfe, 2009, s. 195)
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Cerahet-i dil-1 raz-1 figar m1 diyeyin

Sekamet-i ten-i bimar-1 zar mi1 diyeyin
Cerahet-i ciger-i tab-dar m1 diyeyin
Hikayet-i gam-1 hicran-1 yar mi diyeyin

Sikayet-i elem-i ruzigar mi1 diyeyin

Medar olup bafia girdab-1 hecr-i yar dirig
Déne done géiiiil eylerken ah ii zar dirig
Bu vartadan dahi dil bulmadan kenar dirig
Diisiirdi bir dahiye an1 rizigar dirig
Hikayet-i gam-1 hicran-1 yar mi diyeyin

Sikayet-i elem-i ruzigar mi diyeyin

Bela-y1 hecr ile olmus iken gofiiil mutad

Bu yolda hun-1 gam-1 hecr-i yar iken bafa zad
Bu ruzigaruii elinden kime idem feryad

Ki itdi hirmen-i sabr ii kararumi berbad
Hikayet-i gam-1 hicran-1 yar m1 diyeyin

Sikayet-i elem-i ruzigar mi diyeyin

Deruina ge¢mis iken tir-i derd-i hecr-i nigar

Anuiila olmus iken sine ris ii dil efgar
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Ne toz kopardi goriifi ruzigar-1 na-hemvar
Ki ab-1 ‘ariz-1 yare getiirdi hatt-1 gubar
Hikayet-i gam-1 hicran-1 yar mi diyeyin
Sikayet-i elem-i ruzigar mi1 diyeyin
Bela-y1 hecr-i nigar itdi hak-sar beni
Ayaklara distiriip eyledi gubar beni
Hevaya uyduruben itdi bi-karar beni
Seliki n’eyledi gel gor bu ruzigar beni
Hikayet-i gam-1 hicran-1 yar mi diyeyin

Sikayet-i elem-i ruzigar mi1 diyeyin

10a
[Gazel-i Behisti]*
failatin/failatin/failin
Miisg-buluk sagina kalmisdur

Fitneliik befilerine kalmisdur

Kimse rahm eylemez beniim haliim

Er-rahmii’r-rahimin kalmisdur™

* Bu gazel Behisti divaninda mevcuttur (Aydemir, 2000, s. 266)
>0 Bu beyit vezni bozmakta ve Behisti Divani’nda yer almamaktadir.
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Tig-1 gamzen elinden a zalim

Ne giriban ne sine kalmisdur

Kullarui i¢re na-murad heman

Begiim ancak kemine kalmisdur

Gitdi ey dil Behistiyare heman

Bilmezem can nesine kalmisdur

[miifred]
mus tef 1 lin / mis tef 1 [iin / mis tef 1 in / mis tef 1 lin
Biilbiil bu deiilii nalemi ah’yiderdi giil olmasa

Giil naz1 kimeeyler idi biilbiil olmasa’’

Gazel-i ‘Ulvi®
feilatin/feilatin/feilatin/feiliin (fa lin)
Ey goniil gayriya meyl eyleme canan bir olur

Biriniifi “1sk1 derunufda yiter can bir olur

Hiisn-i Yusuf goriip alinma ruh1 sadelere

Hiisn-i Yusuf ¢og olur Yusuf-1 Ken‘ an bir olur

°! Miifredin genelinde vezin hatalari mevcuttur.
*?Bu siir Tarlan’in ¢alismasinda mevcuttur (1948, s. 18)
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Dag-1 mihri yiter ol lale-ruhuii sinefide

Asumana nazar it mihr-i dirahsan bir olur

Gormedim gonce-i la“ liifi gibi rengin yakit

Mihr yiiz bifi bulunur mihr-i Siileyman bir olur

“Ulviyasi‘ riime befizer kam bir nazm-1 latif

Cesmeniifi gayeti yok ¢esme-i hayvan bir olur

10b

[bu varakta okunamayan karalamalar mevcut]
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l1a
Tahmis-i Rahi Gazel-i Necati - Hiive®™
feilatin/feilatin/feilatin/feiliin (fa‘ lin)
Kaldirup sancagi ol kamet-i dil-cu begler
Geldiler u reng idiip yanina meh-ru begler
Cesm-i cadular ile befileri hindu begler
Bir alay old1 peri-siveli ahii begler

Go6zi ahularuii alayina ya hu begler

Cilve-gah ide diyii gesme-i ¢gesmiim o peri
Harc ider su yolina dideleriim sim i zeri
Getiiriip dag-1 cigerden ikdar-1 semmeleri
Bir peri igiin akar iki gdziim ¢esmeleri

Sakinui bilmis oluii 1lidur ol su begler

Ziilf-i bi-dini takar boynufia zencir-i siyah
Sihr ider reh-zen olur gamze-i cadu nagah
Kime uyup iilesirse an1 kilup giimrah

Kimseye uymasun iilesmesin Allah Allah

Ziilf-i bi-din ile ol gamzesi cadu begler

>Bu gazel Necati Divaninda mevcuttur (Tarlan, 1963, ss. 186-187)
67



An ii san ile perisanlar olur candan agaz
Ab-1 hayvandan olup bade-i la‘1 ile elez
Yardan gayrisina € agik olanlar bakmaz
Raht {i bahtum getiiri o da urursam dutmaz

Bir iki giin beni bu diinyede mahbub begler

Nagihan Yusuf-1 dil diigdir o ¢ah-1 zekana
Kan doker gozleriim ol Yusuf-1 giil-pirehene
Hiizn ile gelmis iken ruh-1 revanum dehene
Bi-vefaluklar ider yolina canlar virene

¢ Acaba boyle mi olur diinyede hep bu begler

Ruhiya rah-1 hevada tir ol ser ise peyk
Nagihan irse nida ile cevabuii lebbeyk
Kilagér tevbe nasuh ola diyiip [...]**

Ne Neciti ne giizeller ne selam ne aleyk

Farigiiz idemeziiz kimseye tapu begler

54 + ®
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11b
Tahmis-i Subhi Gazel-i < Ulvi
me fa1liin/ me failin/me failiin/ me fatliin
Nigara ‘ ariz-1 mehtabuia sems i kamer “asik
Nige sems ii kamer diinya olupdur ser-be-ser ‘ asik
Cemal-i ba-kemaliifi halk-1 devrani ider “asik
Fiitade kaddiine “ arar ruhufia verd-i ter “asik

Olali ¢esmiifie nergis lebiifie gongeler ‘ asik

Harami gozleriiil kirdi gecirdi zulm ile gitdi
Gonitiller miilkini yagma vii talan eyledi ald1
Goriip ruhsarufin sems Ui kamer hayran olup kaldi
Zemin {i Asumana s1yt-1 hiisniifi velvele saldi

Habibiim safia olmusdur melek asik beser ¢ asik

Cefa fennini tekmil eylemis {istad-1 kamilsin

Ne deiilii hatirufi sengin ise ma‘kile kayilsin

Ne gam cesmiifi eger hiin-riz ise sen lutfa mayilsin
Melahat kisverinde ey peri bir sah-1  adilsin

Cefa gormez seniifi devrinde bir kimse meger  asik

Komaz  asikda gerci kuvvet tab iden hecriifi
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Kayirmaz gayra vasluii bafia olsun ciimleden hecriifi
Belaya dgreniip me yus olur da’im ¢eken hecriiii
Devasuz derd iken ‘1skufi oransuz cevr iken hecriifi

O derde miibtela olup su derde sabr ider  asik

Heva-y1 “1sk ya goiile olup sergeste-i “alem
Sararmis her yiri belan1 gekmeden her dem
Gezerler sag1 seyda gibi azade-i ‘alem
Dolanurlar ser-i kityudi dil-i “Ulvi gibi hiirrem

Hadd ii ruh-sarufia cana giines  asik kamer “asik

12a
[Miiseddes-i Nergisi]
me fa1liin/feilatin/me failiin/feilin (fa lin)
Yazik degiil mi benim gibi  agik-1 zar
Yanindan eyleye merdud-1 kahirla yari
RiZa viriir mi bu zulm-i ¢ azime hig bari
Cenab-1 hazrete saldum ben o sitem-kari
Velik hazret-i Hakk’a yine rica iderin

Devam-1 devlet ii ikbalini du‘a iderin
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Diiserse ruhumi yaran beniim de yad ideler
Sehid-i 15k afiulursa beni de yad ideler

O dem ki meclisde mahserde ‘adl i dad ideler
Ola ki Nergisi-i zar1 ber-murad ideler

Hele bu sozleriime sahid ola yaranum

O bi-vefaya helal eylediim bugiin kanum

[Gazel-i Yahya Beg]*
feila tiin/ me failiin /feilin (fa® lin)
Sevdim ol yar[i] miibtela oldum

Kendi kendiime bir bela oldum

Bafia yitmez mi bu sa‘adet kim

Asinasiyle asina oldum

Kim ne dirse disiin bi-hamdillah

Hele ben layik-1 cefa oldum

Ol elif-kadd selamum almayali

Dal-ves gussadan dii-ta oldum

>*Bu gazel Yahya Bey Divaninda mevcuttur (Cavusoglu, 1977, s. 447)
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Begligiim var cihanda ey Yahya

Sah esiginde bir geda oldum

12b
Kabuli®
mefulii/mefailii/mefailii/feu lin
Na-dan olamaz meclis-i ‘ irfan arasinda

Har-miihre sigar m1 diirr i mercan arasinda

Mular agarup g6z kararup yas toldi

Kaldum ni¢e dem berf ile baran arasinda

Canana didim bus-1 kenar ola mi1 kabil

Didi ne tekelliif afia yaran arasinda

‘Ussaka cefa gayra vefa eylemek ahir

Bir ka“idediir kaldi1 civanan arasinda

Es‘ar ii gazel sdyle heman durma Kabuli

Tek afidiragor kendiifii akran arasinda

*Bu gazel Kabuli’nin siirleri arasinda mevcuttur (Duyar, 2009, s. 352)
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Kabuli-rast - Miifred-i Hub
failatin/failatin/failatin/failiin
Hazret-1 isa da olsaii yaramazsufi kimseye

Ey Kabuli sozin zerle gerekse gozine uy

[Gazel-i Kabuli]”
me fa1liin/me fa1liin/ me failiin/me fa1liin
Nazar kildum viicudumda gamuiidan bir eser buldum

Nice sad olmayam kim hak i¢inde bir giiher buldum

Gozin irmez kevakib asuman-1 agiyanuiida

Bi-hamdillah felekde ben de bir sahib-nazar buldum

¢ Arakla badeyi diin gice meclisde ¢ekisdirdiim

Biriniif ter mizaci birintiii dahi beter buldum

Ayak alt1 degiil mey-hane gibi ugramaz kimse

Kana“at kusesinde ani1 bir hallice yir buldum

Zen-i diinya Kabuligordigiim semt ile kullandum

Dimis diinya sarayinda dahi ben simdi er buldum

*’Bu gazel Kabuli’nin siirleri arasinda mevcuttur (Duyar, 2009, s. 343)
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[miifred]
mefulii/mefailii/mefailii/feu lin
Derdiifi ne beni ¢ asik-1 bi-garenden oldufi

Bir yirde kararufi yok avazenden oldufl

Matla‘
me fa1liin/me fa1liin/ me failiin/me fa1liin
Dime agyara lutf itsem nihani kim divir an1

Olur raz-1 nihani ¢asika ilhdm-1 Rabbani

13a
[Gazel-i Sami]*
mefailin/feilatin/mefailin/ feiliin
Libasin’eyler olunca tenasiib-i a“za

Yirinde dilberiifi esbab-1 hiisni ser-ta-pa

Kiyama gelse hiram eylese kiyamet olur

Ani1 goriini hele tursun o kamet-i bala

Sikar olur sanur eller bafia ol ahuy1

Rakib-i seg ider amma ki an1 hep peyda

**Bu gazel Sami divaninda mevcuttur (Kutlar, 1996, s. 304)
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Revan olursa n’ola hak-i pana seyl-1i sirisk

Ayaguina seniin ey serv-kadd akar diinya

Aray1 tig-i zeban fasl ider yine Sami

Kili¢ ile sOylesiriiz gafil olmasun a‘da

[Gazel-i Dervis]
failatin/failatin/failatin/failin
Bi-sebih ii bi-nazar ii bi-bedeldiir sevdiigiim

Dimek olmaz hasili gayet giizeldiir sevdiigiim

Kimi sen’¢lin ayagui 6pdi dir kimi eliifi

Her biri bir diirlii s6z soyler bu eldiir sevdiigiim

Hublar sengin-dilolurdidigim’¢iin géiiliifie

Hig kat1 gelmesiin Tiirki-meseldiir sevdiigiim

Ben gorem derd i gamuii agyar mihriifi ey dirig

Care ne ¢lin kismeti ruz-1 ezeldiir sevdiigiim

Vir zekat-1 1a‘ liifii Dervis’i mahram eyleme

Gergi kuluiidur veli gayet mahaldiir sevdiigiim
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13b
[Terci‘-Bend]
feilatin/feilatin/feilatin/feiliin (fa‘ lin)

Yine bir siha esir itdi beni devr-i zaman

Yine bu ates ile old1 viicudum suzan

Ne naziri*’ bulunur ne olur afia akran

[“tikadum budurur misli bulunmaz el-an

Nediir ol kamet-i bala nediir ol naz ol an

Togrusin sOyleyeyin afia kiyas ile heman

Hecr-1 Yusuf’da benem Yusuf’umi gorse ‘ayan

Giryeden el yorayidi hazret-i pir-i Ken‘an

Lutf u kahrini goriip vuslat ile hicranufi
Gergi ¢ok mihrine dil virmis idiim devranun
Gormemisdiim bu hararetlerini cananun
Boyle riisvaligi olmazdi dil-i nalanufi
Bilemez kimse ne sihr itdiigin ol fettanufi

Nazi1 ¢ok kanki birin serh ideyin ben anuii

Boyle miimtaz giizel nadir olur ‘alemde

Boyle meh-pareye kim kadir olur ¢ alemde®

> Metinde “nazar1” seklinde yazilmis olsa da “naziri” kelimesi anlamca daha uygundur.
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Muttasil < aklum alup kalbiimi cezb itmekde
Hine-i sabr ise viran oluban gitmekde
Nazlar siveler itdiik¢e isim bitmekde

Gozi sehbazin can murgim tirkiitmekde®'

[30a]*
Gice giindiiz dile cevr eyleylip incitmekde

Bize geldik¢e bu ben asik ser gitmekde®

Gitdi zulm ile harab old1 dil-i viranum

Aglasam handeler eyler seviniir cananum

Gayra dil virme diyii bafia nasihatler ider
Benden artuk o bafia ¢ arz-1 muhabbetler ider
Hilelerle dil i can miilkini garetler ider
Goiiliimi almada gorsen ne zarafetler ider
Gergi halk igre bafia lutf u “inayetler ider

Dem olur gamzeler ile ne ihanetler ider

60 Vezin hatasi mevcuttur.
6! Vezin hatasi mevcuttur.

%2 Bu siir 30a varagimdan devam ettigi i¢in bu varak buraya eklenmistir.
% Vezin hatas1 mevcuttur.
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Kimseler taze civan sevmege meyl eylemesiin

Tifl-1 nev-reste seven vaslina irsem dimesiin

Tutalum sive ii naz ile helak ide beni
Diismeye gerdentime kakiil-i ¢ anber-sikeni
Seb-i vuslatda giriip aramuza pireheni
Komaya sineye sarmaga o naziik bedeni

O mahalde bafia yiiz virmeye vech-i hiisni

Ne beni koya anuifi gamzesi  ali ne seni

Niye hig¢ cevr i cefasina anufi aglamazam

Terk idiip ol sanemi gayriya dil baglamazam

14a
[Gazel-i Dervis]
failatin/failatin/failatin/failiin
Bendeiii 6ldiirme hasretle Huda’nui “1skina

Vechiini ‘arz eyle nur-1 Mustafa’nui 1skina

Yoluiia sabr ii dil {i can i teni kildum feda

Bir nazar kil ¢ar-yar-1 ba-safanufi “1skina
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Zi’l-fikar-1 tig ile sahum rakib-i kafire

Key havale kil ¢ Aliyyii’l-murtazanui 1skina

Tesneyliz la‘ liif ziilal-i gesme-sarindan bize

Bir i¢im su vir Hiiseyn-i Kerbela’nufi “1skina

Salumi hecriifide hun-1 esk ile al eylediim

Haliime rahm eylegilal-i ‘abanui ‘1skina

Daglar yakdum yine ¢ekdiim elifler sineme

Bir yiizi giil kamet-i serv-i revanui “1skina

Sinefii Dervisidiip tir-i cefasina siper

Canufi1 kurban kil ol kas1 kemanun ‘1skina

[Gazel-i Veysi]
mefulii/mefailii/mefaili/feu lin
Meyl eylese agyara an1 sanma vefadur

Agyara vefadan garezi bana cefadur

Agyara vefa itmegi re’y itmis o hiini

Dil-hasteleri oldiiren ah iste buradur
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Dil-dadeleriin lezzet-i giiftarina toymaz

Hakka bu ki sirin-sithanufl ritha gidadur

Meclisde mey-i nab ile rub-sare-i saki

Ab-1ruh-1 cem‘iyyet-i yaran-1 safadur

Suret vireyin dirse eger si‘rine Veysi

Ruh-sirufia dyine disiin pak-edadur

14b
Tahmis[-i Vahdeti]
failatin/failatin/failatin/failin
Biz sarab-1 “1sk ile mestane gelmislerdeniiz
Bas ii cin terk eyleyiip divane gelmislerdeniiz
Ates-i suzan-1 sevke yanagelmislerdeniiz
Derd-mendiiz ¢ asikuz dermana gelmislerdeniiz

Terk-i tecridiiz feda-y1 cana gelmislerdeniiz

Hem-dem 1i yar i musahib olmazuz na-dan ile
Ademe me niisuz olmaz insiimiiz seytan ile
Girmisliz fakr i fena-y1 “1ska bas i can ile
Ciin miiyesser old: vuslat ol giil-1 handan ile

Biilbiil-i guya gibi efgana gelmislerdeniiz
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Mal-1 diinyadan geciip fakr ile kilduk iftihar
Miilk-i fahrufi sahiyuz ya‘ni esir-i ¢15k-1 yar
Olmusuz merd-i kalender kilmisuz terk-i diyar
Hamdiilillah sahid-i maksudumuz kild1 kenar

Gitdi furkat vuslat-1 canana gelmislerdentiiz

Salik-i rah-1 hakikat olanuf yoldasiyuz

< Arifiz < arifleriifi yoldasi ii kardasiyuz
La-ubali rind {i ‘ayyar ii cihan kallasiyuz
Sanma ‘arif kim ma* arif-i bezm icre nasiyiiz

Ma‘rifet camin i¢iip rindana gelmiglerdentiiz

Vahdetirtiz-1 ezelden €15k olupdur yirimiiz

Ol sebebden tekke-i fakr i fenadur yirimiiz

¢ Add olur nev*-i beserden gergi kim tasvirimiiz
Ab u gilden sanma ey zahid biziim tahmirimiiz

Nur-1 Hak’dan suret-i insana gelmislerdeniz
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15a
[Terci‘-Bend]

feilatin/feilatin/feilin (fa® lin)

Nigiin ey ‘ar1z1 mihr i yiizi mah
Hal-1 ‘ussaka degiilsin agah
Hasretiifiden tebb i ah old1 istim
Rahm kil haliime kim old1 tebah
Sen beglim hiisn iliniifi sahisin
Kalb-i ‘ugsakdur sana sipah
Sayma imdi dil-i ‘ussaki kim
Sanma lesker idemez begligi sah
Felege irdi gamufidan ahum
Asitanufa dahi irmedi ah
Sevdiigim bafia giinah ise seni

Yir i gok defliidurur bafia giinah

Da’ima fikriim i yadum sensin

Iki “alemde muradum sensin
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II
Sive ile saliney taze nihal
Naz ile “asika “arz eyle cemal
[rmesiin giilseniifie bad-1 hazan
Konmasun hatirufia gerd-i melal
Yine ey gonge ne hal old1 bafia
Dimez oldui kulufia keyfii’l-hal
Bilgil fikrini eyler gofiliim
Ehl-i tab olan olur ince hayal
Veli goliim diler agzuil 6pmek
Deliidiiritse n’ola fikr-1 muhal
‘Iskimun bafa me ’alin sorsaf

< Asik olan ide mi fikr-i me’al

Da’ima fikriim i yadum sensin

Iki “alemde muradum sensin

[41a]™
111
Talatufi giil gibi handan olsun

Biilbiiliin ni¢ce hezaran olsun

%Bu siir 41a varagindan devam ettigi igin bu varak buraya eklenmistir.
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Serv-i giilsende mukim oldukca
Kametiin serv-1 hiraman olsun
Dem-be-dem ¢esm-i cihan-bin < Ali
¢ Aks-i ruyuilla giilistan olsun
Devlet ii “izzet ile cok yasasun

Ol seniin yolufia kurban olsun
Gayr1 meh-pare-i fikr eylemezin
Fi’l-mesel mihr-i dirahsan olsun
Sol gontildeki seniifi fikriifi ola

Gayrl fikrine ne imkan olsun

Da’ima fikriim i yadum sensin

Iki ¢alemde muradum sensin

[41b]%
v
Beni terk eyledi ol lale-‘izar
Hayfdiir kim ola agyar ile yar
Ben kemer gibi kilam kaddiimi ham
Gayrilar ide miyanufii kenar

Kafes-i hecrde biilbiil mahbus

Bu siir 41b varagindan devam ettigi i¢in bu varak buraya eklenmistir.
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Gil-i ter-1 bagda hem-sohbet-i har
Bi-sebeb kanum icer anufi’ciin
Dem-be-dem gozleriifi olur bimar
Ayaguii topragini Opemezin
Korkarin hatiruia kona gubar
Gergi olmugdi goiiiil savma® asi
Fikr-i huban ile piir naks i nigar
Naks-1 hiisni diiseli sen sanemin

Eylemez kalbiime bir fikr-i giizar

Diin ii giin fikriim @i yadum sensin

Iki ¢alemde muradum sensin

Kul olupdur kaddiifie serv i simsad
Oldilar bar-1 beladan azad

< Alemi yakd1 o gesm ile miije

Old1 ugrulara hem-pa cellad

Hig feryadumi us itmezsin

Hey ela gozliim eliinden feryad
Sabr eyvanini viran itdiim

Hane-i “1ska salaldan biinyad
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Sad ol ey gonge-dehen gerci gamuii
Bir nefes gonliimiizi kildi1 sad

Dil-i bi-¢are-i takdir-i ezel

Gam-1 “1skuiila idelden irsad
[tmezin hig peri-hiisnin fikr

Kilmazan hig fikrini yad®

Da’ima fikriim i yadum sensin

Iki “alemde muradum sensin

15b
[Miiseddes-i Za‘ ifi]
mefuli/failati/mefaili/failiin
Ayine-i cemaliifi ile piir-safalaruz
Didara mayiliiz giizelim bi-riyalaruz
Iklim-i “15k icinde bugiin padisalaruz
Ser-pa biirehne kuy-1 belada gedalaruz
< Asiklaruz bela-zedeler miibtelalaruz

< Alemde bir muhabbete kalmis gedalaruz

% Vezin hatasi mevcuttur.
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Bas egmeziiz edaniye ser-dar serveriiz
Meydan-1 “1sk i¢inde dila bir dilaveriiz
Meyl itmeziiz acuze-i dehre bugiin eriiz
Derd-i ziyan idiip bu s6zi da’ima diriiz

< Asiklaruz bela-zedeler miibtelalaruz

< Alemde bir muhabbete kalmis gedalaruz

Sanma efendi sen bizi diinyaya mailiiz
Ya bag-1 dehre ya giil-i ra‘ naya ma’iliiz
Sen serv boylu kamet-i balaya ma iliiz
Sen giil yafiaklu dilber-i zibaya ma ’iliiz
< Asiklaruz bela-zedeler miibtelalaruz

< Alemde bir muhabbete kalmis gedalaruz

Naks olal1 goiiiilde cemal-i nigarimuz
Kalmad gitdi zerrece sabr i kararimuz
Goge savurdi bad-1 muhabbet gubarimuz
N’ola ¢ikarsa goklere feryad i zarimuz

< Asiklaruz bela-zedeler miibtelalaruz

< Alemde bir muhabbete kalmis gedalaruz
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Mahmur {i mest ii mey-zede suridesine ¢ak
Rah-1 muhabbet i¢re olursak “aceb mi hak
Za‘fi dil old1 hanger-i hecr ile ¢ak ¢ak
Diriz bu matla‘1 idiiben ah-1 dud-nak

< Asiklaruz bela-zedeler miibtelalaruz

< Alemde bir muhabbete kalmis gedalaruz

16a
Muhammes-i Valihi
me fa1liin/ me failin/me failiin/me fatlin
Seher ki ehl-i gam itdiigi ah i vah hakiyiciin
Zemin ii “ars kiirsi afitab i mah hakiyiciin
Cihan esrarina vakif dil-1 agah hakiyiciin
Dii-“ alem halki yiiz virdiikleri dergah hakiyigiin

Seniifi halis kulufiam benresuliillah hakiyi¢lin

Kulun senden ciida zannitme kim sad old1 sultanum
O demden bend-i gamdan sanma azad old1 sultanum
Firakufida bafia cok zulm-1 bi-dad old1 sultanum
Kapundan dur olmakla dime yad old1 sultanum

Kulufiam yiri gogi yaradan Allah hakiyicilin
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Ciida mihr-i ruhuiidan zerre-asa pay-malem ben
Esir-i derd {i mihnet kiiste-i tig-i melalem ben
Firaka miibtela mehcur-1 giilzar-1 visalem ben
Revi olmaya kapufidan ciida bi-¢are kalam ben

Kulufi1 bend-i hecriiide koma Allah hakiyigiin

Sirigkiim ciir¢ a-asa pay-mal olmak miidam old1
Bafia sensiiz safa-y1 meclis-i “isret haram oldi

Ben agladukga hecriifile “adular sad i kam old1
Dil i can asitanuida seniifi kem-ter gulam old1

Hilafum yok kelamumdan kelamullah hakkiyigiin

16b
[Muhammes]
feilatin/feilatin/feilatin/feiliin (fa‘ lin)
Her ki diinyada geliip dar-1 ‘ademden ¢ikd1
Ca-y1 emn aradi bulmadi kademden ¢ikd1
Nicesi mahrem iken sahn-1 cemenden ¢ikd1
Miilk-i baki var iken bag-1 iremden ¢1kdi

Yine ma‘zur olur adem bu fena giil-zara
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Kismet-i mihnet-i gerduna bulunmaz payan
Hadd-i mikyas-i ferasetle olunmaz iz‘ an
Dogrusi bunca fikir itse olur ser-gerdan

Carh-1 kec-revde kalur ‘ akl-1 miihendis hayran

Birbirin uyduramaz cedvele vii perkara

[Gazel]
mefuli/mefaili/mefaili/feulin
Lutf eyle gel ey yar ki divaneligum var

Sahba-y1 lebiifile yine mestaneligum var

ice gamuil nar1 -1 seb-efruz
Her gice gamufi narina ey sem*-i seb-efru

Ser-ta-be-kadem can ile pervaneligum var

‘Iskufi kurali hane-i gonliimde otagin

Bu ‘akl ii dil i can ile biganeligum var

“ Ariyyet-i esbab-1 cihanda giizer itdiim

Divane-i ‘1sk ola m1 merdaneligum var

Bi‘at kilali pir-i harab ile ta “ars

Zindan-1 mey-asam ile rindaneligum var
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17a
Muhibbi®’
failatin/failatin/failatin/failin
¢ Asik olsun bir giile biilbiil gibi zar isteyen
Meyli-i giilzar eyleyendiir zahmet-i har isteyen
Derdi diirdi [?]%*nus ider kendilyi evkaristeyen
Kan yudarsa tat midur la“l-i leb-i yar isteyen

Can viriir bu yolda bir ziilf-i siyeh-kar isteyen

Sakiya bulsam sarab-1 la‘liifie bir dem vusul
Ruh-1 rahat-bahs iderdi miirde cismiime hiilul
Hasr olan cana seniifile hasre dek olmaz melul
Terk idiip ziihd i salah1 kilmisam ziilfiifi kabul

Ruz-1 mahserde benem ey dost ziinnar isteyen

< Asik-1 asiifte old siinbiil-i dil-dara dil

‘Isk ilinden gurbete diisdi yine avare dil
Mayil olmadi fena baginda bir giilzara dil
Kani¢ olmaz kuyufa vasliifi diler bi-¢are dil

Higesaydi cenneti “1sk ile didar isteyen

"Bu gazel Muhibbi divaninda mevcuttur (Ak, 1987, s. 608)

:”
68 "/p\s
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Ciin viicudun camesidiir cismiifi lizere “ ariyet
Derd-i ‘1ska yar ol bulmak dilersen ‘ afiyet
Bi-vefa canandan umma bu cihanda ‘ atifet
Hasil eyler derd {i mihnet “alem igre © akibet

Nakd-i ¢ dmrin harc ider yar-1 vefa-dar isteyen

¢ Andelibi har-1 zilletden 6ziifii tur tut
Gonce-i kalbiifi acilsun hatirufi mesrur tut
Zulmete diisdiim dime nar-1 firaki nur tut
Bi-vefa yariiit Muhibbisuzin1 ma‘ zur tut

Yarsuz kalur cihanda ‘aybsuz yar isteyen

17b

Tahmis-i Rahmi Gazel-i Remzi

feilatin/feilatin/feilatin/feilin
Servera serv-i biilendiiil harekat ile ytiriir
Haste-i la‘1-i lebiifi kand-i nebat ile yfiriir
Irmeyen vaslufia bildiim ki memat ile yiiriir
Gam-1 ziilfiifile kalanlar ziilumat ile yuriir

Irisen lebleriifie ab-1 hayat ile yiiriir
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Naks idelden leb-1 can-bahsufit nakkas-1 zaman
Kabz ider canini ben haste diliifi virmez aman
Kilur iiftade seniiii hunini yolinda fesan

Hiisni ser-namesine olali kaglar1 nisan

Hiikm ider ‘ agikina sanki berat ile yiiriir

¢ Arz-1 hiisnitmek i¢iin server-i hubana dilek
Isidiip bu haberi yiiz siirer us sems-i felek

Bif niyaz ile kapusunda géiiiil zar itse gerek®
Yiizlerin Hakk’a dutup [?]7 nalis ider hir u melek

Ki goriirdiin an1 ya Rab ne sifat ile yiiriir

Ismini zerk ii riya ile serif eyledi kim
Tab® -1 na-kabilini ya‘ni zarif eyledi kim
Gam-1 ferda ile hismuim nahif eyledi kim
Zihidi hasret-i mey soyle za“if eyledi kim

Elde tesbihii ‘asas1 salavat ile yiiriir

Ziilfine befizemeye Rahmi ne dal u ne cim

Cesmine dykiinemez ne mah u ne sim

%V ezin hatas1 mevcuttur.
4
70 T
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Bilmezem goncemidiir agz1 yahtid niikte-i mim
Remziya kaddine befizer mi nice serv ola kim

Salmur siveler ile harekat ile yiiriir

18a
Gazel-i ishak”'
failatin/failatin/failatin/failin
Sufi seyr itmez doner hiisn dil-aradan kacar

Gor neeblehdiir neniifi gibi temasadan kagar

Hay u huy1 terk idiip yahudidiii mey-haneye

< Asik1 bilmez misin sufi ki gavgadan kacar

Ziilfiifi elden komaz bildiim ki kafirdiir gofiil

Her dem yezdan-perest olan celipadan kagar

Korkaram bi-hiis olam dilden gam-1 ziilfiifi gide

Dostum sanma beni sen cam-1 sahbadan kacar

Ol gozi ahiiya n’itdiim n’eylediim Ishak kim

Bir dem aram eylemez gorse bu seydadan kagar

""Bu gazel Ishak divaninda mevcuttur (Cavusoglu & Tanyeri, 1990, s. 153)
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Mecnun
feilatin/feilatin/fe1ilatin/fe1lin (fa* Lin)
Kani bir sencileyinderdiime derman olsun

Bula bir bencileyin dilese giryan olsun

Can viriir haste gofiiil gayrisma [?]7* meyl itmez

Yok melek-zad heman Yusuf-1 Kenan olsun

Bu ne suzdur ki usanmadan o sanem ¢ dmriime

Ki goiiiil gayn sitem-kar ile handan olsun

Nice bir cevr ii cefalar itse ‘ asiklarina

Hele bir ancilayin server-i huban olsun

Ah-1Mecnun gibi asiifte-dil-i efgar kam

Kani Leyli gibigarrama taban olsun”

“3 °
7 -

-

3V ezin hatasi meveuttur.
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18b
Gazel-i Sultan Murad™
me fa1liin/ me failin/me failiin/ me fatliin
[13hi “izzetiifi hakki beni lutfufila yad eyle

Acup tab‘ -1 serifiim giil gibi hatir-kiisad eyle

Tarik-i miistakime irgiiriip a1 vii ednay1

Seri‘ atden ayirma isimiiz “ adl ile dad eyle

Muzaffer kil hemise diismen iizre ehl-i Islam

¢ Adu-y1 ser-nigun eyle bizi nusretle sad eyle

Muradum iizre devr itsiin felek ya Rabbilutfuiidan

Nizam-1 ‘alem i¢iin lutf u ithsanui ziyad eyle

Muradi bendefii ya Rab ayirma lutf u cidufidan

Muradin vir muradi lizre ya rab ber-murad eyle

Hayreti”
me fa i liin / fe 1 1a tiin / me fai liin / fe 1 lin
Beniim safiadur efendi muhabbetiim ezeli

Be-hakk-1 ¢ar Muhammed be-hakk-1 ¢ar < Ali

" I11: Murad Divaninda bu gazele rastlanilmadi.
"Bu gazel Hayreti Divaninda mevcuttur (Cavusoglu & Tanyeri, 1981, s. 407)
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Kemend-i “1skufi1 elden seniifi komak yokdur

Gerekse usli disiinler gerekse bafia deli

Bela yolinda su kim der-miyan ide varin

Kusagina tolu erdiir diriiz bir afia beli

Sikeste olmasa dil sisesi ne hikmetdiir

Ki devrimiiz oldur iginde sarab-1 lem-yezeli’®

Ayakda kaldi elin al fiitade Hayreti niifi

Seh-i serir-i vilayet eya ¢ Aliyyi veli

19a
Bir gice pir-i ¢ alemii’l-esrar

Kidvetii’l- arifin ve’l-ahbar

Inna’llahu Te¢ ala halake’l-mela ike min® akl bila-sehvet

Ve halakii’s-seytan min sehvet bila-“ aklin ii halk

Beni adememin € akl ii sehvet mimmen galeb “ akluhu “ala
Sehvetihi fehiive hayr mine’l-mela’iketi ve men galeb sehvetuhu

“Ala ‘aklihi fehiive serriinmine’s-seytanin e‘uzu billahiTe* ala

76 Vezin hatasi mevcuttur.
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Fasliinminihya #i’l- Ulim
Mektiibun ali hatemi ebu Hanife rahmetu’l-lah kuli’l-hayda ve illa
Fe-eskut ve “ala hatem ebi Yusuf rahmallah
Min ‘amelecera’ime nedime ve ali hatem Muhammed bin Hasan rahmetu’llah
Min sabere zafere ve “ala hatemii’s-safi‘ rahmetu’llah
Er-rahatu fi [...]" gusse

Fasl.

Hiiccet-i hakk u pisva-y1 halk
Mukteda-y1 mesayih-i Islam

Ci nevised cevab in fetva
Kidve-i dehr ziibde-1 eyyam
Zeyd der-halet kemal-i bulug
Guyed ez-ru-y1 ihtimam tamam
Ta-be-deh sal her zeni h'ahem

Be-talak-1 siils bad-1 haram

El-Cevab
Ger ¢ii husus “ibaret halif
Hemciinin sod be-vakt-i sevk-i kelam

Be-taleb mi-seved yemin-i miinhal

w
TGl
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Ba‘dez-an‘ akd mi-resed be-tamam
Bi-tereddiid be-mezheb-i digeran
Bi-tevakkuf bi-gayr-1re’y-i imam
Goft in-ra Ebu’s-su‘ ud-i hakir

Kemterin ¢ibad-i rabb-i enam

19b
Siicudii’s-Sehv-i Vacib fi-Seb‘a Esya
Takdimii’l-vacib tehir-i tekrarii’l-vacib
(.. "ikra ti’l-fatiha

El-fatiha ve’s-suret fi rek‘a’-vahdet

[Gazel-i Fehim]™
failatin/failatin/failatin/failin
Bade-i ‘1skuz dil-i mecnundur peymanemiiz

¢ Akl-1 kiill olsa revadur saki-i mey-hanemiiz

Ozge hursidiiz ziyamuz “ alemi tarik ider

Turfe sem‘iiz su‘ lemiizdiir hem yine pervanemiiz

"Bu gazel Fehim Divaninda mevcuttur (Ozgiir, 191, s. 470)
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Merdiim-i ¢esm-i diliiz tenha-nisin olsak eger

Dide-i na-mahremandur ca-y1 halvet-hanemiiz

¢ Alim-i “15kuz ki feyz alsa hevamuzdur biziim

Sad-hezaran € akl-1 Eflatun olur divanemiiz

Hasre dek piir-h*ab olurd1 cesm-i bidar-1 Fehim

Bir gice gus eylese sahs ecel-i efsanemiiz

[Gazel-i Fehim]®
mefuli/mefaili/mefaili/feulin
Biz rah-ber i vadi-i erbab-1 ciinunuz

Biz “akl-1 perisan-revis-i rah-nlimunuz

Biz virmez iken zerre kadar hiisne viicudi

“Isk-1 sitem-engiz nediir k’afia zebiinuz

Amma bu kavi-himmet ii kudretle “ acebdiir

Maglub-1 cefa-y1 felek-i esfel-i dunuz

%Bu gazel Fehim Divaninda mevcuttur (Ozgiir, 1991, s. 466)
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Bu resk ile itsek n’ola giil-gonceyi lale

Biz kim dil-i piir-dag ile aguste-be-hunuz

Avaregi-i ‘15k ile ‘alemde Fehima

Mahsiid-1 cefa-pise-i erbab-1 siikiinuz

20a

—bu varak Senayi’nin 52b varagindaki Kesif-name’sine eklenmistir—

20b

—bu varak Senayi’nin 52b varagindaki Kesif-name’sine eklenmistir—

2la
[Tevhid]
me fa1liin/ me failiin/ fe u lin
Ebu Bekr it safa sidki hakiygiin

Dahi sakindugi “1sk1 hakiy¢iin

“Omer “adli vii dad1 heybetiyciin

Dahi ‘Osman hayasi hiirmetiygiin
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¢ Ali’niifi cud vii “ilmi hakiygiin

Vefasi sefkati hilmi hakiy¢iin

Goiiilden 15k ile zakirleriygiin

Okiis ni‘ metlere sakirleriyciin

Cefa-kes kullarun mihnetleriyciin

Ciida diisenlertifi hasretleriyciin

Garibiifi subhi vii sam hakiyciin

I¢i gdyiinenleriifi bagr1 bastyciin

Sinuk goéndilleriin ahi hakiygiin

Uyanuklar seher-gahi hakiyciin

“Ibadet-i ta“ at ehli kullugiyciin

Fakir olanlarufl yoksullugtygiin

Nebiler hasmnufi has1 hakiygiin

Veliler sidki ihlas1 hakiygiin
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flahi ciimleniin rahmetiifiden

Irag itme o “ali hazretiifiden

Habibiifi Mustafa hiirmetine

Bu ciimle kullarufia rahmet eyle

Diyeliim ciimlemiiz sevk ile amin

Ki rahmet eyleye biz kula yarin®

[21b]
flahi Adem i Havva hakiygiin

f1ahi cennetii’l-me >va hakiyciin

Nebi-i Idris kurb1 rif atiygiin

Risalet birle Nuh’uil da‘ vetiy¢iin

Su Ibrahim Halil’iifi hulletiygiin

Dahi Musi-i kelimiifi kurbetiygiin

Miinacat itdiigi Tur’1 hakiy¢iin

Yed-i Beyza’dagi nurt hakiygiin

8! Bu beyitten sonra su ibare vardir:
“Inne’l-lahe yagfirii’z-ziinibe cemi‘an / innehu hiive’l-gafurii’r-rahim”
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Nebi Hud’ufi halas: fursatiyciin

Dahi Lut’ufl necati nusretiygiin

Mu‘azzez Yusuf’ui hiisni hakiy¢iin

Atast Ya‘kub’ui hiizni hakiy¢iin

Defiizde Yunus’un vahdetleriygiin

Balik karnindagi vahsetleriygiin

Siileyman’un safia siikri hakiyciin

Atast Davud’ufl zikri hakiy¢iin

Mesih’iifi ¢ilmi ile hikmetiygiin

Anas1 Meryem’iifi hem ‘ismetiycilin

Hizir nus itdiigi serbet hakiyciin

Su llyas itdiigi da‘ vet hakiyciin

Habibiifi Mustafa’nuii kurbetiygiin

Seniifi katufida kadi ¢ izzetiygiin
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Burak’1 kadri mi‘raci hakiyciin

Risalet tahtina taci hakiyciin

Anufl nazi niyazi hiirmetiyciin

Safia halvetde raz1 hiirmetiy¢iin

[22a]
[Miinacat]
Miinacat eyledi didi I1ahi

Ki sensin padisahlar padisahi

Kamu dertliileriin derman1 senden

Ciirimis tenleriifi hem cani senden

Kulufl nazin niyazin sen biliirsin

Goiiilde gizli razin sen biliirsin

Halil’e od1 bustin eyleyen sen

Suy1 Fir¢avn igiin kan eyleyen sen

¢ Asasin Musi’niifl su‘ban iden sen

Misir’da Yusuf’1 sultan iden sen
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Umaruz ¢are biz bi-¢are senden

Sifa vii sthhat kamu bimara senden

Dirilden o6liileri kudretiindiir

Sagaldan sayrulari rahmetiindiir

f1ahi “izz-i zatud hiirmetiygiin

Dahi bifi bir sifatufl hiirmetiy¢iin

Yedi kat gok yedi kat yir hakiyciin

Sabah [ii] sam gig[...]** hakiy¢iin

Yedi 1lduz yedi derya hakiyciin

Yedi iklim yedi a‘za hakiygiin

Miibarek kubbe-i sahra hakiy¢iin

Mukaddes mescid ii aksa hakiyciin

Elinde beyt-i ma‘ murufi hakiy¢iin

Sekiz ugmag ile hurufi hakiy¢iin

ol SHE
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22b
[Du‘a]
Vakf: be-ravakii’l-Ervam fi-Cami‘i’1-Ezher
Ve ruviye ‘ani’n-nebi salla’l-1ahu aleyhi ve sellem innehu kale-1-ma-halake’1-1ahu
Te“ala adem fe-kale Allahu adem men ente fe kal ya Rabbi ente a“lamu men inna fe
kale allahu te‘ala ente insan fe kal ya Rabbi me’l-insaniyyetu fe kal talaktii’l-vechi
ve fesahatiili’l-insan ve tevazi‘ ii’n-nefs ve hiisnii’l-hulki ve bastii’l-yedeyni.
Sadaka resulii’l-1ahi.
Allahiimme ekerimi bi-niiri’l-fehmi ve ahrici min ziilumati’l-vehim. Vakf
Allahiimme erzikni fehme’l-nebiyyine ve hifze’l-miirseline ve ilhime’l-melaiketi
ve’l-mukarrebine ya “allame’l-guyub fe la-yefutu sey’iin min hifzihi. Vakf
Ketebtii kitabi bi-hatt1 cemil ve cehdi kesir ve < omri tavil ahsey mine’l-mevti in ca’e
[...]¥kitabi bi-sey ’in kalil ketebtii kitabi ve’d-dem‘1 tesyilii ve serhii’l-istiyak
ileykiim ve ye’tin’-nehar ve’l-*6mri [ ...] kesir ve ye ti’l-leyali ve’l-menam-1 kalil.
Bir evde ki karinca zuhur [itse] {izerine on kere bir nefese okuyup ve okudup heman
sa‘atle def* olalar [...]*

Bismillahi rahmani’r-rahim [...]%

83
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[Sir]

Hamd kon ta [...] based kar

[...] kon Cini ne-based [...]
Ne-bestem ne-danem ze-halem haber
‘Omrem ¢i maned ayed be-ser [?]
f1ahi “afv kon giinahan [-1 men?]

Ki takat ne-darem [...]

Yekulune inne’l-mevta [...]

Fe innema miifariketii’l-ahbab [...]%

23a
Gazel-i Sevki®’
me fa1liin/ me failiin/ me fa1liin/me failiin
Muhabbet ehline lutf it “adalet eyle sultanum

Geda-y1 kuyuia her dem ‘inayet eyle sultanum

Safia ¢aker olan iiftadeye “ayn-1 ‘inayet kil

Vefalar kil cefalardan feragat eyle sultanum

86

$Edirneli Sevki Divaninda bu gazele rastlanilmadh.
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Ra‘iyyet zulme ma’il olmaz ehl-i 1ski afilatma

Vefayi kendiifie alemde “adet eyle sultanum

Cihanda hacc sevabin bulmag istersen beniim kiblem

Yikildr gonliimiifi miilki € imaret eyle sultanum

Kulufidan Sevki-i bi-¢are hak-1 rahufi olmusdur

Ani a‘daya cignetme himayet eyle sultanum

[Gazel-i < {Imi]
feilatin/feilatin/feilatin/feilin (fa* liin)
Bu cihanud [...]* yarma agyarina yuf

Aglayup ylize giilen harina giil-zarina yuf

Dabhi biil naz ile bu simdiki mahbublaruii

¢ Asika eylediigi ¢ ahdine ikrarina yuf

Mey-i halvetde satup isbu cihan sufileri

Halkdan ya‘ni ki sakladug1 esrarma yuf

88 N

L
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Dahi bu simdiki derdiifi ziirefadan geciip

Oyle ‘irfan sahibi “arif-i ‘ayyarma yuf

“Ilmiya sen de sakin bu gazeliiii ohunicak

Diyeler buncilayin sa‘iriifi es‘ arina yuf

23b
[Gazel-i Yemini]
me fa1liin/me failin/ feu lin
Benilim sahum ¢ Aliyii’l-murtazadur

Yoniim diinya vii ‘ukbada anadur

¢ Ali’yi sevmeyen miinkir miinafik

Havaricdiir iki gézi ‘amadur

Olardan gayr1 kim vardur cihanda

Huda’dur Mustafa’dur Murtaza’dur

¢ Ali’diir Sah-1 Merdan Sir-i Yezdan

Ant hak bilmeyen hakdan ciidadur
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Ayag1 topragi sahum ¢ Ali’niif

Mevaliler gézine tutiyadur

¢ Ali’diir gaziler sah1 sehin-sah

Muhammed Mustafa sahib-livadur

Yemini can ii dilden saha kuldur

¢ Ali’niifi esigiinde bir gedadur

[Gazel-i Ahmedi]
me fa1liin/me failin/me failiin/me failin
Goziim hi¢ gordigiifi var m1 be-hakk-1 sure-i Taha

Beniim yarum gibi dilber beniim goénliim gibi seyda

Ne dilberdiir ki ‘alemde afia hep ‘ asik olmusdur

Ne zahid kaldi ne ¢ abid ne mii *min kald1 ne tersa

Goriniir al yanaginda su‘a‘1 nur ve’s-semi

Okunur ziilfiifl icindeki siibhane’l-lezi isra

Yanaklarufida yazilmis ki haza cennetii’l-me’va

Dudaklarunda naksolmus ki amenna vii siddikna
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Sevelden Ahmedi seni ne miskin old1 gor an1

Nige aslifte vii seyda nige avare vii tenha

24a
Vilihi
mefulii/failati/mefaili/failin
Derd i bela vii mihnet {i gam yitdi gayete
Hecr ahir old1 furkat irisdi nihayete
Tebdil olund1 kevkeb-i bahtum sa‘ adete
Girdab-1 gussadan yine ¢ikup selamete
Minnet Huda’ya irmisiim ol serv-kamete

Stikr[tim] budur ki kalmad1 hasret kiyamete

Ol mah-¢ihresine dile mihr-ban olup
Burc-1 serefde sa“d ile bahtum kiran olup
Zevk vii safa i “igret ile sad-man olup
Lutf i vefa vii vuslat ile kam-ran olup
Minnet Huda’ya irmisiim ol serv-kamete

Stikriim budur ki kalmadi hasret kiyamete

Dest-i ecel geliip giil-i maksudi yolmadin

Berg-i hazan gibi goziniin rengi solmadin
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Derd ile gonce-ves yliregiim kanla tolmadin
Hecr i firak i zecr ile ¢ mr ahir olmadin
Minnet Huda’ya irmisiim ol serv-kamete

Siikriim budur ki kalmadi hasret kiyamete

Oldum egerg¢i ol meh iciin nige giin hazin
Furkat sebinde eyleyiiben nale vii enin

Ruz-1 visale irisiip oldum yine emin

Her subh ii sama vird-i zebanum yiiriir hemin
Minnet Huda’ya irmisiim ol serv-kamete

Siikriim budur ki kalmadi hasret kiyamete

Basup o sah kiilbe-1 ahzanuma kadem
Sundi eliime sa‘id simin ile cam-1 cem
Nis eyleyince kalmad: hatirda hig elem
¢ Alemde Vilihi dahi simdengirii ne gam
Minnet Huda’ya irmisiim ol serv-kamete

Stikriim budur ki kalmadi hasret kiyamete
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24b
Fevri
mefuli/failati/mefaili/failin

Gitdiim gam-1 nigar ile kuy-1 melalete

Oldum esir-i cevr ii cefa vii nedamete

Diisdiim firak ii hasret {i derd {i sakamete

“Omr ahir old1 irmediim ayruk selamete

Va hasreta ki irmediim ol serv-kamete

Va firkata kaldi bu hasret kiyamete

Derda ki furkat irdi bafia “1sk ola didi
Sihhat bedenden el yudi yahu safa didi
Hattufi-misal irisdi ecel merhaba didi
Can bir yaia c¢agird1 vii ten bir yana didi

Va hasreta ki irmediim ol serv-kamete

Va firkata ki kald1 bu hasret kiyamete

Nar-1 firaki yakdi teniim eyledi tiirab
Mihr-i “izan gozleriimi eyledi piir-ab
Oldum heva-y1 “1sk ile avaze ¢iin habab
Giilzar-1 “ 6mri bad-1 fena eyledi harab
Va hasreta ki irmediim ol serv-kamete

Va firkata ki kald1 bu hasret kiyamete
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Rahm itmez ise hecr beniim hal-i zaruma
Meyl itmez ise vasl dil-i bi-kararuma
Oliirsem irmedin eger ol giil-‘ izaruma
Nakkas-1 15k naks ide seng-i mezaruma
Va hasreta ki irmediim ol serv-kamete

Vafirkata ki kald1 bu hasret kiyamete

Ciinkim bela vii gussa vii gam diisdi yanuma
Gamzefi-misal tig-i bela girdi kanuma®
Hecr-i lebiifile can dahi geldi dehanuma
Ahir nefesde diisdi bu matla® zebanuma

Va hasreta ki irmediim ol serv-kamete

Va firkata ki kald1 bu hasret kiyamete

Fevri ¢iin old1 hecriifi ile can nisar idiip
Bir gilin mezar1 yanina vardum giizar idiip
Bir nale irdi sem‘ime nageh karar idiip
Gus itdiim afiladum afu1 ah ile zar idiip
Va hasreta ki irmediim ol serv-kamete

Va firkata ki kald1 bu hasret kiyamete

¥V ezin hatasi meveuttur.
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25a
[Tahmis-i Sa‘yi]
failatin/failatin/failatin/failin
Oyle ki simdi sa‘adet miilkine ser-dar iken
Mansib-1 rf*atda “izzet birle ber-hordar iken
Bir iki giin el viriip germiyyet yazar iken
Deste-gir ol pay-mal olana kudret var iken

Basda devlet dilde himmet elde firsat var iken

Nigeler cehd ile diinya cem® idiip ¢cekdi emek
Cehd ile olmaz nasib olandan artugin yimek
Hos sa‘adetdiir cihanuii zikri hayrolsun dimek
Kadir olsafl hubdur insana ihsan eylemek

Basda devlet dilde himmet elde firsat var iken

Gecgdi Keyhiisrevzamani kalmadi ‘alem Cem’e
Atalarindan isit kilma meseldiir demdeme
Iyilik eyle suya sal zayi¢ olur sakin dime
Vakt-i zilletde bulunmak hosdurur adem ademe

Basda devlet dilde himmet elde firsat var iken
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Nige bifl hayr almak istersefi eya rusen nihad
Kim buyurmusdur olmaz oglidur yahs1 ad
Hayr ile olmak dilersefi hasre dek ‘alemde yad
Nik-h"ah ol eyle gel her na-muradi ber-murad

Basda devlet dilde himmet elde firsat var iken

Sa‘iya baki degiildiir miilk-i diinya sim ii zer
Ber harab olmus gbiiiil ta‘ miri itmekdiir hiiner
Anlar isefi hasre dek ‘ alemde olmazsin eger
Sefkat ile ehl-i “ilme ger ider isefl nazar

Basda devlet dilde himmet elde firsat var iken

25b
[Gazel-i Sihabi]
mefulii/failati/mefaili/failin
Cesmiin eger¢i merdiim-sahib-i nazar geger

Gormezleniir flitadesin amma basar geger

Bu ne kibab-1 bade-i ‘1skuii hababidur

Bezm-i fenada her ki o meyden iger gecer
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Bir ben degiil 6liimliisi ancak helaki ¢ok

Bu “alem ehli bir ise an1 sever gecer

Bakmazsa “ayn-1 rahm ile ¢esmiifi aceb degiil

Gamzefi hemise afia beni gamz ider geger

Ahum sihabr sakib olupdur Sihabiya

Navek-misal cevsen-i carhi deler gecer

[Gazel-i Seyhiilislam Yahya]”
feilatin/feilatin/feilatin/feiliin (fa lin)
Diismez ol saha ki her gah ider istigna

Gah olur ‘asik-1 seydaya diiser istigna

Kagma simdengirii kim canuma yitdi sitemiifi

Yiter ey sth-1 cefa-pise yiter istigna

Getiirtir hakden ol mihr-i cihan tab-1 kerem

Eylese “asika ger zerre kadar istigna

**Bu gazel Seyhiilislam Yahya Divaninda mevcuttur (Ertem, 1995, s. 29)
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Almadanakd-1 dili hi¢ tevakkuf itmez

Turmaz ol sahed-i bazar satar istigna

Sitem ii cevrde Yahya’ya tevazu‘ goriniir

Gergi vaz 1 geliir ol yare nazar istigna

26a
Baki Efendi”
mefuli/failati/mefaili/failin
Yazmis debir-i hikmet ezel safha-i giile

Biilbiil dem-a-dem aglaya her-bar giil giile

Sol deiilii itdi giillere biilbiil setareti

Diisdi cemende katre-i seb-nem giile giile

Miisgin sacuiida ey yiizi giil can-1 na-tiivan

Sol ristediir ki baglana bir deste siinbiile

Sinemde zahmum igre olan penbe-fitil

Ol yasemine dondi ki korlar karanfiile

*'Bu gazel Baki Divaninda mevcuttur (Kiigiik, 2011, s. 377)
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Baki cemende sise-i mey kulkul eylese

Biilbiil terane baslayicak uysa biilbiile

Velehu™
mefuli/failati/mefaili/failin
Ebr-i bahar-1 1gkdur ebru degiildiir ol

Baran-1 hiisn ristesidiir mu degtldiir ol

Tavusdur ki ravzada cevelana baslamis®

Rub-saruii iizre ziilf-i semen-bu degiildiir ol

Jengar sandiil ayinede naks-1 hiisniifii

Yaiilig goriisdiin ey yiizi giil o degiildiir ol

Zencir-i ziilf-i dilbere divane olmayan

Baglamaludur ey g6iitil uslu degtildiir ol

Gest itme dest-i hasreti ahufila Bakiya

Sayd-1 kemend-i ah olur ahu degiildiir ol

“’Bu gazel Baki Divaninda mevcuttur (Kiigiik, 2011, s. 282)
»Vezin hatas1 mevcuttur.
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26b
Gazel-i Semsi Han
mefuli/failati/mefaili/failin
Gitdiim diyar-1 gurbete dil-dar unutmasun

Afisun cefa ile beni ol yar unutmasun

Yad eylesiin rakibe beni rahat olmasun

Ceksiin cefay1 eylesiin efkar unutmasun

Ben gonge gibi derd ile kan yutdugum miidam

Bezm-i cemende ol giil-i bi-har unutmasun

Itsiin du‘ay1 hatira geldiikce gah gah

Haddiim degiil dimek beni her bar unutmasun

Gozden 1rag ise ani itsiin dile yakin

Semsi kulini hazret-i hiinkar unutmasun

Nazire-i Ziyayi
mefulii/failati/mefaili/failin
Bu haste-1 bela-kesi ol yar unutmasun

Afsun kulufi1 sah-1 cefa-kar unutmasun
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Yillar durur ki yakdi bizi nar-1 intizar

El-intizarii’l[...]-nar’* unutmasun

Sirin lebiifii gamiyla bu Ferhad-dil seha

Sol itdiigi figanlar1 kuh-sar unutmasun

Cesmiim kani ki la‘ liifie karsu revan idiip

Yad eylesiin o demleri dil-dar unutmasun

Bir dem o saha bu gazel-i diirr-i nisar1 ta

Mengus ile kulagina her bar unutmasun

Derd-i derunumi kamu yarana ma-hasal

Si‘r-i Ziyayi eylesiin ig‘ ar unutmasun

27a
Tahmis-i Fevri Gazel-i Ishak®
feilatin/fe1ila tin/fe1la tiin/fe i liin (fa‘liin)
Nige bir menzilimiiz diye fena eyleyeliim

Ceres-i nale ile dehre sada eyleyeliim

y
P
N
3
w
*Bu gazel Ishak Divaninda mevcuttur (Cavusoglu & Tanyeri, 1990, s. 236)
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Demidiir ‘azm-i reh-i dar-1 beka eyleyeliim
Yolina sen sanemiifi cani feda eyleyeliim

Turalum ‘ ahdiimiize kavle vefa eyleyeliim

Ser-i agyara Huda derd ii bela ruzi kila
Ten-i bimaruma ¢ 1skufida sifa ruzi kila
Bezm-i vaslufida bafia zevk safa ruzi kila
Sen cefa-kara Huda mihr ii vefa ruzi kila

Gele bu niyyete sidk ile du‘a eyleyelim

Goreli sen sanemiin cam-1 leb-i ¢ linnabin
Meclis-i “15ka diislip mest-i sarab-1 nabin
Secde-gah ide kadem Ka“be-i kasrufi babin
Gormeyelden iki ay old1 kasufi mihrabin

Ol gecen vakt-i namazini kaza eyleyeliim

Fikr-i ziilfiifile nice kametimiiz cim ideliim
Esk-i ruh-sareyi manend-i zer i sim ideliim
Hecr ile can viririiz diyii safia bim ideliim
Gel begiim gel dil i can nakdini teslimideliim

Olmedin borcimuzi safia eda eyleyeliim
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Cekiliir ma’idesi server-i derd-i elemiifi
Iciliir dolular1 Fevri o sah-1 keremiifi

Killetin sdylemedi diyli deminde ni‘ amufi
Kim yakar ni‘ met-i payant m1 var hun-1 diliifi

Gele 15k ehline Ishak sala eyleyeliim

27b
Tahmis i Gazel-i Medhi*
mefu li/me fa1li/ me faili/feu lin
Zannum bu ki sen server-i huban olacaksin
Can giilsenine bir giil-i handan olacaksin
Yakmaga beni ates-i suzan olacaksin
Ey meh biliirem afet-i devran olacaksin

Cok hasteleriifi derdine derman olacaksin

Harc etme dila “arif isefi yok yire varufi
Cikmaya gbdge bad-1 saba birle gubaruii
Bilmem nige bir olmaya bir yirde kararuil
Sabr eyle goniil Ka®be-i kuyinda o yarui

‘Iyd olsa gerek sen dahi kurban olacaksin

Bu tahmis Medhi Divaninda mevcuttur (Seyhan, 2000, s. 286)
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Her dem o mehiifimihr ii vefasini cefa bil
Mihr itdi diyli zevk ii safa eyleme hasil
Ger “ akil isei sen dahi ol bu soze kayil
Sad olma sakin ol sanemiifi mihrine ey dil

Demler gele kim hecr ile giryan olacaksin

Gor renc 1 bela ref® ola dirsefl bedeniifiden
Nus eyle fena camini geg pireheniifiden
Tagt yiridiir kevkebe-i  ar1 yanufidan

Cak eyle ¢ekiip came-i namusi teniifiden

Zirabiliirem ahiri “iiryan olacaksin

[50a]”
Za‘firdi diyii furkat ile cism-i nizara
Dag urdi gamuii nar1 diyii baglama zara
Dagui “ayan eyleme ol lale-izara
Cok bakma dila dikkat ile “ariz-1 yara

Hattin goricek valih i hayran olacaksin

Ciin “asik olup vadi-i “1sk icre yiigiirdiifi

Su gibi ¢agup ol sanemiifi payina irdiiii

’Bu siir 50a varagindan devam ettigi igin bu varak buraya eklenmistir.
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Divane olup ‘akla halel olmaya dirdiifi
Varduii o sag1 leyliye ¢iin goiiliifii virdiifi

Mecnun gibi ‘alemlere destan olacaksin

Kesf eyleyiip alemlere esrarufit Medhi
Medh itdiifi ‘aceb la‘l-i leb-i yarui Medhi
Rengin ii latif eylediifi es‘ aruiit Medhi
Kim gordi ise nazm-1 diirer-barufit Medhi

Didi ki siihen gevherine kan olacaksin

Miifred
feila tiin / fe 1la tiin / fe i 1a tiin / fa‘ liin
Her kacan ziilfi binagusufit mestur eyler

Glipegiindiiz goziime “alemi deycureyler

28a
Der-Makam-1 Neva
miis tef i [iin / fe u liin / miis tef i liin / fe u lin
“Omriim seni sevenden ni¢iin kagar yiiriirsiin
Korkmaz misin Huda’dan kanlar sacar yiirtirsiin
Bifiden ziyade ‘ussak bekler seni yoluiida

Bas kaldirup yiizine bakmaz gecer yiiriirsiin
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[Miifred]
failatin/failatin/failatin
Gozlerin merdiimine bende-1 ferman

Gozleriifi merdiimine nebze-i [ferman]®

Nevruz-1 ¢ Acem

mefuli/mefaili/mefaili/feuliin+mefuli/feulin

Agyar ile ey gonce sen i¢ bade[i] giil-gun men nus ideyim hun

Ciin boyle imis bilesin ¢ adet-i gerdindevran siire dehr-i [?]”dun

Mahbus-1 kafes-i bagda sad murg-1 hos-elhan biilbiil ki [...]'"

Manend-i hiima zaglarin taht-1 hiimayun hem tali‘-i meymun'"’

98

"V {1k iki misra miistezat 6zelligi gosterdigi halde son iki misra bunu bozmaktadur.
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[Kat*a]
failatin/failatin/failatin/failin
Virme rahat gamze-itatarufia canum ¢ Ali
[tmesiin haste goiiiil miilkine imanum ¢ Ali
Cozme zilfiin bendini sen old1  aklum tarmar

Merhamet kil bendefie gel derde dermanum ° Ali

28b

—bu varak 2a varagindaki hezele eklenmistir—

29a
Miifred
me fa1liin/ me failiin/me failiin/ me fa1liin
Opiismek sineye gelmek hatasuz bir muhabbetdiir

Glinahi zerrece yokdur biline belki rahmetdiir

Miifred
mefulii/failatin/mefuli/faila tin
Ey sehslivar-1 meydan aheste siir semendiifi

Rahm eyle yol degiildiir ¢cignetme derd-mendiifi
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Miifred
Kevn-i dilber ki [...]'"* old1

Tatluligindan iki sakk oldi

Miifred
feilatin/feilatin/feilatin/feilin
Soyle girse giricek devlet ile mansib ile

Malik-ane mutasarrif olasin bir giizele

[Miifred]
failatin/feilatin/faila tin/fa lin
Ceke ¢eke gamufi1 kaddiim kemana dondi

Ah ol kas1 hilaliifi itdi beni kepaze'®

[Kit a]
faila tin / mis tef i lin

‘Iskda yar ancak enbiya
‘Iskda yar ancak evliya
“Iskda yar ancak “ asikin

“Iskda yar ancak sadikin

102 -
103 .
Vezin hatalar1 mevcuttur.
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[Miifred]
miif te 1 liin / fa 1 liin / miif te 1 liin
“Isk-1to h"ahem zi-to der-dii-cihan

“Isk-1to based me-ra ruh-1 revan

Miifred
feilatin/feilatin/fe1latin/feilin
Sade pehluya eger himmetiin olursa seniifi

Girmesiin aramuza boynuiia al pirehentii

[Miifred]
Cerag mescid mihrab minber
Eba-Bekr ‘Omer ‘Osman Hayder
29b
Miifred

mefuli/me faili/me faili/feulin
Biilbiiller 6ter giiller agik sad goniil yok

Hig boyleleyin gérmemisiiz fasl-1 bahar
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Ruba‘i
mef ulii/failati/mefailii/failin
Ayem gozerem gozer-i besuyet ne-konem
Ger miah sevi nazar be-riiyet ne-konem
Ger deste-i giil sevi be-destem ayi

Billah ki bin-darem ii buyet ne-konem

Kit‘a-i Ra‘na
Car ¢iz’est ber-dimag-1 miifid
Bih zi-avaz-1 murg-1 hos-goftar
Kulkul-1 bade ¢ekgek-i zer ii sim

Sebseb-i buse kiitkiit-isalvar

Nergisi Efendi Fermayed
miis tef'1 liin / miis tef i liin / miis tef i lin / miis tef i liin
Be-kebir-i [?]'** men siivar sod ez-ru-y1 i‘ tikad

K’in ba-hezar hacc piyade ber-a-ber’est'”

e /
w
104 Y L%
105V ezin hatalari meveuttur.
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[Miifred]
failatin/failatin/failin
Mi-y1 sefid ez-kefen dred peyam

Post-i ham ez-merg resaned selam

Kit‘a
Allah bes est “asikan-ra
Kur’an ne bes est fasikan-ra
¢ Alim ¢i koned hadis-i bisyar
Yek harf bes est “arifan-ra
Miifred

mef ulii/failati/mefaili/failin
< Arif ne sad olur bu cihanda ne gam ceker

Cahil hemise sad olayin dir elem ¢eker

30b
Nagmi
failatin/me failiin/fa‘ lin
Gel e ey suh-1 bi-neva biilbiil

Hile-i murgan pisva biilbiil'*

106y ezin hatasi mevcuttur.
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Gegdi hiizn-1 gam-1 sita biilbiil
Nev-bahar irdi es-sala biilbiil

Naleye eyle ibtida biilbiil

Cusa geldi giiruh-1 hamusan
Bahs olundi ¢emende ratb-1 lisan
Old1 divane “1sk ile insan

Ne turursun figana bagla heman

 Aleme velvele sala biilbiil

Seher-i ‘azm-i giilistan eyle
Mabhfil-1 nahle ¢ik figan eyle
Bize “15k ayetin ‘1yan eyle
Bu bedayi‘ nediir beyan eyle

Ne dimekdir terelella bulbiil

Ceres icinde zar olan dilden
Ceng i ‘ud igre ¢alinan kildan
Defdeki gulgul-1 celacilden
Sive-i tar-1 saz-1 kamilden

Virdi nalisleriifi gina biilbiil
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Nagmi-asa usule vakif isefi
Tarzda gayriya muhalif isefi
Fenn-i avazede musannif isenl
‘Ilm-i edvarda me’lef [?]'” isefi

Bagla bir tazece heva biilbiil

[Miifred]
mefulii/mefaili/mefaili/feulin
Mahbub rakibsiz olamaz har ile derman kil [?]'*®

Giil yagin eller siiriiyor catlasa biilbiil'®”

3la
Feyzi
me fa1liin/feilatin/me failiin/feilin (fa* lin)
Simah-1[?]""° canuma ruhaniyan sadasi geliir

Gldé—yl ruh olarak cisme can sadasi geliir

-

107 w" 4

B g - .
108& & P
'V ezin hatalar1 mevcuttur.
.‘
110 o
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Nisan-1 Yusuf-[...]"" yok m1 Ya‘kub

Hazin hazin bafna bir karvan sadasi geliir

O bi-aman yine bilmem kimi sehd idiyor

Ki bir agikli agiklt aman sadasi geliir

Niyaza basla neva-y1 muganni-i ¢ 1ska

Namaz vaktidiir ey dil ezan sadas1 geliir

SeniifileFeyzibiraz mahrem-ane sdyleseliim

Harim-i “15kda na-mahram sadas: geliir

[Miifred]
failatin/failatin/failatin/failin
Tig-i hicrandur halasa sine-i suzan ancak'"

Terk-i “1sk itmede kurtulsam dil-i divaneden

[Miifred]
Beni itdi esir-i ziilfi ol sive-kar

Acimaz mi eyyiiregiiii ey nazenin yar

111

12V ezin hatasi mevcuttur.
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[Miifred]
failatin/failatin/failatin/faila tin
Nigara gamzen elinden kime yalvarayin

Cesm-i mahmurun elinden ruzigara yalvarayin [?]'"

[Sir]
Bagrumi deldi ser-a-ser tig-i ser-tiz-i kaza
Nester-i gam isledi turd1 ciger-gahumaamma

Perde ¢ekdi subh-gaha vuslatsam ii bela

[Kat®a]
mefulii/mefailii/mefailii/feu lin
Bed-cihre rakibi ‘aceb adam mi sanursun
Bir giin olur andan dahi ey suh usanursun
Itdiiklerine nadim olursun utanursun

Dutalum beni sdyletme derd-mende kalursun
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31b
Ruba‘i

[k misra: mef @ Iii / me fa 1 liin / me fa 1 liin / fa‘
Diger misralar: mefu lii / me fa1lii/ me failiin/ fa‘
Yek ¢end gerag-1 arzu hayif kon
Kat‘ -1 nazar ez-cemal-i her Yusuf kon
Z’in sehd yek engiist be-kamet bekesem

Der-lezzet eger mahv ne-kerdi tef kon

Ruba‘i-Latif

[k misra: mef @ i / me fa 11ii / me fa 1 liin / fa¢
Diger misralar: mefu lii / me fa1lii/ me failiin/ fa‘
Kerdi nigehi mest i harabem kerdi
Medhus-1 ze-bade-i “itabem kerdi
Der-hirmen-i hestiyem zedi atescesm

Kurban-1 seret sevem kebabem kerdi

[Du‘a]

“Isk-name-i kanber ¢ Ali keremu’l-1ahu vechehu bismillahi’r-rahmani’r-rahim ve
kalu[...]""*illa billahi’l- aliyyii’l- azim ya kanber kiintebi-emsi li ve’l-yevm misli
diisenbih[?] limen [...]'"

Ketebehu ¢ Ali

n.éb ! Ziy
L] J : - I
115 I 22
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[Kit“a]
me fa1liin/fe ulin/me failiin/fe u lin
Mest begozesti ez-halvetiyan-1 melekat
Temasa-y1 to asub-i kiyamet ber-h"ast
To be-din hiisn eger canib-i mahser gozeri

Kazi-1 hagr ta‘ zzlim-1 fena ze-ca ber-hized

[Miifred]
me fa1liin/ me failiin/me failiin/me fatlin
Mey ii mahbubdan ge¢mek nasib olmadi sirr oldum

Eyii vardum safahet itmediim seyh-i kebir oldum

[Miifred-i Hub]
failatin/failatin/failatin/failiin
Gordi Mecnun kim beni ademde yok mihr i vefa

Varup ol bi-care vahsilerle iilfet yoglad:

32a

—bu varak Senayi’nin 52b varagindaki Kesif-name’sine eklenmistir—

32b

—bu varak Senayi’nin 52b varagindaki Kesif-name’sine eklenmistir—
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Na‘t-1 Serif Hazret-i Resul-1 Sakaleyn ¢ Aleyhi’s-Selam
Der-na‘t-1 Resul-1 Sakaleyn cezzii’l-Hasan ve’l-Hiiseyn imamii’l-kibleteyn imamii’l
haremeyn seyyidina vii nebiyyina Muhammedii’s-sefi{i’l-miimeccid “ aleyhi
efzalii’s-salavat ve’l-ekmelii’t-tahiyat ma-dametii’s-semevat ve ala alihi’l-kiram ve
sahibihli’l-‘izam leke’l-‘ afv leke’l-gufran ve’l-miimeccid leke’l-lutf leke’l-ihsan ve’l
miimeccid.
33a
Usuli'*¢
feilatin/feilatin/feilatin/feiliin (fa‘ lin)
Muttasil sanma bizi cevr i cefanuil kuliyuz

Dostum gah vefa gah cefanufl kuliyuz'"’

Sah-1 hiisn oldui ise devlete magrur olma

Hey begiim biz dahi sizi yaradanuii kuliyuz

Safia bag egmeziiz azadeyiiz ey ¢arh amma

Togrisin diyeliim ol serv-i revanuii kuliyuz

Bir biit-1 Cin’e goniil virdiik ise ey zahid

Bize kafir dime biz dahi Huda’nufi kuliyuz

"*Bu gazel Usuli Divaninda mevcuttur (isen, 1990, s. 137)
'""Vezin hatas1 mevcuttur.

139



Ciin bekas1 yog imus tac i kabayi n’ideliim

Bu fena diinyada bir kéhne ¢ abanui kuliyuz

Kimi sahum i kimi beg kimisi pasa gegintir

Ey Usulihele biz dahi filanuf kuliyuz

[Mesnevi]
failatin/failatin/failin
Dort miiselman ile bes kafir meger

Iki dilber gordiler yiizi kamer

Bir ¢ Arab ii¢ Rumi bir Hindu ile

Bir giin iki gice sohbet itdiler

Iki meh-ru {i¢ siyeh-ru bir melek

Iki sakallu dahi iki piiser

Bir kara yiizlii rakib igva kilup

Idiserler birleriyle kasd-1 ser
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33b
Terci‘-Bend-i Hatayi ez Hiisrev-i ¢ Acem''®

failatin/failatin/failatin/failin

La’y1 iskat eyleyiip bir bilmeyen illasini
Bilmedi nefy ile isbatufi nediir ma‘ nasini
Vadi-i “isyanda kald1 bilmedi mevlasini
Ab-1 tevhid-ile tahir kilmadi a zasin1
Icmedi bezm-i elestiifi bade-i hamrasini
Agmadi nur-1 hidayet ¢gesm-i na-binasini
Gormedi giin turresinden leyletii’l-israsini
Bulmadi ray-1 yakiniifi menzil-i ¢ alasin
Kab-1 kavseyniifi yafiild1 kurb-1 ev ednasini
Miifti-i ¢1sk 6yle virmisdiir anufi fetvasini

Ya ¢ek el serden yahud ¢okertme “1skuii tasini

II
Yog iken kevn i mekan ii sahil {i dag i kara
Cusa geldi sevkden bahr-1 muhabbet ibtida
Tasa ¢ald1 sisesin itdi temevviic her yafia

Ser-te-ser esyayi seyran eyledi ¢iin {i gera

'"®Bu gazel Hatayi Divaninda mevcuttur (Cavansir & Necef, 2006, ss. 435-438)
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“Isk Mansur’mni1 gordiim ol arada agina

Ol fena abdali geldi yanuma didi bafia

Var feragat kusesin idin makam-1 dil-giisa
K’oldurur darii’s-sifa-y1 derd-mendan-1 bela
¢ Alem-i bahr-i tahayyiirde gezerken bi-neva
Kuseme irdi nida-y1 gaybdan isbu nida

Ya gek el serden yahud ¢okertme 1gkuil tasini

[48b]'"
111

Sol zaman kim batn-1 imde nutfe-i medfun idiik
Emr-i Bari ile anda perdede me mun idiik
Katre-i na¢iz idiik muzga uyusmus hin idiik
Serseri idiik eger¢i talib-i bi-¢un idiik
Kasesin kesr eylemis bir Leyli’ye Mecnin idiik
Oziimiiz fark itmeyiip dem-beste-i mahzin idiik
Kuh-kenden sofira hem Ferhad ile Hamun idiik
Sa‘y ile deryaya irmis bir diir-i mekfiun idiik
“Aciz i1 a¢ i zelil it miiflis i medyun idiik
Dest-gir olmasa bir kan-1 kerem magbun idiik

Ya ¢ek el serden yahud ¢okertme “1skuii tasini

""Bu siir 48b varagindan devam ettigi i¢in bu varak buraya eklenmistir.
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VII
Perde-i pindardan geg¢ ¢ alemiifi “irfani ol
Her gedaya sefkat idiip ¢ alemiinl sultani ol
Cevher-i ‘akli ma‘adinden ¢ikargil kani ol
Ku-y1 “1skufi sen dahi bir bas aguk “iiryan1 ol
Na‘ra-i yahu ile toldur ciham fani ol
Giin gibi top eyle ser meydana gel galtani ol
Can viriip yolinda “1sk ile kuli kurbani ol
Gah mest i gah esriik bir mehiifi hayrani ol
¢ Asik-1 divaneler ser-defteriniifi hani ol'?’
Bas acuk ol padisahuil bende-i fermani ol

[Ya ¢ek el serden yahud ¢okertme 1skuii tasini]

[48a]"!
VIII
Vasf-1 yare ey Hatayi s6z dimek sanumdadur
Cilveler itmek beniim ta‘b-1 diir-efsanumdadur
Hem-demiim hem-mesrebiim derd ii bela yanumdadur
Yar i¢iin 6lmek beniim ayin i erkanumdadur
On sekiz bifi ¢ dlemiifi esmas1 divanumdadur

Ka’inatufi sabitat1 kasr i eyvanumdadur

120 By satir Hatayi Divani’nda mevcut degildir.
'2'Bu siir 48a varagindan devam ettigi i¢in bu varak buraya eklenmistir.
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Saye salmak tistlime mihr-i dirahsanumdadur
Mustafa’nuil immetiyem sevgiisi canumdadur
Car-yar-1 ba-safanufl derdi dermanumdadur
On iki sehzadeniifi imlas1 divanumdadur

Ya ¢ek el serden yahud ¢okertme “1skuii tasini

34a
Hamdi
miis tef i liin / fe u liin / miis tef'i liin / fe u lin
Cekdiim cihanda cevri hadden iken ziyade

[rdi semaya ahum déne done hevada

Zahm-1 miijeflle her dem kaddiim kemana dondi

Dest-i sitemle ey meh kildui beni kepaze

Hakister old1 cismiim nar-1 firak icinde

Kaldi serar-1 ahum enciim gibi hevada

Asiifte diyii her dem kilma baiia ‘itab1

Kudret hakuiidur ey dil nem var benlim arada

Nur-1 cemale cana secde kilurdi Hamdi
Iblis hased kiluban meyl itmedin fesada
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Nemeka’l-Fakir
mefuli/failati/mefailii/failiin
Tesrif idince hane-i dervisi ol peri

Taf mi fakiriifi olsa seri kevkeb beraberi

Opmek diler ise la‘1-i lebiifi ham-1 hos-giivar

Meclis i¢inde gezmeye her-ca’i serseri

Revnak viriirse ‘ aleme ider “aceb degiil

Giil-gest idince kamet ii vech-i miinevveri'*

Naz i edada ol sanemiifi zerre naks1 yok

Tekmil idiipdiir ol sanemayin-i dilberi

Erbab-1 nazm seyridicek diirr-i nazmufi

¢ Ahdi yaninda gérmedi sey-i kadr-i gevheri'”

34b
[Miiseddes-i Hiidayi-i Kadim]'**
feilatin/feilatin/fe1ilatin/fe i lin (fa‘ liin)
Ey ruh1 bag-1 letafetde giil-1 handanum

Dutdi biilbiil gibi diinya yiizini efganum

122y/ezin hatas1 mevcuttur.
'2Vezin hatas1 mevcuttur.
12* Bu miiseddesHiidayi Divaninda mevcuttur (Demiralay, 2007, s. 110)
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Az kalupdur ¢ika burc-1 bedentimden canum
Ey lebi derd-i dile hikmet ile lokmanum
Serbet-i vasluii ile eyle beniim dermanum

Diismesiin boynufia hecriifile 6liirsem kanum

Nice bir diir doke bu dide-i terler nige bir
Nige bir zayi® ola bunca giiherler nige bir
Ah idem hasret ile sam i seherler nige bir
Nar-1 gamda nige bir yana cigerler nige bir
Dutd1 afaki meded dud-1 dil-i suzanum

Garazui cevr 1 cefa ise yiter sultanum

N’ola yanuida seniif sehv ile itdiimse giinah
Bafia bagisla giizel basui icilin eyle nigah
Kul giinah itse dem olur ki bagislar an1 sah
Bafia rahm eyler isefi rahmet ide safia ilah
Yiiziime bir gele bak ta ki sevinsiin canum

Dest-i lutfufila yapilsun bu dil-i viranum

Ben seniinl padisehiim bende-i fermanufi olam
Payimal-i ser-i gisil-y1 perisanufi olam
Kagslarufi yayina bif can ile kurbanunl olam
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Bir iki giin bu fena tekyede mihmanuii olam
Safia layik midur ey hiisrev-i ¢ ali-sanum

Bafa zulm eyleyesin ¢arha ¢ika efganum

Varayin derdiifi ile ‘aleme destan olayin
Diiseyin taglara Mecnun gibi “iiryan olayin
Genc-i “1skuil ile Hiidayi gibi viran olaym
Saye-ves mihriifi ile hak ile yek-san olayin
Sehr-i hiisn i¢re salin serv gibi ey hanum

Sulasun yollarufi1 dide-i hin-efsanum

35a
[Muhammes]
me fa1liin/ me failiin/me failiin/ me fa1liin
Kani bezm-i safa vii “1ys u kan1 zevk-i haletler
Kan1 bende-nevazi kani ihsan-1 miiriivvetler
Hayal-i h*aba dondi simdi ol rihani sohbetler
Ne diyeliim ki sultanum idesin 1ys U “isretler

Unutma vallahi bi-careniAllah hakk:’ciin
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Kit‘a
failatin/failatin/failatin/failin
< Asik oldur kim bela tiginden ikrah itmeye
Zerre zerre kilsalar a‘zasini ah itmeye
Kan i¢e sabr eyleye her dem figan i ah idiip

Derd-i ‘1sk-1 yardan agyarini agah itmeye

[Gazel-i Necati]'>
feilatin/feilatin/feilatin/feiliin (fa‘ lin)
Bse lutf it safia can ile hari-dar olana

Can yidirsef gerek ey gonge-dehen yar olana

N’ola ger su gibi tas yasdana toprak dosene

Boyle olmak yarasur ¢ asik-1 didar olana

Beniim agladugima simdi kayirmaz giiliifiiiz

Bir zaman giiler idim ben de giriftar olana

Ah kim olmad1 kapumda bir itge ragbet

Giceler subha degin derd ile bimar olana

'Bu gazel Necati Divaninda mevcuttur (Tarlan, 1963, s. 425)
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Ger Necati gama diisdi ise ko can1 ¢iksun

Niye viriirdi goiiiil boyle sitem-kar olana

35b

—bu varak 5a varagindaki terci-bende eklenmistir—

36a
[Gazel]
mefuli/ failati/mefaili/failin
Canan odur ki naziik ola “igve-baz ola

Bas egmeye er aziyla bir ser-firaz ola

Her lahza her nazar nice lutfa cevab olup

Her bir girismede nige naz {i niyaz ola

Lebler tekelliime gelicek can bagislaya

Gozler fiisuna baslayicak sihir-saz ola

Koynina pirehen koyabilen kemer koca

Alude-damen olmaya bir pak-baz ola

149



Ayine gibi yek dil i yek ru-y1 siireyya'*

Yokdur cihanda var ise ol serv-i naz ola

Miifred
feilatin/feilatin/feilatin/feiliin (fa‘ lin)
Sah-1 dehre n’ola bag egmez isem diinyada
Simdi divane géiiiil ¢ dlem-i istignada'”’
36b
[Tahmis-i Zihni]
mefuli/failati/mefaili/failin
Kasr-1 viicud-1 ademi kim can agar kapar
Bir tab-hanediir ki an1 mihman acar kapar
Sanduk-1  6mri hazin-i devran agar kapar
Dil hanesin gam-1 ruh-1 canan agar kapar

Halvet saray-1 hassini sultan acar kapar

Diirler ki diirc-i la‘ liifie derc itdi ruzgar
Her danesi seza-y1 binagus-1 sehr-yar
Sarraf cevheri gibi ey suh ii sive-kar
Seyr itdirtir iki diirri 16°li°-1 sah-var

La‘l-i lebiini ki hokka-i mercan acar kapar

126\/ezin hatas1 mecuttur.

'>" Bu beyitten sonra su nusra yazilmstir: “Nara pervane bile kagmadadur s6z soylediim”
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Salinduginca iistiime ol yar-i can-sikar
Minkar-1 gam ile sine-i sad-¢ak olur fikar
Penge-i belada goiiiil n’ola olsa zar
Seh-perlerini naz ile sahin ziilf-i yar

Can murgini sikarina perran agar kapar

Cennet saray-1 kuyima vardum ¢ii ben geda
Gordiim rakib elinde tutar mar-ves € asa
Layik mi1 dahil-i harem olmak o na-seza
Der-banuil olmus ey sanem agyar-1 bed-lika

Hayfa ki bab-1 cenneti seytan acgar kapar

Ger cevahir ile ziyan irdi tacire'*®

Can viriir old1 cevheriyan si‘r-i sa‘ire
Zihni revac vireli bu nazm-1 fahire
Nazmuii makali komad1 ragbet cevahire

Sarraf-1 dehr bir kur1 diikkan agar kapar

37a
[Gazel-i Kabuli]'?

mefuli/failatin/mefuli/failatin

128 Vezin hatas1 mevcuttur.
'Bu gazel Kabuli’nin siirleri arasinda mevcuttur (Duyar, 2009, s. 357)
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Har-1 gamufila ey giil her murg-1 zar boyle
Her yirde har elinden her bir diyar boyle
Yar-1 diirtig va de kilmaz karar-1 “ahde'

¢ Ahd 6yle yar boyle kavl i karar boyle

Kar itdi cism-i zare bar-1 muhabbet-i yar

Cism-i nizar boyle kar dyle zar boyle

Ben mur {i mar-1 zilfiifi nar itdi nur-1 “15k1

Mur bdyle mar boyle nur dyle nar boyle

Dutd: egerci dehri feryaduii ey Kabuli

Bir sen degiilsiin ancak ifiler hezar boyle

[Gazel-i Nergisi]
me fa1liin/ me failin/me failiin/me failin
Duyurdufi raz-1 “1gk1 ‘aleme mest-i miidam oldufi

Bu mesreble goiiil vallahi sen riisva-y1 ‘am olduii

Seni nakis sanur mizan-1 “1sk-1 yarda iller

Dimezler ey goiiil bar-1 melametle tamam olduii

1% Gazel genel olarak “- - - seklinde, 3 kapal1 hece ile bitmektedir.
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Zeval irsiin dimezseii hiisniifie gel hulf-1 va‘d itme

Turursan ¢ ahdiifie diinyada ¢ 6mriim miistedam oldufi

Cekildiin basini agyara hem-zanu gorelden biz

Yiiri ey duhter-i diinya ricalesin haram oldufi

Fiisun-1 si‘r ile zabt-1 diyar-1 “1gka yok care

Tutalum Nergisi ¢ dlemde sen mir-i kelam oldufi

37b

—bu varak Selami’nin 47a varagindaki terci-bendie eklenmistir—

38a
[Gazel-i <Ulvi]
mefuli/failati/mefaili/failin
Eylef du‘a ki mevt giribanum almasun

Vasl olmayinca dilbere Hak canum almasun

Yitmez mi haste canuma 15k od1 yakdugi

Virsiin ecel aman dahi bir yanum almasun
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Miijganui ok ey kas1 ya bagrumi deliip

G0z gore boynina bir avu¢ kanum almasun

“Uryan olam gibi reh-i ‘1skufida ey peri

Ta kim mahallen itleri damanum almasun

Bad-1 seherden eylesiin ey ¢ Ulvi ihtiraz

Her demde ahi giil-1 handanum almasun

[Gazel-i Yahya]
feilatin/me failin/ fe i lin
Kaslarufidur nisan-1 sultani

Deheniifi hatem-i Siileymani

Gordiim ey can kitab-1 hiisniifide

Hatt-1 reyhan-1 giilistan1

Buy-1 miisgin eyledi ifsa

Ziilf-i miskin i ¢anber efsani

Nige tagidur “aklin ‘ussakufi

Gore ol kakiil-i perigan1®'

BMetinde hatali olarak bu kelime “perisanufi” seklinde yazilmustir.

154



Bendediir bende nale-i Ya‘kub

Sendediir sende hiisn-i Ken‘ani

Lutfufit hem-dem eyle Yahya’ya

Matide ta gazelde Selman’1

38b
Nergisi Efendi
me failiin/feilatin/me failiin/feilin (fa® lin)
Dirig garh-1 felek ben fakiri zar itdiifi
Hezar parediliim haste i figar itdiii
Safa vii sevk ile evvel esir-i yar itdiifi
Bela vii derd ile simdi hakir i h'ar itdiifi
Zaman zaman nazar-1 lutfa eylediiii mazhar

Bu demde eylediifi amma ki tir-i cevre siper

Kani o dem ki tutardi beni o seh makbul
Ururdi cins [?]"* i hults ii vefaya miihr-i kabul
Safa vii “isret idi muttasil dile me *mul

Yazik yazik ki bu dem eyledi hazin i melul

. -
132 oy
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Ne kar bii’l-acebe ugradir imis insani

Bu resme bilmez idiim ben cihan-1 fettani

N’olaydi raz-1 diliim kesfine olaydi mecal
Geleydi safha-i takrire ciimle-i fi’l-bal
Bileydi haliimi yaran benlim ale’l-icmal
Meded meded “ aceb ayruksi old1 derd ile hal
Bu derde hasil terk-i hayatdur ¢are

“Ilac ile oftulur m1 yiirekde[ki] yara

Ne yara her biri bir dag-1 muttasil suzan

Ne dag her biri bir didediir ki hiin-efsan

Ne dide her biri Ceyhun-1 hiin ki old1 revan
Huda biliir ki dem-i nez‘ a geldi derd ile can
Terahhiim eyle i1ahi ki safia kald1 isiim

Ne 6zge mihnete diisdi beniim belali basum
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39a
Feyzi
feilatin/feilatin/feilatin/feilin (fa® liin)

133n’

Koyalum neng i “ar1 [...]""n’olsa gerek

Cekeliim sineye yar1 [...] n’olsa gerek

Iceliim bade-i “1ski olalum sade dertin

Koyalum naks ii nigari [...] n’olsa gerek

Varalum giilsene dil-dar ile biilbiil-vari

Ideliim nale-i zar [...]n"olsa gerek

Sems-i Tebrizi gibi basumuz alup gideliim

Ideliim seyr-i diyari [...]n’olsa gerek

Feyziya ol giil-i handana irince eliimiiz

Cekeliim mihnet-i har1 [...]n’olsa gerek

'y
133 ‘_’J 4
Bu kelime “bedih” olabilir. “Sani, serefi yiice olan” anlamindadir; ancak vezni bozmaktadir.

“Beriyye” kelimesi de Arapga olup “Yaratilmis olanlar / Col, sahra” anlamindadir; ancak
yine de anlam olarak gazelin tiimiine uymamaktadir.
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[Gazel-i Zati]"™
me fa1liin/ me failiin/ fe u lin
Didiim yad it beni bir merhabadan

Didi hergiz eliim degmez cefadan

Yakam cak eylediim ol saha karsu

Sikayet itdiim afia gefl yakadan

Oruc ay1 gibi hiirmetliieyle

[1ahi sakla ol mahi kazadan

Getiirmis bu-y1 ziilfi aferin bad

Umidiim bu idi bad-1 sabadan

Safia el virmis iken Zati firsat

El agup vuslati iste Huda’dan

39b
Gazel-i Seyri
me fa1liin/ me failiin/me failiin/ me fa1liin
Seha ¢esm ii ¢erag-1 “alem-i nur-1 basarsin sen

Naziriifi gormediim bir merdiim-i sahib-nazarsin sen

*Bu gazel Zati Divaninda mevcuttur (Cavusoglu & Tanyeri, 1987, ss. 16-17)
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Deruni gonge-ves kan ile tolmis ¢andelibem ben

Taravet-i gililistanda acilmis verd-i tersin sen

Garik-i bahr-i gam hak-i reh-i fakr {i fenayam ben

Serir-i saltanatda padisah-1 bahr ii bersin sen

Goriip ben na-tiivanuii kagma lutf it ey peri-peyker

Seni gorsem viicudum mahv olur kimden kagarsin sen

Ne babuiidur seniifi ey Seyri turmak asitanufida

Kararui yok felekde bir geda-y1 derbedersin sen

Za‘ifi
failatin/me failiin/fe1lin (fa‘ Lin)
< Asik-1 bi-dilem garib ii fakir

Miibtela-y1 bela vii derd-esir

Olal1 bir civana astifte

“Iski yolinda eyledi beni pir

¢ Akl i fikriim dagitdi “igve-i naz

Bilmezem n’eyleyem nediir tedbir
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Esk-i ¢esm ile bu ruh-1 zerde

Sevk ile serhiifi eylesem takrir

Bir giizel sevdi Za‘ifi-i bi-dil

Yokdur iki cihanda afia nazir

40a
[Gazel-i Cemali]'*®
miis tef i liin / fe u liin / miis tef i liin / fe u lin
Soylenmedi muradum o meh-likaya kald1

Hallim sorarsa yaran igiim Huda’ya kald1

Diinyada gitdi dadum alinmadi lebinden

Da‘vamuz ol periyle yevmii’l-cezaya kaldi

Tagild1 “akl i sabrum her biri bir yanaya

Goiiliim bu aralikda ol bi-vefaya kaldi

Mey sohbetini yaran telh itdi dimesiinler

Yine bugiin namazum sufi kazaya kald

1% Bu gazel Cemali Divaninda mevcut degildir.
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Ol gongeden alinmaz bu-y1 vefa Cemali

Bu lutf u bu miiriivvet bad-1 sabaya kaldi

[Gazel-i ‘Omer]
mefuli/failati/mefaili/failin
Bilmez miyim seni nesin ey bi-vefa nesin

Asub-1 ruzigar i bela-y1 zamanesin

Devlet niganlarin goriiriim sende ey goiil

Befizer hadeng-i gamze-i yare nisanesin

Ey serv-i1 bag eger ¢i ki bala-biilendsin

Amma nigar-1 kaddine nisbet miyanesin

Kande baha olur seni bir 6pene seni

Hiisn i bahada bi-bedel ii bi-bahanesin

“Omer di gazelleri ele girmezse ¢are ne

Dinle seherde biilbiil-i guya teranesin

40b

—bu varak Selami’nin 47a varagindaki terci-bendine eklenmigtir—
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4la
[Gazel-i Kabuli]"*
failatin/failatin/failatin/failin
< Astkam &psem bafia layikdurur canan elin

Bende kim zii’l-kadr ola l1a-biid 6per sultan elin

Destine hinna urunmus sanmafuz ol nazenin

< Asikin katl eylemekden eylemisdiir kan elin

Kesmezem dest-i ricayi el vire sayed zaman

Cekdi bizden gerci kim ol bi-vefa canan elin

Hiisn ile miimtaz-1 “alem sensin ey Yusuf-lika

Kimse misliifi goremez gest eylese Ken‘an elin

Bir ayak sundi Kabuli saki-yi bezm-i fena

Cekmege katlanmadi ¢ekdi girii devran elin

41b

—bu varak 15a varagindaki terci-bende eklenmistir—

By gazel Kabuli’nin siirleri arasnda mevcuttur (Duyar, 2009, s. 350)
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42a
[Muhammes]
feilatin/feilatin/feilatin/feiliin (fa‘ lin)
Nige bir aldanmam bu felek-i bed-kara'*’
Nige bir dilde heva vii heves-emmare
Biz dahi pir olup kafile-i ebrara
Gelifiliz yiiz tutalum barike vii gaffara

Can 1 dilden gelelim tevbe vii istigfara

¢ Aklumuz ruz-1 ceza za’il olursa nic’olur
Halliimiiz anda dahi miiskil olursa nic’olur
Ahiret mezra‘1 bi-hasil olursa nic’olur

Bu tasavvurlar eger batil olursa nic’olur

Kan1 hayret yiridiir gel goziifi ag bi-¢are

Ziihd i ta‘ atumuzdiinyede sdyletdiigimiiz
Fa’ide var m1 biliir Hak ¢ii bizim n’itdligimiiz
¢Aceb ile zerk ii riya yollarina gitdiigimiiz
“Aceb ol ta‘at i takva diyii gam itdiigimiiz

Varicak n’olsa gerekdiir nazar-1 cabbara

"Gazelin genelinde vezin hatalar1 mevcuttur.
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Dogru géster bize tevhidiifi 11ahi yolin1

Sa‘y idiip ta gegeliim ciirm-i menahi yolin
Koyalum bade vii fisk ii melahi yolini
Tutalum Ka‘be-i tevhidi 11ahi yolin1

Bu yabanlarda ‘ abes gezmeyelliim avare

42b

—bu varak Selami’nin 47a varagindaki terci-bendine eklenmistir—

43a
Bahiyi'™
mefulii/failati/mefaili/failin
Bakislaruii cefasini cana ¢eken biliir

Tir-i miijefi belasin1 ey dil bilen biliir

Sirr-1 dehan-1 gonge-i yar agmadin heniiz

Hayretdeyem ki biilbiil-i guya neden biliir

Bilmezse buy-1 pirehen-i Yusuf-1 ¢ aziz

Gam yok ki an1 sakin-i beytii’l-hazen biliir

Bu gazel Seyhiilislam Bahayi Divaninda mevcut degildir.
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Basmam kadem bu vadiye vadide olmayin

Sanma tarik-i ehl-i veli her yiten biliir

Her bi-haber Bahayi ne afilar zebanufii

Diirr-i kelam kiymetin ehl-i siihen biliir

Kadri-i Bagdadi
mefulii/failati/mefaili/failin
Yar-1 bela-y1 mihnet-i hecri ¢eken biliir

Cevr 1i cefa-y1 dilberi ey dil bilen biliir

Alam-1 bi-siitun-1 gam1 Hiisrev afilamaz
Sirin gamuiila ¢ekdiigini kuh-ken biliir
Her bi-mezaka sorma anufi besa-i lebin [?]'

Ol la‘l-i can-fezay1 bafia sor emen biliir

Koyup harim-i cennet-i kayufi dil-i hazin

Sanma ki gest-i giilsen i seyr-i gemen biliir
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Bilmezse diirr-i nazmufi1 ger miidde‘i ne gam

Kadri-i kelam-1 kudreti ehl-i siihan biliir

43b
Nev‘i'*
mefulii/failati/mefaili/failin
Ol serv-kaddi destine derhemin eker

Gilsende giil nihalini guya ki jaleler

Olmaz miifid kuvvet-i bazi-y1 zir-kar

Simdi cihan giizellerine zer viren yefer

Gelse hatufi derun-1 dile sine ¢ak olur

Hane duban olunca kisi revzenin agar

Bazar-1 “1sk dirler “aceb kar-gah olur

Kim anda can u dil satilur tir-i gam geger

Ziilf-1 gaminda can virebilmek kolay midur

Seb tar olunca miiskil olur Nev*iya sefer

'““Bu gazel Nev’i Divaninda mevcuttur (Tulum & Tanyeri, 1977, s. 276)
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Neve i
mefuli/mefaili/mefaili/feulin
Geldimse n’ola ben su‘ara devrine ahir

¢ Adet budur ahirde geliir bezme ekabir

Sufi zarar itmez safia etfal ile sohbet

Gam ¢ekme girer cennete erbab-1 saga’ir

Ey meh n’ola seh-baz-sifat dutsai el tizre

Sehriifide biziiz simdi gozi baglu misafir

Hi¢ n’eyleyeliim bu dil-i avareyi bilsem

Ne vuslata kadir ne gam-1 furkate sabir

N’itsiin ya giizel sevmeyiip Allah’1 severseii

Nev‘i gibi bir rind husiisa ola sa‘ir

44a
—bu varak Selami’nin 47a varagindaki terci-bendine eklenmistir—
44b

—bu varak Selami’nin 47a varagindaki terci-bendine eklenmigtir—

"“'Bu gazel Nev’i Divaninda mevcuttur (Tulum & Tanyeri, 1977, s. 216)
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45a
[Tahmis]
failatin/me failiin/fa‘ liin
Genc-i furkatde ben yaturken zar
Geldi giin gibi iistiime ol yar
Didi n’oldufl yatursun ey bimar
Haliin olduysa gussadan diigvar

Mey-i nabuii ayagina diis var

Her ne deiilii olursa sahane
Galib olsa bahada mercana
Gelmese misli hi¢ devrana
Benzemez disleriifie diir-dane

Sanmasun kendiiyi diir-i seh-var

Her kagan hancer igiriir gamzef
Miirde-i “1sk1 dirgiiriir gamzefi
Sanma gam-1 bela viriir gamzefi
Dem-be-dem gonliine girer gamzeii

Afia can virmesiin mi ‘ asik-1 zar
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Tifl-1 esk aglamaga yiiz tutdi
Cu-y1 gam g¢aglamaga yiiz tutdi
Canlar1 daglamaga yiiz tutdi
Dilleri baglamaga yiiz tutdi

Ruht iistiinde ziilf-i “anber-bar

Rah1 agmaz muhabbetin halka
Soylemez derd ii mihnetin halka
Gerg¢i dimez melaletin halka

Bu nihani hararetin halka

Suz-1 es‘ aridur iden is‘ ar

[Du‘a]
Etili hulkumii’l-kalem ve semminha ve sakki ila nisfiha. Sadaka resuliillah keremii’l-

lahu vechehu ve say*.

45b
[Tahmis-i Behisti]'*
feilatiin/me failiin/fe1lin (fa° Lin)
Saz i so6zi yiter nihaneyle

Vaktidiir kendiifii “ayan eyle

142 By tahmisBehisti Divaninda mevcuttur (Aydemir, 2000, s. 221)
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Meclis ehlini sadman eyle
Koma biilbiil koma figan eyle

‘Isk1 ‘alemde dasitan eyle

Asinaluk tarikine eselim

Eski derdiin ¢ asabesin seseliim
Bagrimuz basini biraz deseliim
Ka¢ma bizden seniiiile dilleseliim

Niyediir naligiin beyan eyle

Ehl-i “1ska harif i hem-raz ol
Ah-ves asumanda miimtaz ol
Murg-1 dil saydin eyle seh-baz ol
Algak ugma biilend-pervaz ol

¢ Arsa ¢ik anda asiyan eyle

Nale kil gus iden fena bulsun
Ney-i zeniifi befizi reskle solsun
Seh-periifi s1yt1 ¢ aleme tolsun
Cilve-gahui feza-y1 kuds olsun

¢ Azm-i sahra-y1 la-mekan eyle
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Gam-1 “15k itdligince canuia kar
Nice bir kiinc-1 gamda sabr ii karar
Bu du‘ay1 Behisti kil tekrar

Ya [1ahi beni de biilbiil-var

¢ Amri’yem zar Ui na-tiivan eyle

Miifred
Dilem be-dest-i to murg’est der-kef-i tifli

143

Kine gosed [...]

[Kat*a]
failatin/failatin/failatin/failin
Hayli demdiir hiisniifi meftinuyam ...'*
Soyle namum yok mudur defterde Allah ‘1skina

[46a] Meh-cemale perde itme zilfiifi Allah “1skina

Ruyufi1 goster bafia her yirde Allah “1skina

143 |

14 Bu beyit eksik birakilmistir. Ayrica 45b ile 46a varaklarindaki derkenarlara yazilmis olan
bu iki beyitin bir biitiin olusturduklari diisiiniildiigiinden birbirlerine eklenmistir.
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46b

—bu varak Veysi’nin 49b varagindaki terkib-bendine eklenmistir—

47a
Terci‘-Bend-i Selami ki Ma“ suk-ra Hitab i ez-Ma‘stik-1 Hod-ra Cevab Dade est
Hitab-1 ¢ Asik
feilatin/feilatin/fe1latin/feilin
Ru-be-ru yare turup ey giil-i handan didiim

Yiter itdlifi beni biilbiil gibi nalan didiim

Eyleriim sam ii seher nale vii efgan didiim

Kan doker yas yirine dide-i giryan didiim

Meskeniim old1 beniim guse-i hicran didiim

Elem-i furkatiifie yok midur oran didiim

Va‘de-i vaslufia dil bulmadi payan didiim

Kilca kaldi ki ¢ika hasretiifie can didiim

Nige bir eyleyeyin “1skufi1 pinhan didiim

Yakdi yandirdi beni ates-i suzan didiim
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Bendefie eyle nazar ey seh-i huban didiim

Cekmege derd i gamui kalmadi derman didiim

Cevab-1 Ma‘suk

Yiiri cok sdyleme eblehii na-dan didi

Ates-i “1skuma var sevk ile diis yan didi

Cikmasun canuil igen bir pare kalan didi

Terk-i can iden olur vasil-1 canan didi

¢ Asikam dime olup bi-ser i saman didi

Eyleme yok yire kendiizifie biihtan didi

Sofira olma didiigiifi ise pesiman didi

Kim biliir oldud ise valih i hayran didi

Ehl-i “1ska bir olur miiskil ii asan didi

¢ Aklufi1 dir basufia kalma perisan didi

Bende-i mahlas olur mukbil-i sultan didi

Sabr idersen bulunur derdiine derman didi
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[47b] 145
Hitab-1 ¢ Asik
Nige bir cevriifie sabr ideyin ey sah didiim

Intizar1 kulia virmesiin Allah didiim

Cekdiigiim gussadan olsan eger agah didiim

Rahm iderdiifi beniim 6z haliime geh gah didiim

Diismez idi gam-1 “1gka dil-i glim-rah didiim

Eylemezdiim diin ii glin mihnet ile ah didiim

Ugradum rah-1 ser-i kuyufia nagah didiim

Menzil-i maksud uzak ¢ 6mr ise kiitdh didiim

Himmetiifi eyle bu yolda bafia hem-rahdidiim

Seb-i zulmetde koma zecr ile ey mah didiim

Bendefie eyle nazar ey seh-i huban didiim

Cekmege derd i gamui kalmadi derman didiim

3By siir 47b varagindan devam ettigi igin bu varak buraya eklenmistir.
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Cevab-1 Ma“suk
Seni bu derde giriftar iden Allah didi

Istediigiifi virisereyleme istibah didi

Agitlur talib i¢ilin bir ulu dergah didi

Sen muradui dile her sam ii seher-gah didi

Cekdiiren Yusuf-1 Ken‘an’a gam-1 ¢ah didi

¢ Akibet virdi yine ‘izzet ile cah didi

Her ne dirlerse disiinler sana efvah didi

Goresin bir ulu yire iresin h*ah didi

Tur-1 tekelliimde heman sen geh ii bi-gah didi

Bana bu niikteleri ciimleten ol sah didi

Bende-i mahlas olur mukbil-i sultan didi

Sabr idersenl bulunur derdiine derman didi

[3 7b] 146

[Hitab-1  Asik]

'4“Bu siir 37b varagindan devam ettigi igin bu varak buraya eklenmistir.
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Diin goriip dilberi 6lsiin bre gaddar didiim

Gelmediifi yanuma gitdiin kani ikrar didiim

Ne revadur takinasin giili her har didiim

Eylediifi can-1 cihandan beni bi-zar didiim

Biilbiiliifi zarn isit ey giil-i giilzar didiim

¢ Ahd i peymanufia gel eyleme inkar didiim

Mededu’l-lah1 severseil meded ey yar didiim

Va‘de-i vasla hilaf eyleme her bar didiim

[Cevab-1 Ma‘ suk]

Kahr idiip hism ile dondi bafia ol yar didi

Hey ne virdiif eliimiiz seniif su bafia var didi

Seniifi i¢lin bafia ¢cok ta‘n ider agyar didi

Varayin hanefie bir seb-i tir ol zar didi

Sunayin agzufia hos la‘1-1 seker-bar didi

Deheniifiden bu cerr ¢ikmaya zinhar didi
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[Hitab-1 “ Asik]
Mededu’l-1ah1 severseni meded ey yar didiim

Va‘de-i vasla hilaf eyleme her bar didiim

Ey bi-emel sac1 siinbiil yiizi giilzar didiim

Basuma eyledi diinyay1 gamufi dar didiim

Cekeyin ¢iinki seniifi cevriifii bisyar didiim

Hizmetiifide kulufiam bir dileglim var didiim

Hasretiifi eylemedin can ii dile kar didiim

Merhem-i sinefii ben hasteye bir sar didiim

Mededu’l-1ah1 severseni meded ey yar didiim

Va‘de-i vasla hilaf eyleme her bar didiim

[40b] 147
[Cevab-1 Ma“suk]
Beni gergek sever isef bire bi-kar didi

Seg-rakibe dilek ile yiiri yalvar didi

'“"Bu siir 40b varagindan devam ettigi igin bu varak buraya eklenmistir.
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Gondere beni safia sayed o murdar didi

Yahud 6ldiir ol iti sen beni kurtar didi

Goresin meyl-i vefa kanda olisar didi

Nige sayd olur imis  agika giilzar didi

[Hitab-1 ¢ Asik]
Va‘de-i vasla hilaf eyleme ey yar didiim

Mededu’l-lah1 severseil meded ey yar didiim

Soylesem “1skuii ile tafi midur es ar didiim

< Astkui kar degiildiir giizeliim ‘ ar didiim

Kiinc-i hasretde menem derd ile bimar didiim

Vasl ile eyler isefi ben kula timar didiim

Gelesin diyli seni can kati umar didiim

Gozleriim subha degin her gice bidar didiim

Mededu’l-1ah1 severseni meded ey yar didiim

Va‘de-i vasla hilaf eyleme her bar didiim
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[Cevab-1 Ma‘ suk]

148

Yiter oldufi Gamiya [?]'* hecr ile gam-h"ar didi

Hane-i kalbiifii teng eyleme efkar didi

Varayn bekleyesin dar ile divar didi

Bu gice arz ideriim gesmiifie didar didi

Sirruii1 eyleme tek kimseye izhar didi

Subha dek safia kilam vaslumu isar didi

Mededu’l-lah1 severseil meded ey yar didiim

Va‘de-i vasla hilaf eyleme ey yar didiim

[42b]
Hitab-1 < Asik
Rasi‘yi bu ki eya kamet-i simsad didiim

Bag-1 hiisn i¢re boy1 serviniin azad didiim

Gormediim sencileyin yar-1 peri-zad didiim

Sac1 siinbiil yiizi giil gamzesi cellad didiim
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Sen leb-i sirine senden ideriim dad didiim

Bafia ¢ekdirdiigiini ¢cekmeye Ferhad didiim

Korkarum eylemege derd ile feryad didiim

Hasili kendiimi ah eyleye ber-bad didiim

Ger yikik gonliimi kilsan yine abad didiim

Cikarurdui bu felekde bir 1yt ad didiim

Bendeiie eyle nazar ey seh-i huban didiim

Cekmege derd i gamui kalmadi derman didiim

Cevab-1 Ma‘suk
Ey Selami gam-1 “1sk ile olup sad didi

Canuil1 eyle bela cekmege mu“tad didi

Her tarik ile idiip hizmet-i iistad didi

Cehd kil ta olasin ka’il-i irsad didi

Virmesiin her deni dimagufia ifsad didi

Sanma kaniin-1 cefa eyleyem icad didi
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Yikdugum hep iderin bir yei biinyad didi

O binay1 uramaz miilkine seddad didi

Olagor sen deagikar dile sayyad didi

Ma-hasal “ akibet k’ahir ber-bad old1

Bende-i mahlas olur fi1-1 sultan didi

Sabr idersenl bulunur derdiine derman didi

[44a]"
Tetimme
Hitab-1 ¢ Asik
Miiskil olmusdur eya kan-1 kerem hal didiim

Bar-1 gam itdi telef kametiimi dal didim

Ser-i kuyuiida kilup € 1irzumi pa-mal didiim

Afa kaldi kim olam ‘1sk ile abdal didiim

Elde yokdur ki dokem istigiiie mal didiim

Meger 6z-canum idem puluna pamal didiim

'Bu siir 44a varagindan devam ettigi i¢in bu varak buraya eklenmistir.
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Vireyin canumi ey gonge-dehen al didiim

[tme tek ikide bir bafia heman al didiim

Gl yliziin gorse olur biilbiil-i dil-1al didiim

Nige te’sir [...]"ya ni¢e ihmal didiim

Bendefie eyle nazar ey seh-i huban didiim

Cekmege derd ii gamui kalmadi derman didiim

Cevab-1 Ma‘suk
Diille ey ‘ agik-1 mihnet-zede akval didi

Her kisi gussa ¢eker boylediir ahval didi

Miilk-i diinyada belasuz mi yeniir bal didi

Sayd-1 ¢ Anka’ya mekes kanda acar bal didi

Cekmede mihnet-i devranit meh i sal didi

Kime el virdi vire devlet i ikbal didi
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Serseri gezme alup egniifie bir sal didi

Olma her gordiigiinie su gibi meyyal didi

Dal-1 ziilfiim getiiriir devletiifie dal didi

Hak viriir istediiglifi safia beher hal didi

Bende-i mahlas olur mukbil-i sultaf didi

Sabr idersenl bulunur derdiine derman didi

[44b]"!
Hitab-1 < Asik
Dostum gonliime € 1skuii olali bar didiim

Diismen old1 bafia kuyufida her agyar didiim

Dest-i gam ald1 yakam ey giil-i giilzar didiim

Dolasur dameniime sirret idiip har didiim

Eyledi canuma furkat sitemi kar didiim

Meded eyle bu beladan beni kurtar didiim

'5'Bu siir 44b varagindan devam ettigi igin bu varak buraya eklenmistir.
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Kalmisam ‘aciz ii dem-beste vii nacar didiim

Ald1 araya kulufi gayret ile “ar didiim

Senden 6zge beniim ey sah kimiim var didiim

Her ne didiimse didiim bu sozi tekrar didim

Bendefie eyle nazar ey seh-i huban didiim

Cekmege derd i gamui bu s6ziimi tekrar didiim

Cevab-1 Ma‘suk

N’ola sen olduii ise ¢ asik-1 didar didi

Olmusam ben de sana yar-1 vefa-dar didi

Soylediifi ¢ok biliirem hakkuma is‘ ar didi

Eylediifi can u dili yoluma isar didi

Gehi mest ii gehi hayran gehi hiisyar didi

Aglayup € 6zr i kusur ile kilup zar didi

Yiiz urup hak-i der-i devlete her-bar didi

Hazret-i “izzete irdiifi gdge yalvar didi
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Eyleye ta ki Huda kudretin izhar didi

Sen dahi kalmayasin za f ile bimar didi

Bende-i mahlas olur mukbil-i sultan didi

Sabr idersen bulunur derdiine derman didi

48a
Tahmis-i Nezari Gazel-i [...]"
failatin/failatin/failatin/failin
Nakd-i can1 virmede sahidlere sahaneytiz
Gam sipahina melami olmada siraneyiiz
Cam-1 derd i mihneti nus itmede rindaneyliiz

Sanmafiuz riisvalikdan gam ¢eker ferzaneyiiz

Tasa ¢almis sise-i namus1 bir divaneyiiz

Safha-1 ruhsarufia hiirsid-i bi-hem-ta diriiz
Zulfiinie < 6mr-i diraz i kaddiifie tuba diriiz
La‘lifie canlar bagislar sagar-1 sahba diriiz
Gongediir eller afia biz sem® -i bezm-ara diriiz

Gonge isen “andelibiiz sem* isef pervaneyliz
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[48b]

—bu varak Hatayi’nin 33b varagindaki terci-bendine eklenmistir—

49a

—bu varak Veysi’nin 49b varagindaki terkib-bendine eklenmigtir—
49b

153

Terkib-Bend-i Veysi[Tovbe-name-i Veysi]

feilatin/feilatin/fe1ilatin/fe i lin (fa‘ liin)

Yiter ey dil heves-i ziilf-i siyeh-kar yiter

Yiter ey can-1 bela-dide bu efkar yiter

Ceyb-i endiseye ¢ek basufi fikr it haliifi

Halk ile eylediigiifi bi-hude giiftar yiter

Riste-i fikre diir-i esk-i nedamet nazm it

Arzii-y1 dil iciin didiigiifi es® ar yiter

Murg-1 ¢ Ankaper-i ¢ azmiif yiter ol yirlere kim

Sahbaz-1 nazar-1 himmet-i ebrar yiter

'33Bu terkib-bend Veysi Divaninda mevcuttur (Toska, 1985, ss. 163-168)
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Der-1 mevlaya yiiziifi siir yiter itdiin kendiin

Bende-i halka be-gus-1 der-i esrar yiter

Yiter old1 bu heva vii heves terk idelim

Yoneliip Hakk’a reh-i sidk i sedada gideliim

II

Evvela “‘azm ideliim bar-geh-i iclale

Ravza-i sah-1 riistil merkad-1 sahb {i ale

Ol sahuii gasiye-ber-dus olalum mahmiline

Yiiz siirtip hak-i reh-1 nake-i zer halhale

Yollarufl har-1 mugeylanina ytizler siireliim

Lale-ves gark ideliim ¢ihreyi hun-1 ale

Esk-i hasret sacalum reh-giizer-i hiiccaca

Surezarinda Hicaz’ui bite siinbiil lale

Siinbiili ates-i dilden sa¢ilan dud-1 kebud

Lalesi hun-1 cigerden dokilen pergale
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Gel seniifile varalum yiiz siireliim dergaha

Ya“nidergah-1 mu‘alla-y1 Resuliillah’a

[49a]"*
111
Ravzasi hakine fersude kilup pisam

Lale-gun eyleyeliim dide-i hun-efsam

Diyeliim afia eya timmetiniifi gam-h"ar

Hasteler ¢aresi bi-¢areleriifi dermani

Enbiya mefhar1 hallak-1 cihan mahbubi

Iki “alem giinesi iki cihan sultan

Feyz-i lutf-1 keremiifiden bizi mahrum itme

Rahmet-i ‘alem iken devletifiiinl < tinvani

Yiiz siirerken o safa-gah-1 biilend-eyvana

Bus iderken o kadem-ca-y1 celilii’s-san

'**Bu siir 49a varagindan devam ettigi i¢in bu varak buraya eklenmistir.
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Kaldirup dest-i du‘a kible-geh-i “alaya

Yalvaralum bizi yokdan yaradan Mevlaya

1Y%

Diyeliim ey bizi yokdan getiiriip var iden

Cevher-i ‘akl ile tifl-1 dil hiisyar iden

Tac-1 iman i ita“ atle ser-efraz kilup

Din-i Islama kemer-beste-i esrar iden

Kalbimiiz gonge-i ser-beste-i tasdik idiip

Diliimiiz biilbiil-1 destan-zen-i ikrar iden

Kimimiiz devlet ile sah-1 cihan-dar iden

Kimimiiz kiinc-1 kana‘ atle sebiik-bar iden

Ey bizi mahz-1 kemal-i kerem-i lutfindan

Dar-1 diinyada bu eltafa seza-var iden

Sofira layik m1 beni haste-i hicran itmek

Miibtela-y1 elem i ates-i suzan itmek
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[46a]"
A%
Gegdi Omriim heves-i ziilf-i mu‘anberde benliim

Kaldi “aklum girih-i kakiil-i dilberde beniim

Sah-baz-1 nazarum nigeye dek beste kila

Dam-1 dil-gir hat-1 yar-1 semenberde beniim

Tigine hangerine ma’il olup dil-darufi

Cekdigiim derd ii bela sdylene dillerde beniim

Seyyi’atum yazan ol katib-i a‘mal-niivis

Vay eger itdiglimi hep yaza defterde beniim

Sakalum ak ve yliziim kara s6zlim “ayn-1 hata

Baiia aglan bafa kim “arsa-i mahserde beniim

Ne yliziim var nazar-1 hazret-i Hakk’a varacak

Ne soziim var varicak hazretine yalvaracak

'33Bu siir 46a varagindan devam ettigi i¢in bu varak buraya eklenmistir.
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VI
Sadme-i kahr ile bir giin yikila tak-be-tak

Bu bir efraste-i eyvan-1 zer-endude revak

Vaktidiir ahufi tir it kadiifii eyle keman

Sefer-i ahirete safia gerekmez mi yarak

Ah kim fisk ile gecdi giceler giindiizler

Ne “ibadat-1 tehecciid ne salat-1 israk

Itdigiim ciirme beniim yir ile gk sahiddiir

Bende yirden goge dekdiir gazaba istihkak

Virme damanumi dest-i husemaya ya Rab

Varicak hazretiifie bas kaba yalin ayak

Virmek olursa eger hasma benlim damanum

Yine ihsan i kerem senden olur sultanum

[46b]"
VIl
Mest olup bade-i gafletle yitirdiik 6ziimiiz

Bilmediik diis gibi gecdi gicemiiz gilindiiziimiiz

'3Bu siird6b varagindan devam ettigi i¢in bu varak buraya eklenmistir.
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Zikr i tesbihe sarf eylemediik ¢ dmriimiizi

Hazret-1 Hakk’a niyaz itmege yokdur s6ziimiiz

Cihre-fersude-i ebvab-1 erazil olduk

Kalmadi hazretine varmaga hergiz yliziimiiz

Ten-1 hakiimiizi bir giin getiire sarsar-1 merg

Soyle berbad ola kim gérmeye kimse tozumuz

Goresiifi ey dide neler gelse gerek basumuza

Bilesiif ey dil ki neler gorse gerek goziimiiz

Zii’l-celala bafia ol demleri asan eyle

Isiimi zikr-i cemiliifi ismiim iman eyle

VIII

Tevbe ya Rabbi giriftar-1 heva oldiguma

Tevbe ya Rabbi taleb-kar-1 bela oldiguma

Tevbe ya Rabbi esir-i mey-i giil-reng olup

Bende-i mugbege-i ‘15k-niima oldiguma
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Arzi-y1 sanem-i mah-lika itdigiime

Miibtela-y1 heves-1 mihr i vefa oldiguma

Tevbe ya Rabbi ‘ibadet sanup itdikleriime

Damen alude-i ¢irk-ab-1 riya oldiguma

Pey-rev oldum o siihan-pervere itdiim tevbe

Da’ima rehber-i ‘amd i hata oldiguma

Tevbe ya Rabbi hata yolinda gitdikleriime

Biliip itdikleriime bilmeytip itdikleriime

[5 la] 157
IX
Ya Ilahi seref-i hazret-i peygamber iciin

Siper-i mahi iki pare iden server iciin

Seb-i israda olan ser-i mukaddes hakki

Leyle-i kadrdeki vakt-i safa-giister iciin

'""Bu siir 51a varagindan devam ettigi i¢in bu varak buraya eklenmistir.
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Hande-i hiisn-i cihan-suzi igiin siddikiin

Girye-i hazret-1 Ya“kub-1 bela-perver i¢iin

Nur-1 siddik-1 ben-i ma‘ delet-i Faruki

Hilm-i ‘Osman u kerem-giister-i Haydar i¢iin

Ol iki diirr-i dil-efruz-1 benagus-1 felek

Ya‘ni ol kurretii’l-* ayn-1 seh-i Hayber i¢iin

Lutf idiip eylediigi clirm {i fesada bakma

Veysi-i rubehiyi nar-1 cahime yakma

50a
Miifred
feilatin/feilatin/feilatin/feiliin (fa‘ lin)
Tasra ¢iksun deifiiiz ol yar ile var bir soziimiiz

Haliimiiz aglayalum ¢iksun ol iki géziimiiz

Miifred
feilatin/feilatin/fe1ilatin/fe i lin (fa‘ liin)
Dem-be-dem hun-1 ciger ¢esm-i teriimden aksun

Gamzeler simdi el altunda iderler kani
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50b
Miiseddes-i Cinani'*®
failatin/failatin/failatin/failin

[ltifat-1 yare her vech ile layiksin géiiiil
Da‘vi-i “15k itmede zira ki sadiksin goiiil
Yokdur akranuii seniifi fenniinde fa’iksin goiil
Yine bir “azra-‘izara simdi Vamik’sin gomiil
Subha dek bidarsin befizer ki ¢ asiksin goiiil

Nergis-i giilsen gibi her seb uyaniksin goniil

Senden ol mihr-i miinir itmez eger ¢i ictinab
Sineniifi suiz1 veli gerdina virdi tebb ii tab
Diismen-i bed-h"ah ile giindiiz ¢cekersin 1ztirdb
Giceler sevda-yi ziilf ile idersin terk-i h*ab
Subha dek bidarsin befizer ki ¢ asiksin goiiil

Nergis-i giilsen gibi her seb uyaniksin goniil

Basladuii bir iki glindiir terk-1 “adet kilmaga
Yiiz yumazsin cam yadi ile ‘ibadet kilmaga
Sa‘y it sen yar ile tenhada “isret kilmaga

Yok tevecciih sende bir seb h'ab-1 rahat kilmaga

8 Bu miiseddes Cinani Divaninda mevcuttur (Okuyucu, 1994, s. 320)
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Subha dek bidarsin befizer ki ¢ asiksin goiiil

Nergis-i glilsen gibi her seb uyaniksin goniil

Farig i azade iken yar olup bir yar ile

Gitdi elden ihtiyarufi cezbe-i didar ile
Bilmezem ahir n’olur haliim diyiip agyar ile
Her gice mu‘tad olup tul i diraz efkar ile
Subha dek bidarsin befizer ki ¢ asiksin goiiil

Nergis-i giilsen gibi her seb uyaniksin goiil

Yog iken kalbiifide sevda-y1 muhabbetden eser
Bir civana miibtela itdi seni sevk-i kader
Virmeyiip agyara razufidan Cinani-ves haber
Sem‘-1 meclis gibi ahvaliifi yanup seb-ta-seher
Subha dek bidarsin befizer ki ¢ asiksin goiiil

Nergis-i giilsen gibi her seb uyaniksin goiil

Sla
[Gazel-i Hayreti]'™
failatin/failatin/failatin/failin

Ben seniin sadik kulufiam sah haki’¢iin begiim

Esigiifi terk itmezem Allah haki’¢ilin begiim

'"Bu gazel Hayreti Divaninda mevcuttur (Cavusoglu & Tanyeri, 1981, s. 298)
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Asitan-1 devletiifiden slirme ben dervisiini

[tme mahrtim ol ulu dergahhak1’¢iin begiim

Nev-civansun alma ahum ben fakiriifi her seher

Ehl-i derde itdiigi ah ii zarhaki’¢iin beglim

Zerrece yolsuzlugum yokdur tariki 1skda

Bab-1 hakka dogr1 varan rah haki’¢iin begiim

Cevr eliyle yakma géfilin Hayreti bi-careniifi

Ka“bediir vallahi beytii’llah haki’¢iin beglim

51b
Baki'®
me fa1liin/ me failin/me failiin/me failin
Nediir bu handeler bu “igveler bu naz u istigna

Nediir bu cilveler bu siveler bu kamet-i bala

Nediir bu pi¢ pi¢ u ¢in ¢in u ham-be-ham kakiil

Nediir bu turralar bu halka halka ziilf-1 miisg-asa

"By gazel Baki Divaninda mevcuttur (Kiigiik, 2011, s. 105)
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Nediir bu ariz hadd u nediir bu ¢esm ebrular

Nediir bu hal-i hindular nediir bu habbetii’s-sevda

Miyanufi riste-i can mi1 giimiis ayine mi sinefi

Binagusuiila mengusui giil ile jalediir guya

Vefa ummaz cefadan yiiz ¢evirmez Baki ‘ asikdur

Niyaz itmek afia cana yarasur safia istigna

Emri'®'
mefulii/failatin/mefuli/faila tin
Divaneyem goreliden ol hatt-1 lale-gan1

Artar bahar irigse divaneler ciinuni

Hattin cemen okurlar agzina gonge dirler

Y okdur naziri yariifi ben bilmem on1 buni

Leyli’yi sevdigii’¢iin hi¢ Kays’1 afima bafia

Er midiir ol kim ola bir “avratufl zebuni

"*'Bu gazel Emri Divaninda mevcuttur (Sarag, 2002, s. 288)
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Bir pehlevan er idi gam ‘aleminde Ferhad

Kim kesdi nice miiddet der-bend-ibi-siitun

Top itdi basmEmri kadd-i hamini ¢evgan
Mahbublar dirilsiin vardur eriifi oyuni
52a
[Tahmis-i Nezari Gazel-i Rihi]'®
failatin/failatin/failatin/failin
Can virse miiddei rahufida meyl itme afia
Nazir olma bii’l-heves-i dun-1 deynlerden yafia
¢ Asik-1 ser-gesteyem ruzi melametdiir bafia
Gencsin gézden nihan olmak miinasibdiir safia

Dostum gel bizde pinhan ol ki biz viraneyiiz

Ey peri-rular hazin-i bend-bas itmefi bizi
Cin-i ebri gosteriip ehl-i hiras itmef bizi
Muttasil cevr ile bi-zar [u] libas itmefi bizi
Asinalik bilmeyenlerden kiyas itmefi bizi

Asinaya asina biganeye biganeyiiz

2By gazel Bagdatli Ruhi Divaninda mevcuttur (Ak, 2000, ss. 587-588)
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Ey peri-ru ‘alem igre habs-i viicidufidan geciip
Arzi-y1 devlet-i seyran-1 rayufidan gegiip

Bu ne sozdiir ziilf-i meyl-i miisg-i buyuiidan gegiip
Sen beni ey bii’l-heves sanma ki kuyufidan gegiip

Ya koyam bas kuh-sara ya tutam yabana yiiz

Dem-be-dem sevda-y1 ziilfiifile olup astifte-hal
Su-be-su gest eyleriiz Mecnun-1 gam-perver misal
Caker-i hum-hane-i pir-i muganuz mah i sal
Isteriiz pend ii salaha bulmaya zahid mecal

Gec¢meziiz meyden anufi’¢ilin da’ima mestaneyiiz

Defter-i divanumuz biziim saladur ‘aleme
Bade-i saki gibi halet-fezadur ¢ aleme

Ey Nezari her soziim ‘isret-niimadur ¢ aleme
Ruhiya zarfi olan gelsiin saladur ‘ aleme

Biz mey-i vahdetle mal-a-mal bir hum-haneyiiz
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52b
[Senayi: Menakib-1 Emir Sultin’dan]
Der-Medh-i [...]'*
[...]'"Kesf-name-i Senayi
me fa1liin/ me failin/ fe u lin
Olur burc-1 kelam asar-1 meftuh

Olunsa besmele agaz-1 memduh

Dilersen ola her karufi miikemmel

Diliinde lafzu’llah ola evvel

Hemise zikr-i bismi’llah idenler

Her isiin evvelinde ola bihter

Refik iden kimesne karlarda

Huda namu diistirmez an1 derde

Urulur kalb-i seytan dahi tir

Yanufida durmaga dutamaz ol yir

163
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Olicak her isiii hamd ibtidasi

Olur megskur ahir intihasi

[1ahi hamdiifie‘ aciz Senayi

Idemez siikriifie lafz-1 sezay1

Kat1 korkar kapuiidan ola merdud

Rica lutfun ider ey sahib-i cud

53a
Der-Tevhid-i Bari [Te‘ala ¢ Azze ve Celle]
me fa1liin/me fa1liin/ feu lin
[1ahi eylediifi kevneyn mevcud

Birin diinya birin ‘ ukba-y1 mes‘ud

Koduil iginde terkib-i ¢ anasir

Olup andan miirekkeb nas zahir

Olund1 nutfe-i naciz adem

Miiserref anui ile old1 ‘alem
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Olup nasun kimisi merd-i mesrur

Kimi kahr-1 “itabun ile makhur

Kimin miin‘ imidiip efkara saldufi

Kimin sa’il idiip bazara saldufi

Riyaset kimine virdiifi cihanda

Felaketle kodufi kimin yabanda

[1ahi kiminiifi kildufi yirin taht

Viriiben tali‘iniifi ferine'®® baht

Kimin muhtac-1 fiils-1 ahmer itdiifi

Kimin destini piir sim 1 zer itdiifi

[1ahi istediigin bende-i sah

Idersin kimini memlik her gah

¢ Acebdiir kimin aglarken ferah-nak

Idersin sad iken ba‘ zin1 gam-nak

165 Vezne uydurmak icin seddeli yazilmistir.
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Temasa-gah-1 giilsende Huda’ya

Safia biilbiil iken ben de Huda’ya

[53b]166

Dehan-1 gonge jale diisiirdiifi

Mesamm-1 ¢ andelibi ter [?]'*"devsirdiifi

Afa resk eylediifi virdiin nesimi

Kohulatdufi giili igen harimi

Gorelden serv-i simsadi “acebdiir

Dahi hem “ar‘ar abad “ acebdiir

Gamindan ser-nigiin old1 benefse

[Nahifii]’I-kadr olup sold1 benefse

Bu halkufi kimini agiifte gérdiim

Kimin hemgiin diir-i na-siifte gérdiim

Kamu ‘ussaki sen asiifte kildun

[Heva-y1] ‘1ska anlar1 diistirdiin

"Bu siir 53b varagindan devam ettigi igin bu varak buraya eklenmistir.
167 4 [ r
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Bu insan-1 za“ ifiifi ekserini

Kamu nas-1 nahifiiii ekserini

Sen itdiifi miibtela nefs-i hevada

Safia ta‘ atleri olup hebada

Idiip Bukrat1 hikmetle mu* allem

Rical-i cehli hem ta‘n ile miilzem

Bulardan kimi ister mal-i diinya

Kimisi old1 ser-gerdan-1 ‘ukba

Kimine zevk sevki zehr idersin

Ana duzah odiyla kahr idersin

Kimine kesf idersin sirr-1 sevki

Idiip ol halet-i mahf ile zevki

Kimin Mecnun kimin Ferhad itdiifi

Ikisin “1sk ile sen sad kildufi
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[323] 168
Sen olduii kadir [u] kahhar i malik

Olupdur seyf-i hikmet tig-i halik

[1ahi “asiler silkiifide mezkur

Giinahum ile kilma beni meshur

[1ahi miicrimem isyan i¢inde

Siyah-ru oluban devran i¢inde

Yiizimi rahmetiin abi ile yu

Ag ola yiiziimiiz olund1 mercu

“Inayet olicak insana senden

Cehennem olmaya merdana mesken

Niyazum da’ima ya Rab safadur

Tarik-i miistakime bi-riyadur

Egerci bir hafidiir safia zahir

Ne lazim “arz-1 hacat ola bahir

"By siir 32a varagindan devam ettigi i¢in bu varak buraya eklenmistir.
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Koyup korhuy1 bi-insaf merdem

Degiil bir dem bu fi‘ ltim bil ki her dem

Mukirram dinime € afvufia nayib

Olupdur can i dil bu fi‘le talib

Zaifem kudret-i mevt-i mukallid

Tenlimdiir kudrete olsam miicahid

Zelil oldum bu ‘isyanufi deminden

Zebun oldum giinahumuii gamindan

Bafia senden ger keder ola imdad

Ki basdan asd1 bi-had old1 ifsad

[1ahi ¢acizem isiim hatadur

Tolu hirs ile goiliim piir-hevadur

Diliimi saklagil lafz-1 hatddan

Umaruz lutfuiu cevr i sehadan
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Idiip akvalumuz ser‘ e mutabik

Rizaii {izre ola kar-1 muvafik

[32b]'
Lediinni ‘ilmini bildir melekden
Neden saki olam isbu felekden
Gegiiriip “ucb u riya vii masivadan'”

Bir nefesiin eylemez adin hevadan

Beniim kalumi haliimiyla tebdil

Geclirem hosca demler ile yil

Senayi’diir Sendyi’den giinah-kar

El agup hacet i¢iin leyl ve’n-nehar

[1ahi sen du‘ asin1 kabul it

Kapufida durur dahi an1 da kul it

Muhammed hiirmeti hakiy¢iin olsun

Degiil yarin heman eknun olsun

'“Bu siir 32b varagindan devam ettigi igin bu varak buraya eklenmistir.
' Vezin hatas1 mevcuttur,

208



Dahi hem enbiyanuil ‘izzeti’¢iin

Veliler muttakiler hiirmeti’¢iin

Gilinahindan an1 eyle miiberra

Bi-hakk-1 sure-i Yasin u Taha

¢ Azabufidan bula ta kim necati

Ider havfi ki ol gayetde kat

[1ahi yevm-i mahserde sefa‘at

Muhammed’den gerek ola “inayet

Ola firdevs-i a‘lada makam

Olup maksud-1 hasil cimle kami

Tazarru dan tevakkuf old1 eltaf

Umar ya Rab bu can ii dil ola saf

Ki sensin rahim i gaffar i rezzak

Dabhi bu ciimle-i mahluka hallak
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[203]171
[Medh-i Resulullah Sallalahu ¢ Aleyhi ve Sellem]
Muhammed’diir sefi‘-i iimmet-i pak

Muhammed’diir cihanda hak-i idrak

Resul-1 abtah-1 [?]'"* zemzemi

Kureysi-i kerim-i Hasimi

Sefi‘ii’l-miiznibin i sahibii’l-cud

Ol old1 immeti ider sud

Muhammed ab-1 ru-y1 enbiyadur

Muhammed nur-1 ¢esmii’l-etkiyadur

Muhammed miirseliniifi hatemiidiir

Kamu nasufi miikerrem ekremidiir

Muhammed’diir iden derde devalar

Muhammed timmete ider vefalar

'"'Bu siir 20a varagindan devam ettigi i¢in bu varak buraya eklenmistir.

>3
1724 - f,‘
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Anuii meddahi old1 Hak Te‘ala

Anui kimdiir ider vasfini insa

Cihanda adem olmaz idi peyda

Muhammed olmasa ahir hiiveyda

Didi Hak sanina “levlake-levlak”

Muhammed olmasa olmazdi eflak

Bu kufl-i bab-1 tevhid iizre miftah

Muhammed namidur kim kildi fettah

Kamu edyan anufi’¢iin old1 nasih

Huda afia virtipdiir din-i rasih

Yog iken ehl-i Islamui viicid1

Huda’ya olmayup nasuii siicudi

Dolu asnam ile kibr olmus iken

perestan-1 seyatin tolmus iken
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Diirtildi defter-i kiifr i dalalet

Muhammed olicak Hak’dan ‘inayet

Olupdur iftihar-1 fevk-i eflak

Gubar-1 na‘ lin sultan-1 idrak

Hemise ¢agirurum ya Muhammed

Zebanum lafz[1] old1 nam-1 Ahmed

[206]""
Senayi kulufa lutf it cihanda

Muradina irise in ii anda

Sefi‘-i immet-i ehl-i me* asi

Sen olduil immetiifidiir Tafir1 hasi

Sefi‘{in {immet fi-yevmii’l-kiyamet

Fe-yercu kiillena minke’s-gefa‘ at

'Bu siir 20b varagindan devam ettigi i¢in bu varak buraya eklenmistir.
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Medh-i Hazret-i Ebu Bekr Radiyallahu ¢ Anhu
Asuman-1 hilafet-i hursid

Ehl-i kiifriifi salahia tekid

Mukteda-y1 sahabe-i ekrem

Pisva-y1 giiruh-1 ehl-i kerem

Hem ¢ii ruh musavvir-i ervah

Ufk-1 sa‘sa‘a-1 nur-1 sabbah

Medh-i Hazret-i Omer Radiyallahu ¢ Anhu
Imam-1 zeyn-i mihrab-1 sa‘ adet

Hiimam-1 ziibde-i ashab-1 millet

Miiriivvet ma‘deni kan-1 sehadur

Anuiila din-i Ahmed piir-ziyadur

Resuliini yaridur ihya-y1 minber

Ol itdi nige bifi yirde mukarrer

Medh-i Hazret-i ‘Osman Radiyallahu ¢ Anhu
Sehadet miilkiiniindiir seh-siivar

Haya tahtinda sultan-1 vakar
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Imam-1 cami®-i ayat-1 Kur’an

Olupdur hazret-i ‘Osman-1  affan

Celis-i lutf u ihsan u miiriivvet

Enis-i ‘ilm u vaz‘ [u] hilm u ref’et
Medh-i Hazret-i ¢ Ali Radiyallahu ¢ Anhu
Vilayet-i padisah sah-1 esrar

Ma‘ arif ma‘deni sultan-1 ebrar

Siivari-i ‘arsa ihya-y1 mezheb

Seci‘-i ehl-i rezm-i kabil-i ab

“Ulum-1 hikmete oldi mu‘allim

Ol itdi san‘ at-1 iksir ta‘lim
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BOLUM 4

SONUC

Arapca cem* kokiinden tiiretilip “toplanip biriktirilmis, tertip ve tanzim edilmis

seylerin hepsi” anlamlarina gelen mecmualar tek bir konu iizerine yazilabildikleri
gibi ¢ok cesitli konular lizerine de yazilabilir. Mecmualar yogun olarak edebi tiirleri
iceren eserlerdir. Yani gazel, kaside, nazire, muamma, mersiye gibi farkli sekil ve
tiirleri barindirir. Bunlarin yaninda elbette y1ldiz kitaplari, simya, remil, kelam,
musiki, fal, vb. farkli alanlar i¢in olusturulmus mecmualar da vardir. Bu tip
mecmualarda genel bir konu biitlinliigii oldugu savunulabilir. Yine de mecmualar
icin bunu genel gecer bir yargi oldugunu iddia edemeyiz. Eski zamanlarda kagit ve
miirekkebin giiniimiizdeki kadar bol ve ucuz bulunmamasindan 6tiirii insanlar var
olan kagit ve miirekkebi en verimli sekilde kullanmaya ¢aligmis ve bunun i¢in de
neredeyse bulabildikleri tiim bilgileri kaydetmislerdir. Bu yiizden mecmualarda bir
konu birligiyle cogu zaman karsilasmamakta; 6rnegin bir siir mecmuasinda bile olsa
dua, ilag tarifleri, ailevi tarihler gibi farkli metinler bulabilmekteyiz.

Mecmualar Divan edebiyati1 ¢aligmalarindaki 6nemli kaynaklardandir. Bu
onemlerini ise donemlerinin siir zevklerini yansitmalarina bor¢ludur. Edebiyat tarihi
arastirmalar1 ayn1 zamanda metinlerin ve tiirlerin donemlere gore nasil
alimlandiklartyla ilgilenir. Mecmualar da kendi donemlerinde genelde kabul géren
siir ve diger nazim bigimleri ile edebi tiirleri barindirdiklari i¢in bir mecmuanin
yazildig1 dénemin edebi zevkine dair fikir yiiriitebiliriz. Ustelik, mecmua

sahiplerinin de birikim sahibi kisiler oldugu g6z oniine alinirsa, yaptiklar1 metin
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seckilerinin ne kadar onemli oldugu da goriilebilir. Ayrica yine edebiyat tarihi
caligmalarinin 6nemli meselelerinden olan “edebiyat tarihi donemlendirmesi” de yine
mecmualardaki siir seckileri iizerine yapilacak ¢aligsmalarla gelistirilebilir.

Bu incelemenin temel metni olan Ali Emiri Millet Kiitiiphanesi’nde
Aemnz587 kayit numarasiyla bulunan Mecmu ‘a-1 Es ‘ar ve Gazeliyyat isimli siir
mecmuasi da bu agidan incelenmeye deger bir niishadir. Tipik bir mecmua 6rnegi
olan bu niishanin miirettibi belli olmadig1 gibi ketebe kaydi ile tarihi de mevcut
degildir. Siire merakli oldugu anlasilan bir kisi tarafindan tutulmus olan bu defterin
17. yiizyila ait olmasi kuvvetle muhtemeldir. Boyle diistinmemizin oncelikli nedeni
nlishanin 2b varaginda diisiiriilmiis olan “Tarih-i Mehemmed Pasa” baslikli siirin
altina karalanmis olan “sene 1078 ibaresinin varligidir. Ayrica bu mecmua
seckisinde yer almis olan siirler ve sairlerin de 17 ve 6ncesi ylizyillara ait oldugunu
da belirtmistik.

Icerdigi sairler ve siirler gdz oniine alindiginda Baki, Necati, Nesimi, Cami,
Hatayi gibi kendi donemlerinde ve giiniimiizde bilinen ve sevilen sairlerin bulunmasi
Divan edebiyati siirinin genel normlarinin neler oldugunu bize gostermektedir. Bu
birincil sairlerin disinda yer alan Kabuli, Fehim, Ishak, Seliki gibi donemlerinde
sevilen ancak sonraki yiizyillarda gérece o kadar da meshur olmayan sairler de
vardir. Edebiyat zevkinin zaman i¢inde degismesini iste bu mecmuadaki sair
seckisinden de gorebilmekteyiz. Bu durum mecmuanin miirettibinin zevkinin belli
basl sairleri degil de biraz daha geniz bir yelpazedeki sairleri kapsadigini
gostermektedir.

Nazim bi¢imi olarak da gazelin diger bicimlere gore ezici bir iistiinliglinii
gormekteyiz. Terci-bend, muhammes ve tahmisler bu mecmuada ¢okc¢a yer bulan

diger bi¢cimlerdir. Bu siirlerde en ¢ok islenen konular ise ask ve tasavvuftur. Divan
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edebiyatinin her donemde en ¢ok islenen konulari; en ¢ok kullanilan nazim
bi¢imleriyle birlikte bu mecmuada oldukga fazla yer bulmustur. Bununla birlikte
seckideki tasavvufi siirler de tarikat veya sufizmden ziyade daha bireysel bir dini
anlayistaki siirlerdir. Vahdet-i viicut, nefsin egitilmesi gibi meseleler ele alinmamus;
dua eden bir kisinin tanriy1 6viip ona yakarmasini dile getiren siirlerdir.

Ayrica Fars¢anin edebiyat dili olarak goriildiigii donemde olusturulan bu
mecmuadaki siirlerin biiylik cogunlugunun Tiirk¢e olmasi da mecmuay1 degerli
kilmaktadir. Ustelik 2a ve 28b varaklarindaki iki hezelin imlas1 siir i¢inde gegen

“lisanii’l-Bosnevi” seklinde olup Tiirkgenin Balkan agz1 olabilir. Béyle bir siirin

mecmuadaki varligi arastirmaya degerdir. Tiirk¢genin yaninda Farsca ve Arapga
siirler de elbette mevcut olup sayica ¢cok daha azdir.

Yalniz bir mecmua ¢aligmasinin incelenmesi edebiyat tarihi calismalari i¢in
yeterli degildir elbette. Bunun i¢in onlarca mecmuanin arastirilip tenkit edilmesi ve
boylece bir arastirmalar denizi olusturulmas1 gerekmektedir. Ornegin bir Baki nin
mecmualarda yer alan siirleri ¢alisilmis mecmualardan incelenip daha sonra
divaniyla karsilastirma ¢aligmasi yapilabilir. Boylece bu deniz i¢inde edebiyat tarihi

caligmalarimizi i¢in en dogru yargilara varmamiz daha olas1 olacaktir.
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EK A

EXTENDED ABSTRACT

Poetry compilation books are usually called mecmu ’a-i es’ar, mecmu’atii’l-es 'ar (a
compilation of poems) and totally reflect their compositors’ taste of in poems. Those
compositors composed the poems they liked just for their personal interest. There
may be some compilations that were commissioned a patron, but usually these works
were not presented to anybody. Hence, there is generally no record of the date or
composer on these manuscripts. These works are from the popular poets of their era
as well as the forgotten ones of today. Moreover, the compilations are important not
only because they reflect the taste of the poems of their compositors, but also the
taste of poems of the era when they were composed.

Firstly, I should start with a definition. The term “mecmua” [med mu:a]
means “to collect and accumulate” in Arabic. But it is used in Turkish for periodicals
and magazines. Nonetheless, in classical Turkish literature, this term is used for
various works. They are the personal-manuscripts that are systematically set and
compiled by who are interested in poetry and literature in general. Sir James W.
Redhouse defines this term as: “1. Assembled, gathered together. 2. the whole, all of
anything. 3. Easy, tranquil (mind). / a collection.”

Compilations have their own form properties. They can be either prose or
poetry. It is not their form that makes them so important, however; it is the content.

The compilations are theoretically supposed to be collections of similar
subjects; but in practice, they often consist of different subjects. That’s to say, in a

compilation of poems we can find diverse topics ranging from prayers, to medicine

218



recipes, to dates of birth and death of certain people, and information about the
household. The reason, I believe, is related to the importance of paper in earlier
times; when literate people had paper (and ink, too) they tried to record as much
information as they could.
Compilations consist mainly of literary genres, such as gaze!/ (lyric), kaside
(ode), muamma (riddle) and so on. There are other kinds of compilation that are
composed for horoscopes, alchemy, music, hymns, and fatwas. We can maintain that
such compilations have subject-unity. Nevertheless, talking generally about the
compilations, it is not easy to maintain that they do indeed have subject-unity.
Compilations are, however, important because of the poets whose work they
include. These poets were probably not selected and registered in the compilations
randomly. The most popular and best-known poets were selected, in addition to those
who were not-so-popular, and this gives us an idea about the literature tastes of the
era when the compilation was composed. Thus, we have a milestone for our literature
history research. Probably examining only one compilation would not be so
rewarding. However, a cluster of compilation-examinations will give a handful of
information rather than a few drops.
Briefly summarizing the importance of the compilation of poem manuscripts:
- We can access non-popular, unknown and/or forgotten poets through the
compilations.
- Itis possible to find variations between a poem that is in a compilation and
the one that is in the Divan.
- Compilations are also a kind of experiment; by that I mean that they are
treated as a field for trying something new, such as new ways of expression,

metaphors, and styles. Since they were not presented to any patron, their
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composer felt freer to try new literary forms, styles, rhyme schemes, patterns,
and images. Classical Turkish literature was a literature of traditions and it
had strict borders. Therefore, it is important to see such experimentation with
new styles and ways of expression.

We can sometimes find some biographical information about a poet, which
had not been previously known, such as the date of death and/or where he is
buried.

Because the poems and poets are not selected randomly, the compilations
give us an idea about the literature taste of their own eras. The most popular
poets and less popular ones with the most popular styles and subjects are
good indicators of what the readers wanted to hear/read in earlier times.
Besides the Mecmua-i Naza'irs (compilations of poem-imitations), other
poem compilations consist of imitations among the poets. Thus, it is easy to
follow the relationships and interactions among them.

And last but not least, information such as medicine recipes, dates, talisman,
prayers, and addresses that is written on the margins is very useful. Such
information can be important, especially for sociological and historical
readings rather than literature examinations.

The manuscript that I studied is registered as “Mecmu’a-i Es’ar ve

Gazeliyyat” (the Compilation of Poems and Gazels) in the Millet Manuscript

Library. The measurements are 203mm x 120mm, 183mm x 103mm. The back and

the sides are leather; the inner cover is covered by marbled paper. The date of

composition is not written but there is a short poem at the page 2b which says “year

1087 (this is according to lunar calendar, which is 1666/67 according to the solar

calendar).
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Usually the talik script is used, but in some pages naskh is used. There are 53
pages in this manuscript and the pages do not have a regular line-system. The pages
have ruled lines and each page is divided into 2 columns. Some pages do not belong
to this manuscript; they are different from the rest of the pages. The inkwell that is
used was obviously different and the handwriting is different from the rest of the
manuscript. The manuscript consists of 183 poems from 68 poets.

In this study, I first transcribed the text to modern Turkish using the Roman
script, and then I determined the meters of all poems. I checked a poem of the
manuscript from the examined divans of the poet (if it had been examined). I listed
the poem types and the meters they are written in. Then I made a list of poets
(including references to their page numbers) to facilitate finding them in the text.
Finally, I attached the original text to the end of the text so that the texts can easily be
compared.

The main two themes of the poems are love and mysticism. In addition to five
Arabic prayers and one fatwa, there are dozens of poems with divine themes, such as
praying to God, blessing the Prophet Mohammed and the four caliphs and repentence
for sins. Moreover, almost all the gazels are about love and the beloved ones. In
classical Ottoman poetry, the love for the beloved and the love of God are very
parallel. For this reason, when we think that the poems of this compilation are so
divine and so romantic, we can infer that this compilation is mostly a collection of

Sufi poems.
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